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No. 98 (Administrator’s), 1962.]
PROCLAMATION

BY rHE HONOURARLE THE AGMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas an application has been received for permis-
sion to establish the township of Bedfordview Extension
No. 69 on Portion 426 of the farm Elandsfontein No. 90,
Registration Division 1.R., District of Germiston;

And whereas the provisions of the Townships and Town-
planning Crdinance, 1931, relating to the establishment of
townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vesied in me by sub-section (4) of section twenty of the

‘said Ordinance, I hereby declare that the said township
shall be an approved township, subject to the conditions

contained in the Schedule hereto.

Given under my Hand at Pretoria on this Twentieth’

day of March, One thousand Nine hundred and Sixty-two.

F H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.D. 4/8/2163.

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY

SusaN MARY ELIZABETH, MINNAAR (WIDOW) UNDER’

THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS AND TOWN-
PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO
ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION 426 OF THE FARM
ELANDSFONTEIN No. 90, REGISTRATION DIVISION
I.R., DISTRICT GERMISTON, WAS GRANTED.

A—ConpiTiONS OF Es TABLISHMENT.
1. Name,
The name of the township shall be Bedfordview Exten-
sion No. 69.
2. Design of Township.
The township shail consist of erven, as mdlcated in
General Plan 8.G. No. A.2533/61.
3. Water.
The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate irom the local autbority fo the effect
that—

(@) a supply of polable water, sufficient for the needs'
of the inhabitants of the township when it is fully |

built up, including provision for fire-fighting

services, is available;

() arrangements to the satisfaction of the Iocal autho-
rity have been made regarding the delivery -of the
walter referred (0 in () above and the reticulation
thereof throughout (he township: Provided that
such arrangemcnts shall mcludc the following
provistons: —

(1) That beforc the plans of any buildng to be
erecicd upon any erf are approved by, the
local authority the appiicani shall cause a suit-
able supply of water (o be laid on to the street
frontage of the erf;
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PROKLAMASIE

Deur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal 'n aansoek ontvang is om.toestemming om
dic dorp Bedfordview Uitbreiding No. 69 te stlg op
Gedeelte 426 van die plaas Elandsfontein No. 90, Registra-
sie-afdeling L.R., distrik Germiston;

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel twinsig van genoemde
Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe dan
die voorwaardes vervat in die bygaande bylae.

Gegee onder my hand te Pretoria, op hede die Twintigste
dag van Maart Eenduisend Negehonderd Twee-en-sestig.

F. H. ODENDAAL, o
Adrrumstralcur van die Provinsie Transvaal,
T.AD. 4/8/2163.
t

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP, DIE AANSOEK GEDOEN DEUR SUSAN

MaRY ELIZABETH MINNAAR (WEDUWEE) INGEVOLGE

DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN IDORPSAANLEG-

ORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE

STIG 0P GEDEELTE 426 VAN DIE PLAAS ELANDSFON-

- TEIN No. 90, REGISTRASIE-AFDELING LR., DISTR]K
GERMISTON TOEGESTAAN IS.

A—STIGTINGSVOORWAARDES.

" 1. Naam,
Die naam van die dorp is Bedfordview Uitbreiding No,

2. Ontwerpplan van die dorp.
Die dorp bestaan uit erwe, soos aangedui op Algemene

"Plan L.G. No. A2533/6L.

3. Water.

Die applikante moet 'n sertifikaat van die plaashke
owerheid aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor-
18, waarin vermeld word dat—

(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toereikend is om aan die vereistes van die
inwoners van die dorp te voldoen wanneer dit
hecltemal toegebou is, met inbegrip van voorsiening
vir brandweerdienste, beskikbaar i is;

(b) reelmgs tot voldoening van die plaasllke owerheid
getref is in verband met die lewering van water in
(a} hierbo genoem en die 1€ van die pypnet daar-
voor-in die dorp: Met dien verstande dat onder-
staande bepalings in sodamoe reélings ingesluit
word: —

- (i) Dat die applikante 'n geskjkte voorraad water
tot by die straatfront van 'n erf moet laat aanlé
voordat die planne van 'n gebou wat op “die
erf opgerig sal word, deur die p"""“ v
heid goedgekeur word; .

\

y




9 ‘ PROVINCIAL GAZETTE, 4 APRIL 1962

(ii) that all costs of, or connecied with, the instal-
lation of plant and appurienances for the
delivery, storage, if necessary, and reticulation
of the water shall be borne by the applicant
who shall also be responsible for the main-
tenance of such plant and appurtenances in
good order and repair until they are taken
over by the local authority: Provided that if
the local authority requires the applicant to
install plant and appurienances of a capacity
in excess of the needs of the township, the addi-
tional costs occasioned thereby shall be borne
by the local authority;

(iii) that the local authority shall be entitled to take
over free of cost the said plant and appur-
tenances at any time, subject to the giving of
six months’ notice: Provided that until the
Iocal authority takes aver the said water supply
the applicant may make charges for water
supplied at a tariff approved by the local
authority.

{¢) the applicant has furnished the local authority with
adequate guarantees regarding the fulfilment of her
obligations under the above-mentioned arrange-
ments.

A sununarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered into between the
applicant and the local authority, with special reference
to the guarantees referred to in- sub-paragraph {¢) shall
accompany the-said certificate as an annexure thereto.

4. Sanitation,

The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate from the local authority to the effect
that arrangements to its satisfaction have been made for
the sanitation of the township, which shall include provi-
sion for the disposal of waste water and refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
any annexure thereto.

5. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate from the local authority to the efiect
that arrangements to its satisfaction have been made for
the supply and distribution of electricity throughout the
township.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto. -

6. Cemetery, Depositing Site and Bantu Location.

The applicant shall make arrangements with the local
autbority, to the satisfaction of the Administrator in
regard to the provision of a depositing site and sites for a
cemetery and Bantu location. Should such arrangements
consist of land to be transferred to the local authority,
such transfer shall be free of conditions relative to the use
and disposal thereof by the local authority.

7. Cancellation of Existing Conditions.

The applicant shall cause the four conditions imposed
by the Minister of Lands in favour of the Township
Board to be cancelled.

8. Endowmnent.

The applicant shall, subject to the provisos to para-
graph (d) of sub-section (1) of section twenty-seven of
Ordinance No. 11 of 1931, pay as an endowment to the
local authority an amount representing 1649% (sixteen and
a half per cent} on land value only of all erven disposed
of by the applicant by way of sale, barter or gift or in
any other manner {other than erven transferred in terms
of section twenry-four of that Ordinance), such value to
be calculated as at the date of such disposal and to be
determined in the manner set out in the said paragraph (d).

2

(i) dat alle kosie van of in verband met die instal-
lering van ’n installasic en toebehore vir die
lewering, opgaar, indien nodig, van water en
die 1& van die pypnet daarvoor deur die appli-
kante gedra moet word, wie ook aanspreeklik
is om sodanige installasic en toebshore in 'n
goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle
deur die plaaslike owerheid oorgencem word:
Met dien verstande dat, indien die plaaslike
owerheid vereis dat die applikante ’n installasie
et toebehore van 'n groter kapasiteit as wat
vir die dorp nodig is, moet installeer, die
ekstra koste in verband daarmee deur die

_ plaaslike owerheid gedra moet word;

(iiiy dat die plaaslike owerheid daartoe geregtig is
om genogmde installasie en toebehore te eniger
tyd kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat
ses maande kennis gegee word: Met dien ver-
stande dat die applikante gelde vir water wat
gelewer word teen 'n tarief deur die plaaslike
owerheid goedpekeur, kan vorder tot tyd en
wyl die plaaslike owerheid genoemde water-
lewering corneem;

{c) die applikante geskikte waarborge aan die plaaslike
owerheid verstrek hef met betrekking fot die na-
koming van baar verpligtings kragtens bostaande
reglings. .

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reélings tussen die applikante en die plaaslike owerheid
getref, niteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf (¢} genoem, moet saam met
gem:!emde sertifiknat as 'n aanhangsel daarby ingedien
word.

4, Sanitére dienste.

Die applikante moet 'n sertifikaat van die plaaslike
owerheid aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé
waarin vermeld word dat reélings tot voldosning van die
plaaslike owerheid getref is vir sanitére dienste in die dorp,
met inbeprip van voorsiening vir die afvoer van afval-
water, en vullisverwydering,

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van
genoemde reélings moet saam met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteir.

Die applikante moet 'n sertifikaat van die plaaslike
owerheid aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorié,
waarin vermeld word dat relings tot voldoening van die
plaaslike owerheid getref is vir die lewering en distribusie
van elektrisiteit deur die dovp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van
genoemde reélings moet saam met die sertifikaat as *n aan-
hangsel daarby ingedien word.

6. Begraafplaas, stortingsterrein en Bantoelokasie.

Die applikante moet tot bevrediging van die Admini-
strateur met die plaaslike owerheid reélings tref in verband
met die voorsiening van 'n stortingsterrein en terreine vir 'n
begmafplaas en Bantoelokasie, . Indien sodanige relings
daaruit bestaan dat grond aan die plaaslike owerheid oor-
gedra moet word, moet die oordrag 'vry wees van voor-
waardes betréffende die gebruik en vervreemding daarvan
deur die plaaslike owerheid.

1. Kansellasie van bestaande voorwaardes.

Die applikante moet die vier voorwaardes wat deur die
Minister van Lande ten punste van die Dorperaad opgelé
is, laat kansellecr,

8. Skenking,

Die applikante moet, onderworpe aan die voorbehouds-
bepalings-van paragraaf (d} van subartikel (1) van artikel
sewe-en-twintig van Ordonnansie No. 11 van 1931, as n
skenking aan die plaaslike owerheid 'n bedrag betaal
gelykstaande met 163% (sestien en ’n half persent) van
slegs die grondwaarde van alle erwe wat deur die appli-
kante verkoop, verruil of geskenk of op enige ander manier
van die hand gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra
ingevolge artikel vier-en-twintig van daardie Ordonnansie),
sodanige waarde bereken- te word soos op die datum
waarop dit aldus van. die hand gesit word en vasgestc] te
word op die wysc uiteengesit in gencemde paragraal (<),

ﬁ
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Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the Iocal authority and shall be accom-
panied by a remittance for the amount shown t¢ be due to
the local authority, The local authority or any official
duly authorised thereto by it, shall have the right to inspect
and audit the applicant’s books at all ‘reasonable times
relative to the disposal of erven in the township. If so
required by the said local authority or official, the applicant
shall produce all such books and papers as may be neces-
sary for such inspection and audit. If no such moneys
have been received during any quarterly period the local
authority may in licu of an audited statement accept a
statement (o that effect.

9. Alteration or Demalition of Building,
The applicant shall, at her own expense, cause the
second dwelling-house on Erf No. 280 to be altered or
demolished to the satisfaction of the local aunthority.

10. Enforcememnt of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enfarcement of the conditions of title and any other condi-
tions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.
11 of 1931: Provided that the Administrator shall have
the power to relicve the applicant of all or any of the
obligations and to vest these in any other person or body
of persons.

B—CorpiTiONS OF TITLE.
1. Both Erven.

The erf shall be subject to existing conditions and servi-
* tudes, including the reservation of rights to minerals,

2. The Erven with Certain Exceptions.
The erven with the exception of—

_ (i) such erven as may be acquired for State or Provin-
cial purposes; and

(i) such erven as may be acquired for municipal

purposes, provided the Administrator, after consul-

tation with the Board, has approved the purposes

for, which such erven are required; ’
shall be subject to the following further conditions: —

(@) The applicant and any other person or body of
persons so authorised in writing by the Adminis-
trator shall, for the purpose of securing the
enforcement of these conditions and any other
conditions referred to in section fifzy-six bis of
Ordinance No. 11 of 1931, have the right and
power to enter into and upon the erf at all reason-
able times for the purpose of such inspection or
inquiry as may be necessary 10 be made for the
above-mentioned purpose.

(b) The elevational treatment of all buildings shall
conform to good architecture so as not to interfere
with the amenities of the neighbourhood.

{c) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the esf for
building purposes, to excavate therefrom any
material without the written consent of the local
authority.

(¢/) Except with the consent of ihe local authorily no
animal as defined in the Local Authorities Pounds
Regulations shall be kept on the erf.

{¢) No wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be erecied on the erf.

(f) Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher-lying erven direct to a public street the owner
of the erf shall be obliged to accept and /or permit
the passage over the erf of such stormwater:
Provided that the owners of any highes-lying erven,
the stormwater from which is discharged over any
lower-lying erf, shall be liable to pay a propor-
tionate share of the cost of any pipeline or drain
which the owner of such lower-lying erf may find
necessary to lay or construct for the purpose of
conducting the water so discharged over the erf.

Die applikante moet geouditeerde, gedetailieerde
kwartaalstate, saam met dic bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig aan die plaaslike owerheid, aan die
plaaslike owerheid verstrek. Die plaaslike owerheid of
enige beampte deur hom behoorlik daartoe gemagtig, besit
diec reg om op alle redelike tye die applikante se boeke
betrefiende die vervreemding van erwe in die dorp te
inspekteer en te ouditeer. Op versoek van genoemde
plaaslike owerheid of beampte moet die applikante alle
boeke en stukke, wat vir so 'n inspeksie en ouditering
nodig is, voorlé. Indien geen sodanige gelde gedurende
'n tydperk van dric maande ontvang is nie, kan die
plaaslike owerheid 'n verklaring waarin melding daarvan
gemaak word, in plaas van 'n geouditeerde staat aanneen.

9. Verandering of sloping van gebon,
Die applikante moet op eie koste die tweede woonhuis

op Erf No. 280 laat verander of sloop tot bevrediging van
die plaaslike owerheid.

10. Nakoming van voorwaardes.

Dic applikante moet die siigtingsvoorwaardes nakom
en moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en ander voorwaardes genoem in artikel
ses-en-vyftig bis van Ordonnansie No, 11 van 1931,
nagekom word: Met dien verstande dat die Adminisirateur
die bevocgdheid besit om die applikante van almal of
enigeen van die verpligtings te onthef en sodanige ver-
pligtings by enige ander persoon of liggaam van persone
te laat berus. iy

B—TITELVCORWAARDES,

1. Beide erwe.

Die erf is onderwogpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute insluitende die voorbehoud van mineraleregte.

2. Die erwe met sekerc uitsonderings.
Die erwe met uitsondering van—

(i) erwe wat vir Staats- of Provinsiale doeleindes ver-
kry mag word; en

(i) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry mag
word, mils die Administrateur in oorleg met die
Dorperaad die deeleindes waarvoor sodanige erwe
nodig is, goedgekeur her;

is onderworpec aan die verdefe voorwaardes hierna
genoen : —

(a) Die applikante en enige ander persoon of liggaam
van personc wat skriftelik deur die Administrateur
daartoe gemagtig is, het, met die doel om te sorg
dat hierdie voorwaardes en enige ander voor-
waardes genoem in artikel ses-en-vyftiz bis van
Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom word, die
reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die erf
te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel
gedoen of ingestel moet word.,

(b) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die
bevalligheid van die omgewing benadeel nie.

{c) Nog die eienaar, ndg enigiemand anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit te
grawe sonder die skriftelike toestemming van die
plaaslike owerheid.

(d) Behalwe met die toestemming van die plaaslike
owerheid mag geen dier, soos omskryf in die Skut-
regulasies van Plaaslike Besture, op die erf aan-

- gehou word nie.

(¢} Geen geboue van hout en/of sink of geboue van rou
grondstene mag op die erf opgerig word nie.

() Waar dit volgens die mening van die plaaslike
owerheid ondoenlik is om neerslagwater van erwe
met *n hoEr ligging regstreeks na 'n openbare straat
toe af te voer, 1s die eienaar van die erf verplig o
te aanvaar dat sodanige neerslagwater op sy erf
vloei enfof toe te laat dat dit daaroor loop: Met
dien verstande dat die eienaars van erwe met 'n
hogér ligging, van waar die neerslagwater oor 'n erf
met ’n laer ligging loop, aanspreeklik is om ’'n ewe-
redige aandeel van die koste te betaal van enige
pyplyn of afleivoor wat die cienaar van sodanige etf
te bou om die water wat aldus oor die erf '

te voer. i

|
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(g) The erf shal[ be used for he erecnon of a dwellmg—
house only: Provided that, with the consent of
the Administrator after reference to the Townships
Board and the local authority,-a place of public
worship or a place of instruction, social hall, institu-
tion or other buildings appertaining o a residential

- _.area -may ‘be erected on theerf; provided further
that -the local authority may permit- such other
buildings as may be provided for in an approved

- Town- planmng Schemne subject to the conditions of
the Scheme tunder which the consent of the local
authority is required.

(#) Neither the owner nor any other-person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any, bricks, tiles or
earthenware plpes or other articles of a like natire.

(/) Except with the consent of the Administrator who
may prescribe such conditions as he may.deem
necessary, not” more than ~one dwelling-house
together with such outbuildings as are ordinarily
required to be used in connection therewith shall
be erected an the erf: Provided that if ‘the erf is

+  subdivided or it or any portion of it is consolidated
with any other crf or portion of any erf this condi-
tion may with the consent of the Administrator be
applied to each resulting portioa ‘or. consolidated
area.

(i) The dwelling-house, exclusive of outbmldmgs
to be erected on the erf shall be of the value
of not less than R8,000.

(i) The main’building, -which shall be a completcd

. building and .not one partly erected and
intended for completion’ at a fater ‘date, shall
be erected simultaneously with or before the
erection of the outbuildings.”

(k) Buildings, including cutbuildings, hereafter-erected
on the erf, shall be located not less than 40 feet
from the boundary thereof abutting on a.street,

() Should the erf be fenced or otherwise enclosed, the

fencing or other -enclosing device shall be erected |
and nuaintaiped to the satisfaction of the local

authority,

(m) Except with the consent of the local authority (he i
roof of the building to be erected on the erf shall -

' be made of roofing tiles or shingles, thatch, tiles, |

slate or concrete,
3. Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes.

In addition to the relevant conditions set out above all :

erven shall be subject to the following conditions: —

(a) The erf shall be subject to a servitude for sewerage .
and other municipal purposes, in favour of the |

local authority, six feet wide, along one only of its

boundarles other than a-street boundary as deter-:

“mined by the local authority.

(&) No building or othier striicture shall be erected within :

* _ the aforesaid servitude area and no large-rooted
trees shall' be planted within the drea of such servi-
tude or within six feet thereof.

(c) "The local authority shall be entitled to deposit
~ temporarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated by it
during the course of the coustruchon maintenance
and removal of such’ sewerage mains and other
works as_ it in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to reasonable access to
the said land for the aforesaid purpose subject to
. any damage done during the process of construct-
ing, maintaining and removing such sewerage mains
and other works being made good by the local
authonty

4. Deﬁmuons

In the foregoing conditions the following terms have the
meaning.assigned to.them: —

(i) “ Applicant . means Susan Mary Elizabeth Minnaar

%'+ “(widow) and her successors in title to the township.

[g) Die erf mag slegs gebru;k word om daarop n woor-
¥ huis‘op té rig: “Met diéh’ verstande® dat “inet die- toe-
stemming van’ die* Admiinistrateur® fia raadpleomg
met dic Dorperaad -en die plaaslike owerheld n
plek van openbare godsdlensoefenmg of 'n plek
van onderrig, ' gemeenskapsaal n.inrigting of
. -ander gcboue wat in 'n woongebied tuishcort op die
. erf opgerig kan word; voorts met dien"verstande dat
die plaaslike owerheid sodanige ander geboue waar-
voor in: ’n goedgekeurde Dorpsaanlegskema voor-
siening gemaak word, kan tcelaat, behoudens die
voorwaardes van die Skema waarvolgens die toe-
stemming van die plaastike owerheid vereis word.

(h) Nog die eienaar, ndg enigi¢inand anders besit die reg
om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tegls of
erdepype of ander artikels van ’n soortgelyke aard
op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(j) Behalwe met die toestemming van die Administra-
teur wat sodanige voorwaardes ag wat hy nodig ag
kan voorskryf, mag ‘nie 'meer as'een woonhuis met
sodanige buntegebouc as wat gewoonlik vir gebruik
in verband daarmee nodig is op dig erf opgerig
word nie: Met dien verstande dat as die erf onder-
verdee! word of dit of enige gedeelte daarvan gekon-
solideer word met enipe ander erf of gedeelte van ’n

- erf, hierdie voorwaarde met die toestemming van
die Administrateur van tospassing gemaak mag

- word op elke gevolglike gedeelte of gekonsolldeerde
area,

(i) Die waarde van ‘die woonhu:s sonder buite-
geboue wat op die erf opgerig word moet mm-
sténs R8,000 wees.

(iiy Die hoofggbou, wat, 'n voltooide -gebou moet
wees en nie een wat gedeeltellk opgerig is en
eers later voltooi sal word nie, moet gelyktydig
met of voor, die buitegeboue opgerig word,

(k). Geboue, met inbegrip van bu,tegeboue. wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstcns 40 voet van
die straatgrens daarvan gelce wees, -

") Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toegemaak
word, moet- di¢ lLieining 'of- ander omheinings
materiaal opgerig en onderhou word tot voldoening
van die plaaslike owerheid.

“(m) Behalwe met die toestemming Vvan die plaaslike
owerheid moet die dakke van die geboue wat op die
erf opgerig word van dakpanne of spanne dekgras

- of riete, tesls, lei of beton wees. .

3. Serwituut vir riolerings- en ander munisipale doeleindes.

Benewens die betrokke, voorwaardes hierbo uiteengesit
is alle erwe aan die volgende voorwaardes cnderworpe: —

(@) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riool- en
ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike owerheid, sés voet breed, langs net een
van sy grense soos bepaal deur die pla.xshke OWer-
heid, uitgesonderd ’n straatgrens.

(b) Géen-gebou .of ander bouwerk mag binne die voor-
genoemde serwituutgebied opgerig- word- nie en
geen grootwortelbome mag binne die gebied van
sodanige serwituut of binne 'n afstand van ses voet
daarvan geplant word nie.

(¢) Die plaaslike owerheid is geregtig om enige maieriaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanieg,
onderhoud en verwydering van scdanige rioolpyp-
leiding en andér werke wat hy volgens goeddunke
noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond wat
aan die voornoemde serwituut grens; en voorts is
die plaaslike owerheid geregtig tot redelike toegang
fot genoemde grend vir die voorncemde deel: Met
dien verstande dat die plaaslike owerheid enige
skade vergced wat gedurende die aanleg, onderhoud
en verwydering van sodanige rioolpyple: dmcr en
ander werke veroorsaak word.

4, Woordomskrywmg
In voormelde voorwaardes het onderstaande utdruk-
kings die betckenissc wat aan hulle geheg word:—
(i) .. Applikante - beteken Susan Mary Elizabeth
Minnaar (weduwee) en haar opvolgers jn titel tot
die dorp.
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(if) ** Dwelling-house ” means a house designed for use
as a dwelling by a single family.
5. State and Municipal Erven.

Should any erf or erven required as contemplated in
clause B 2 (i) and (i) hereof, come into the possession
of any person other than the State or the local authority,
such erf shall, thereupon, be subject to such of the afore-
mentioned or such other conditions as may be decided by
the Administrator after consultation with the Townships
Board.

(i) ,, Woonhuis ”* betcken 'n huis wat ontwerp is vir
gebruik as 'n woning deur een gesin.

5. Staais- en numisipale erwe.

As 'n erf of erwe wat benodig word soos beoog in
klousules B 2 (i) en (ii) hicrvan, in die besit kom van enige
ander persoon as die Staat of die plaaslike owerheid, dan
is 50 'n erf daarop onderworpe aan sodanige van d’e voor-
noemde voorwaardes of sodanige ander voorwaardes as
;;vat d{e Administrateur in oorleg met die Dorperaad mag

epaal.

———

No. 99 (Administrator’s), 1962.]

PROCLAMATION

By tHE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF TIIE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

-Whereas the Town-planning Scheme No. 1, 1946, of the
Town Council of Roadepoort-Maraisburg was approved
by Proclamation No. 27 of 1947, in terms of section forty-
;ggcle of the Townships and Town-planning Ordinance,

"And whereas it is deeined expedient to amend the said
town-planning scheme in certain repects;

Now, thereforé, under and by virtue of the powers
vested in me by section forry-six of the said Ordinance,
I hereby declare that Town-pilanning Scheme No. 1, 1946,
of the Town Council of Roodepoort-Maraisburg is hereby
amended, as indicated in the scheme clauses and Map
No. 3, filed with the Secretary of the Townships Board,
Pretoria, and the Town Clerk, Roodepoori-Maraisburg;
this amendment is known as Roodepoort-Maraisburg
Town-planning Scheme No. 1/20.

- Given under my Hand at Pretoria on this Twentieth day
of March, One thousand Nine hundred and Sixty-two.
oo F.'H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.
T.AD. 5/2/55/20,

’

i

No. 100 (Administrator’s), 1962.]
PROCLAMATION

BY THE DEPUTY:ADMINISTRATOR OF THE PROVINCE OF
TRANSVAAL,

Whereas Pretoria Region Town-planning. Scheme, 1960,
of the Peri-Urban Areas Health Board, was approved by
Proclamation No. 279 of 1960, in terms of section forty-

three of the Townships and Town-planning Ordinancc,:

1931,

' And whereas it is deemed expedient to amend the said
Town-planning Scheme in certain respects;

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested
in me by section forty-six of the said Ordinance, I hereby
declare that Pretoria Region Town-planning Scheme, 1960,
of the Peri-Urban Areas Health Board is hereby amended
as indicated in the scheme clauses and Map No. 3, filed
with the Secretary of the Towunships Board, Pretoria, and
the Secretary/Treasurer of the Peri-Urban Areas Health
Roard in Pretoria; this amendment is known as Pretoria
Region Town-planning Scheme: Amending Scheme No. 1.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-eighth
day of March, One thousand Ning hundred and Sixty-two.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Deputy-Administrator of the Province
of Transvaal.

T.AD. 5/2/75/1.

No. 99 (Administrateurs-), 1962.]
PROKLAMASIE

DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal Dorpsaanlegskema No. 1, 1946, van die
Stadsraad van Roodepoort-Maraisburg by Proklamasie
No. 27 van 1947, ingevolge artikel drie-en-veertig van die
Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, goedgekeur is;

En nademaal dit wenslik geag word om genoemde
Dorpsaanlegskema in sekere opsigte te wysig;

"So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by artikel ses-en-veertig van genoemde Ordonnansie
aan my verleen word, hierby verklaar dat Dorpsaanleg-
skema No. 1, 1946, van die Stadsraad van' Roodepoort-
Maraisburg hierby gewysig word soos aangedui op die
skemaklousules en Kaart No. 3, in bewaring gehou deur
die Sekretans van die Dorperaad, Pretoria, en die Stads-
klerk, Roodepoort; hierdie wysiging staan bekend as
Roodepoort-Maraisburgdorpsaanlegskema No. 1/20,

Gegee ondér my Hand te Pretoria, op hede die
Twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd Twee-
en-sestig.

.F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.D. 5/2/55/20,

.No. 100 (Administrateurs-), 1962.

PROKLAMASIE-

Deun DIE WAARNEMENDE ADMINISTRATEUR VAN DIR
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal Pretoriastreek-dorpsaanlegskema, 1960, van

| die Gesondheidsraad vir Buite-Stedelike Gebiede by

Proklamasie No. 279 van 1960, ingevolge ariikel drie-en-
veertig van die -Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931,
goedgekeur is;

En nademaal dit wenslik geag word om genoemde

}| Dorpsaanlegskema in sckere opsigle te wysig;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by artikel ses-en-veertip van genoemde Ordonnansie
aan my verleen word, hierby verklaar dat Pretoriastreck-
dorpsaanlegskema, 1960, van die Gesondheidsraad vir
Buite-Stedelike Gebiede hierby gewysig word soos aange-
dui op die skemaklousules en Kaart No. 3, in bewaring
gehou deur dic Sekretaris van die Dorperaad, Pretoria, en
die Sekretaris/Tesourier van die Gesondheidsraad vir
Buite-Stedelike Gebiede in Pretoria; hierdie wysiging staan
bekend as Pretoriastreck-dorpsaanfegskema: Wysigende
Skema No. 1.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Agt-en-
twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd Twee-
en-sestig. :

' S. G.J. VAN NIEKERK,
Waarnemende Administrateur van die
Provinsie Transvaal.
T.AD. 5/2/{75/1.

5
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No. 101 (Administrator's), 1962.
PROCLAMATION

By THE DEPUTY-ADMINISIRATOR OF THE PROVINCE oF
TRANSVAAL.

Whereas an application has been received for permission
to establish the township of Kilner Park on Portion 88 of
the farm Koedoespoort No. 325, Registration' Division
J.R., District of Pretoria,

And whereas the provisions of the Townships and Town-
planning Ordinance, 1931, relating to the establishment of
townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by sub-section (4) of section twenty of the
said Ordinance, 1 hereby declare that the said township
shall be an approved township, subject to the condmons
contained in the Schedule hereto.

Given under my Hand at -Pretoria on this Twenty-ninth
day of Mzuch One thousand Niné hundred and Sixty-two.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Deputy-Administrator of the Province
of Transvaal.

T.A.D. 4/8/1896, Volurue 2.

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY THE
MeTHoDIST CHURCH OF SOUTH AFRICA UNDER THE
PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING
ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A
TOWNSHIP ON Powriom 28 orF THE FARM': KOEDOES-
POORT No. 325, REGIS'IRATION Dvision iR,
PDISTRICT OF PRBTomA WAS GRANTED.

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
1. Name,
The name of the tonship shall be Kilner Park

2. Design of Township.

The township shall consist of erven and.streets as
indicated on General Plan 8.G. No. A. 3019/61

3. Water,

The applicant shall fodge with the Administrator for his’

alfproval a certificate from the local authority to the effect
that-—

(@) a supply of poiable water, sufficient for the needs of
the inhabitants of the townshlp when it is fully

built up, including provision for fire-fighting:

services, is available;

(b) arrangements to the satisfaction of “the Jocal autho-
rity have been madé reparding the delivery of the
water referred to in (a) above and the reticulation

thereof throughout the township: Provided that |

such arrangements shall mclude the following
provisions: —

(i) That before the plans of any building to be
erected upon any erf are approved by the
local authority, the applicant shall cause a
suitable supply of water 1o be laid on to the
street frontage of theerf;

(ii) that all costs of, or connected with, the installa-
tion of plant and appurienances for the
delivery, storage, if necessary, and reticulation
of the water shall be borne' by the applicant,
who shall also be responsible for ‘the main-
tenance of ‘such plant and appurtenances in
good order and repair until they are taken over

-by the local. authority: Provided that if the
local authority requires the applicant to install
plant and appurtenances of a capacity in excess
of the needs of the township, the additional
costs occasioned thereby shall be borne by the
local authority.

No. lOl‘_(Adminis,tratcurs-). 19621 ..
PROKLAMASIE

DEUR DI WAARNEMENDE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL,

Nademaal n aansock ontvang is om toestemming om
die dorp Kilner Park te stig op Gedeelte 88 van die plaas
Koedoespoort No. 325, Registrasie- afdcling T.R., dstrik
Pretoria;

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanieg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;

So Is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel twintig van- genoemde
Qrdonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp 'n poedgekeurde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede dic Nege-
en-twintigste dag van Maart Eendnisend Negehonderd
Twee-en-sestip.

S. G.J. VAN NIEKERK,

- Waarnemende Administrateur van die .
Provinsie Transvaal.

' "T.A.D. 4/8/1896, Deel 2,

BYLAE.

»

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR THE
METHODIST CHURCH OF SOUTH AFRICA INGEVOLGE
DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-
ORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM ‘N DORP
TE STIG OP (EDEELTE 88 VAN DIE PLAAS KOEDDIS-
POORT No. 325, REGISTRASIE-AFDELING J. R msmm

- PRETORIA, TOEGESTAAN 1S, i

A-—STIGTINGSYOORWAARDES,
1. Naam,
Die naam van die dorp is Kilner Park,
2. Ontwerpplan van die dorp.

Dic dorp bestaan nit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. No. A 3019/61.

. Water.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorl8,
waarin vermeld word dat—

(@) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toereikend is om aan die versistes van die
inwoners van die dorp te voldoen wanneer dit heel.
temal toegebou is, met inbegrip van vocrsiening vir
brandweerdienste, beskikbaar is;

(b) rcélings tot voldoening van die plaaslike bestuur
getref is in verband met dic lewering van water in
{a) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur
die hele dorp: Met dien verstande dat onderstaande
bepalings in sodanige reélings ingesluit word: —

(i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water
‘tot by die straatfront van die erf moet laat
aanlé voordat dic planne van 'n gebou wat op

+ die erf opgerig sal word, deur dic plaastike
bestuur goedgekeur word;

(ii) dat alle koste van, of in verband met, die instal-
lering van ’n installasie en toebehore vir die
lewering, opgaar, indien nodig, en retikulasie
van die water deur dic applikant gedra moet
word, en die applikant is ook aansprecklik om
sodanipe installering en toebehore in ’n goeie
toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle deur
die plaaslike bestuur, corgencem word: Met
dien verstande dat indien die plaaslike bestuor
vereis dat die applikant 'n installasie en toe-
bebore van 'n groter kapasiteit as wat vir die
dorp nodig is, moet installeer, die ekstra koste
wat daardeur meegebring word, deur die plaas-
like bestuur gedra moet word;
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(iii) that the local authority shall be entitled to take
over free of cost-the said plant and appur-
tenances at any time, subject to the giving of
six months’ notice: Provided that until the
local authority takes over the said water
supply, the applicant may .make charges for
water supplied at a tariff approved by the local
authority;

() (he applicant.- has furnished the local autilority with
adequate guarantees regarding the fulfilment of its

obligations under the above-mentioned ' arrange-

ments. _

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered into between the
applicant and the local authority, with special reference
to the guarantees referred to in sub-paragraph (c), shall
accompany.the certificate as an annexure thereto.

~ 4, Sanitation.

The applicant shall lodge with the Administrator for

his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the sanitation of the township, which shall include
provision for the disposal of waste water and refuse.

A summarised statemeént of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto,

5. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate from the local authority to the effect
that arrangements to its satisfaction have been made for
the supply and distribution of electricity throughout the
township. v

A summarised statement .of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites.

The applicant shall make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of a depositing site and sites for a cemetery
and Bantu location., Should such provision consist of
land to be transférred to the local authority, transfer
thereof shall be free of conditions restricting the use or
the right of disposal thereof by the local authority.

) 7. Mineral Rights.

* All rights to minerals and precious stones-together with
all-rights which may be or become vésted in the freehold
owner to share in any proceeds which may accrue {o,
the State from the disposal of the under-mining rights of

“the township, including the share of claim licence moneys

and any share of rentals or profits which may accrue o
any- owner under any mining lease granfed in respect of
the land- covered by the township and the like shall be
reserved to the applicant. | ..

8. Acceptance and Disposal of Stormwater.
The applicant shall lodge with the Administrator for his

approval a certificate from the Director, Transvaal Roads-

Department, to the effect that arrangements to his satis-
faction "have been made for the acceptance and disposal
of stormwater coming from or discharged towards Road
No. 857.

To this end the applicint should submit to the Director
of Roads for his-approval a detailed scheme complete

" with plans and specifications and an itemized estimate of

the costs (where required) prepared by an approved civil
engineer for the collection and disposal of stormwater

discharged onto or from Road No. 857, -

9. Qutspan Servitude. -

""" The applicant shall cause ihe towaship area to be freéd

from the existing servitude of outspan,

(iif) dat die plaaslike bestunr daartoe geregtig is om
genoemde installasic en toebehore te eniger tyd
kosteloos oor ie neem op voorwaarde dat ses
maande kennis- gegee word: Met dien ver-
stande dat die applikant gelde vir water wat
gelewer word teen ’n tarief deur die plaaslike
bestuur poedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl
die plaaslike bestuur genoemde waterlewering

" oornesm; '

(c) die applikant peskikte waarborge aan die plaaslike
bestuur verstrek het met betrekking tot die
nakoming van sy verpligtinge kragtens bestaande

. reélings.

’n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
vian die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reflings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
getrel, uviteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf () genoem, moet tesame met

' d_ié sertifikaat as ’n aanhangsel daarby ingedien word.

4. Sanitére dienste.

Die applikant moet ’'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reglings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die sanitére dienste in dic
dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
afvalwater en vullisverwydering.

n Beknopte verklaring van die boofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as n
aanhangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reglings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die lewering van elektrisiteit
en die distribusie daarvan deur die’ hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word.,

6. Begraafplaas-, stortinigs- en Bantoelokasieterreine.

Die applikant moet tot voldoening van die Administra-
teur met die plaaslike bestuur re€lings tref ten opsigte van
die verskaffing van ’n stortingsterrein en terreine vir 'n
begraafplaas en 'n Bantoelokasie. As sodanige verskaffing
bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur corgedra te
word, is die oordrag daarvan.nie onderworpe aan voor-
waardes waarby die gebruik of die-reg van vervreemding
daarvan deur die plaaslike bestuur beperk word nie.

7. Mineraleregte.

Alle regte op minerale en edelgesteentes met inbegrip
van alle regte wat by die pagvry-grondbesitter berus of
hierna kan berus om te deel in die gelde wat moontlik
aan die Staat kan tockom uit .die verkoop van myoregtc
oor die dorp, asook die aandeel in kleimlisensiegelde en
enige aandee]l in huurgelde of winste wat moontlik aan

-énige eienaar kan toekom ingevolge cnige mynbrief ten

opsigte van die grond binne die dorp, en dergelike gelde,
word aan die applikant voorbehou.

8. Aanvaarding en afvoer van stormwater.

Dic applikant moet aan die Administrateur ’n sertifikaat
van die Dirckteur, Transvaalse Paaiedepartement, vii sy
goedkeuring vaorlé, waarin vermeld word dat reélings tot
voldoening van die Direkteur petref is vir die aanvaarding
en afvoer van stormwater afkomstig van of wat na Pad
No. 857 vloei., ~ ) ’

Vir hierdie doel moet die applikant 'n gedetailleerde
skema vir die versameling en afvoer van stormwater wat
na of van Pad No, 857 af vloei aan die Direkteur van

Paaie voorlé, volledig met planne en spesifikasies en 'n
“beraming van koste (waar vereis) met items, opgestel deur

'n geedgekeurde siviele ingenieur.
] . 9. Uitspanningserwituut.
Die dorpsgebied moet van- die’ bestaande uvitspanning-
serwituut vrygestel word, ’ . ‘
<
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10. Power Line Servitude.

The dpplicant shall cause a power line servitude to be
répistered as indicated on the peneral plan,

11. Streets.

. (@) The applicant shall form, grade and maintain the
streets in the township lo the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken
over by the local authority: Provided that the Adminis-
trater shall from time to timec be entitled to relieve the
applicant wholly or partially from this obligation after
reference to the Townships Board and the Jocal authority.
“'(b) The streets shall be named to the satisfaction of th
local authority. - .
;oo .

12, Endowment,
The applicant shall, subject to the provisos to paragraph

() of sub-section (1) of section fiventy-severt of Ordinance
No. 11 of 1931, pay as an éndowment to the idcal authority
an amount representing 15% (fifteen’ per cent) on land
value only of all erven disposed of by the applicant by
way of sale, barter or gift or in any othes manner (other-
than erven transferred in terms of section hwenty-four of
that Ordinance), such value to be calculated as at the date
of such disposal and to be determined in the manner set
out in the said paragraph (¢). :

" Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shali be accom-
panied by a remittance for the amount shown to be due to
the local authority. The local authority, or any official
duly authorised thereto by it, shall have the right to
irispect and audit the applicant’s books at all reasonable
times relative to the disposal of erven in the township.
If so required by the said local authority, or official, the
applicant shall produce all such books and papers as may
be necessary for such inspection and audit. If no such
moneys have been received during any quarterly period
the local authority may, in lieu of an audited statement,
accept a statement to that effect.

13. Land for Stdte and Othér Purposes.

.The following erven on the General Plan shall be trans-
ferred to the proper authorities by and at the expense of
the applicant: — : :

» (@) ForState purposes: —
(i) General: Erf No, 89.
(i) Educational: Erf No. 141,

(b). For municipal purposes: —. .
As parks: Erven Nos, 246 to 249, '

14. Stormwater.

(@) The approved scheme relating-to the acceptance and
and disposal of stormwater referred to in clause A &
hereof, shall be carried out at the cost of the applicant and
under the supervision of the civil engineer 10 the satis-
faction of a person or body to .be dapproved by the
Administrator. . b

() The applicant shall at its own expense provide for'
adequate drainage on the morth side of the township to
protect the South African Railways Administration’s
Koedoespoort-Capital Park railway line to the satisfaction;
of the General Manager of the South African Railways.

) 15: Construction of Bridges. -
The applicant shall at its own cost, and 1o the satis-.
. faction of the local authority, construct the necessary
bridges in the two streets crossing the spruit in accordance
with approved plans.

16. Removing of Obstacles from Street Reserves and
Demolition of Buildings.

The applicant shall at-its own expense and to the satis-
faction of the local authority remove obsiacles from the
street reserves by filling up the furrow and .sand pits.
demolishing the buildings where they fall within the street
reserve, and demolishing all Bantu huts before any erf
is developed. ' o

8 N

10. Kraglyriserwituut.
Die applikant moet *n Kraglynserwituut laat registreer
soos aangewys op die algemene plan, EERF

1 1'. Strate.

(a) Dic applikant moet, tot voldoening van die plaaslike
bestuur, die ‘sirate in die dorp vorm, skraap en onderhou
tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die plaaslike
bestuur oorgeneem word: Met dien verstande dat die
Administrateur geregtig'is om die applikant van tyd tot
tyd geheel en al of gedesltelik van hierdie verpligting te
onthef na oorleg met die Dorperaad en die plaaslike
bestuur. :

(b) Die sirate moet tot voldoening van die plaaslike
bestuur name gegee word. .

12. Skenking. )
Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf () van subartikel (1) van artikel

" sewe-cn-twintig_van Ordonnansie No. 11 van 1931, as ’n

skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelyk-
staande met 15% (vyftien persent) van slegs die grond.
waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop.
verruil of geskenk of op enige ander manier van die hand
gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel
vier-en-twintig van daardie Ordonnansie) scdanige waarde

- bereken te word soos op die datum waarop dit aldus van

die hand gesit word cn vasgeste] te word op die wyse
uiteengesit in genoemde paragraaf ().

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-
taalstate tésame met die bedrag wat daarop aangewys word
as .verskuldig aan die plaaslike bestour, aan die plaaslike
bestuur verstrek. Die plaaslike bestour of enige beampte
deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen besit die
reg om op alle redelike- tye die applikant se boeke betref-
fende die verkoop van erwe in die dorp te inspekteer en
te ouditeer. Op versoek van genoemde plaaslike bestuur
of beampte, moet die applikant alle sodanige boeke en
stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering nodig is,
voorld. Indien geen sodanige gelde gedurende enige -tyd.
perk van drie maande ontvang: is nie, kan die plaaslike
bestuur °n verklaring waarin''melding daarvan gemadk
word in plaas van ’'n geouditeerde staat aanneem,

13. Grond vir Siaats- en ander doeleindes.
* Die volgénde erwe op die algemene plan moet deur en
op koste van die applikant aan die betrokke owerhede
oorgedra word: — :

(a) Vir Staatsdoeleindes: —

(i) Algemeen; Erf No. 89,
(ii) Onderwys: Erf No. 141.

-(b) Vir munisipale doeleindes:—
As parke: Erwe Nos. 246 tot 249.

. ) 14, Stormwater,

(@) Die goedgekeurde skema betreffende’ die- aanvaar-
ding en afvoer van stormwater in klousule A 8 hiervan
genosm, moet op koste van die applikant uitgevoer word
ontder toesig van die siviele ingenieur tot voldoening van
'n perseon. of liggaam van persone deur die Administra-
teur goedgekeur. -

{b) Die applikant moet op eie koste voldoende dreine-

-ring aan" die noorde kanie van die dorp verskaf om die
-Snid-Afrikaanse Spoorwegadministrasie se Koedoespoort-

Capital Park-spoorlyn tot:voidoening van-die Algemene

"Bestuurder van die Suid-Afrikaanse Spoorweé te begkerm.,

15. Oprigting van brite.
Die applikant moet op eie koste en tot voldoening van
die plaasiike bestuur die nodige brie in die twee strate
wat die spruit kruis volgens goedgekeurde planne oprig.

16. Verwydering van obstruksies uit straatreserwes en
sloop van geboue.

Die applikant moet op eie koste en tot voldoening van
die plaaslike bestuur obstruksies uit die straatreserwes
verwyder deur die sloot en sandgate op te vul, geboue te
sldop wat binne die stfaatrescrwe val en deur alle Bantoe-
hutte te sloop voordat enige erf ontwikkél word.
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17. Access.
{A) Temporary Access.

Until such time as Road No. 857 is proclaimed a
** throughway ** as defined in the Roads Ordinance, 1957,
:flS‘l amended, temporary access will be permitted as
ollows: —

(i) Full access at a point opposite the intersection of
Roads Nos. 857 and. 1647,

(i) Full access at a point opposile the intersection of
Webb Road, Queenswood, and Road No. 857.

(B) Permanent Access.
After Road No. 857 has been proclaimed a * through-

way > as set out above, the temporary access at the inter-
section of Roads Nos. 857 and 1647 will be closed and
a {lyover constructed at this point and permanent access
to and from the township will then be granted as
follows: —

" (i) A one-way access from Road No. 857 into- the
township will be granted at a point opposite the
intersection of Webb Road, Queenswood, and Road
No. 857 in place of the full access at this point.

. (ii) A one-way access from the township into Road No.
857 'will be granted at a point 700 to 900 feet south
of the intersection of Roads Nos. 857 and 1647.

(C) General Conditions of Access. .

(¢) No compensation will be paid to anyone as a result
of the conversion of the temporary access into permanent
access as set out above, '

(b) Any future access to -the township across the
railway tracks shall be by means of grade separation
structures which are to be provided at the cost of the
applicant to the satisfaction of the General Manager of the
South African Railways Administration,

18. Erection of Fence or Physical Barrier.

‘The applicant shall at its own expense erect a fence
or other physical barrier between he service street and
Road No. 257 (Kilnerton Road) to the satisfaction of ihe
Director of Roads of the Transvaal Provincial Adminis-
tration when required to do so by him and the applicant
shall maintain such fence or physical barrier in good order
and repair until such time as this responsibility is taken
over by the local authority: Provided that the applicant’s
responsibility for the maintenance thereof shall cease when
the. responsibility for the maintenance of the service roads
is taken over by the local authority. ’

19. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary sleps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other condi-
tions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.
11 of 1931: Provided that the Administrator shall bave
the power to relieve (he applicant of all or any of the
obligations and to vest these in any other person or body
of persons.

B—CoNDITIONS OF TITLE.
1. All Erven. .

The erf shall not be entitled to the rights of way over
Portions K and L as set out in Deed of Transfer No.
277/1929 and over Portion 35 as set out in Deed of
Transfer No. 396/1947, but shall be subject to existing
conditions and servitudes, including the reservation of
rights to minerals but excluding the following right which
does not affect the township area: —

“By Notarial Deed No. 9/53-S, dated 9th
December, 1952, the property is subject to a right
of aqueduct by means of a pipeline along a route six
Cape feet in width in favour of the City Council of
Preloria.”

2. The Erven with Certain Exceptions.
The erven with the exception of—

(D) the erven mentioned in clause A 13 hereof;
(ii) such erven as may be acquired for State or- Provin-
cial purposes; and

17. Toegang.
(A) Tydelike toegang.

Tot tyd en wyl Pad No. 857 as 'n * deurpad ” geprokla-
meer is, scos omskryf in die Padordonnansie, 1957, soos
gewysig, word tydelike toegang soos volg toegelaat:—

() Volle toegang by ’'n punt regoor die kruising van

. Paaie Nos. 857 en 1647; .

(ii) Volle toegang by 'n punt regoor dic kruising van
Webbweg, Queenswood, en Pad No. 857,

(B) Permanente toegang.

Nadat Pad No. 857 tot 'n * deurpad ” geproklameer is
soos hierbo uiteengesit, sal die tydelike toegang by die
kruising van Paaie Nos. 857 en 1647 gesluit en ’n kruis--
brug by dié punt opgerig word en permanente toegang na
en van die dorp sal dan soos volg verlesn word: —

() 'n Eenrigting toegang van Pad No, 857 na die dorp
sal verleen word by 'n punt regoor die kruising
van Webbweg, Queenswood, en Pad No. 857 in
plaas-van die volle toegang by hierdie punt.

’n Eenrigting toegang var die dorp na Pad No. 857
sal verleen word by 'n punt 700 tot 900 voet suid
van die kruising van Paaie Nos. 857 en 1647.

- (i)

(C) Algemene toegangsvoorwaardes.

(a) Geen vergoeding sal aan enigiemand betaal word
ten gevolge van die verandering van die tydelike toegang
na ’'n permanente (oegang soos hierbo uiteengesit,

(b) Enige tockomstige toegang fot die dorp oor die
spoorlyne moet deur middel van hellingskeidingstrukture
wees wat op koste van die applikant verskaf word tot
voldoening van die Algemene Besiuurder van die Suid-
Afrikaanse Spoorwegadministrasic.

18. Oprigting van heining of fisiese versperring,

Die applikant moet op eie koste ’n heining of ander
fisiese versperring oprig tussen die diensstraat en Pad No.
857 (Kilnertonweg) tot voldocning van die Direkteur van
Paaie van die Transvaalse Provinsiale Administrasie wan-
neer laasgenoemde hom daartoe versoek ‘en die applikant
moet sodanige heining of fisiese versperring in ’n goele
toestand onderhou tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid
deur” die plaaslike bestuur oorgencem word: Met dien
verstande dat die applikant se aanspreeklikheid vir die
onderhoud daarvan ophou wanneer die aanspreeklikheid
vir die onderhoud van die dienspaaie deur dic plaaslike
bestuur oorgeneem word.

19. Nakoming van voorwaardes.

Die applikant moct die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en enige ander voorwaardes gencem in artikel
ses-en-vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, na-
gekom word: Met dien verstande dat die Administrateur
die bevoegdheid besit om die applikant van almal of enig-
een van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings
II:Z enige ander persoon of liggaam van persone te laat

rus,

B—TITELVOORWAARDES.
1. Alle erwe.

Die erf is nie geregtig tot die Padserwituut oor Gedeeltes
K en L soos uiteengesit in Transportakte No. 2677/1929
en oor Gedeelte 55 soos uiteengesit in Transportakte No.
396/1947 nie, maar is onderworpe aan bestaande voor-
waardes en serwitute met inbegrip van die voorbehoud
van mineraleregte, maar sonder inbegrip van die volgende
reg wat nie die dorpsgebied raak nie: —

“ By Notarial Deed No. 9/53-S, dated 9th Decem-
ber, 1952, the property is subject to a right of aque-
duct by means of a pipeline along a route 6 Cape
feet in width in favour of the City Council of
Pretoria.”

2. Die erwe met sekere uitsonderings.
Die erwe uitgesonderd—

() die erwe in klousule A 13 hiervan genoem,
- (1i) erwe wat vir Staats- of Provinsiale doeleindes ver-
Kry word;en ' - ° o
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(i) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided the Administzator, after consul-
tation with the Townships Board, has:approved the
purposes for which such erven are required;

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verluy waord,
mits die Administratenr pa raadpleging met die
Dorperaad die doel-waarvoor sodanige erwe nodig
is, goedgekeuy het;

shall be subject to the fusther condilions hereinafter set | is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes: —,

forth: —
(A) Algemene voorwvaardes,

(A) General Conditions. ' (@) Die applikant en enige ander persoon of liggaam van

(@) The applicant and any other person or body of
persons so authorised in writing by the Adminis-
trator, shall, for the purpose of securing the enforce-
ment of these conditions and any other conditions
referred -to in rection fifty-six bis of Ordinance No.
11 of 1931, have the right and power to enter into

and upon the erf at all reasonable times for the

purpoase of such inspection or inquiry as: may be
necessary to be made for the above-mentioned
purpose. - -

(b) Plans and specifications of all buildings and of all
alterations or additions thereto shall be submitted
to the local authority whose approval in writing
shall be obtained before the commencement of
building operations. Al buildings or alterations or
additions thereto shall be completed within a
reasonable time after commencement,

(c) The clevational treatment of all buildings shall
conform to good architectute so as not to interfere
with the amenities of (he neighbourhood.

() Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any
material without the written consent of the. local
authority. ‘

(¢) Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities Pounds
" Regulations shall be kept or stabled on the erd,

(f) No wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf.

(2) Except with the written approval of the local
authority and subject to such conditions as the Jocal
authority may impose, neither the owner nor any
oceupier of the erf shall sink any wells or boreholes
thereon or abstract any subterranean water
therefrom. .

() Where, in the opinion of the local authority it is
_impracticable for stormwater to be drained from
higher-lying erven direct to a public street the
.owner of the erf shall be obliged to accept and/or
permit the passage over the erf of such storm-

water: Provided that the owners of any higher-

lying erven, the stormwater from which is dis-
chasged over any lower-lying erf, shall be Lable to
pay a proportionate share of the cost of any pipe
line or drain which the owner of such lower-lying
erf may find necessary to lay or construct for the
purpose of conducting the water so discharged over

persone wat skriftelik deur die Administrateur daar-

-toe magligiog verleen is, het, met die doel om e
sorg dat hierdie voorwaardes 'en enige ander voor-
waardes genoem in artikel ses-en-vyftig bis-van
Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom word, die
reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die erf
te betree ten cinde scdanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel
gedoen of ingestel moet word.

(b) Planne en spesifikasies van alle geboue en van alle
veranderings of aanbouings aan geboue moet inge-
dien word by die plaaslike bestuur wie se skriftelike
goedkeuring verkry moet word voordat "n aanvang
met die bouwerksaamhede gemaak word. Alle
geboue, veranderings of aanbouings daaraan, moet
voliooi word binne 'n redelike tydperk. nadat 'n
aanvang daarmee gemaak is.

(¢) Die opstand van alle geboue most voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur “sodat dit nie die
aantreklikhede van die omgewing benadeel nie.

(d) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit -te
grawe sonder die skriftelike togstemming van dic
plaaslike bestuur,

(¢) Uitgesonderd met dic toestemming van die plaaslike
bestuur, mag geen dier soos omskryf in die Skul-
regulasies van Plaaslike Besture op die erf aange-
hou of op stal gehou word nie.

{f) Geen geboue van hout en/of sink of van roustenc
-mag op die erf opgerig word nje.

(2) Behalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-
waardes as wat die plaaslike bestuur oplé mag
nog die eienzar ndg enige ander okkupeerder van
die erf enige putte of boorgate daarop uitgrawe of
boor of enige onderaardse water daargit haal.

(h) Waar dit na die mening van die plasslike bestuur
ontitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met
’n hogr ligging regstreeks na ’n openbare straat toe
af te voer; js die ejennar van die erf verplig om te
aanvaar dat sodanige neerslagwater op sy erf vioei
enjof toe te Jaat dat dit daaroor loop: Met dien
“verstande dat die eienaars van erwe met 'n hoér
ligging, van waar die neerslagwater oor *n erf met
'n laer ligging loop, 'n eweredige aandeel van die
koste moet betaal van enige pyplyn of afleivoor
wat die eienaar van sodanige erf met 'n laer ligging
nodig vind om aan te 1& of te bou, om dic water
wat aldus oor die erf loop, af te voer.

the erf.
(B) Algemene woonerwe.
(B) General Residentiai Erven. i Benewens die voorwaardes uiteengesit 'in subklousule
In addifion to the conditions set out in sub-clavse (A) | (A) hiervan, is Erwe Nos. 86, '87 en 88 onderworpe aan
hereof, Erven Nos. 86, 87 and 88 shall be subject to the | die volgende voorwaardes: —
following conditions: — (@) Die erf mag slegs gebruik word om ’n woonhuis

(@) The erf shall be used solely for the purpose of
erecting thereon a dwelling-house or a block of
flats, boarding-house, hostel or other buildings for
such uses as may be allowed by the Administrator
from time to time after reference 1o the Townships
Board and the local authority: Provided that the
local autlority may permit such other buildings as
may be provided for in an approved Town-planning
Scheme, subject to the conditions of the Scheme
under which the consent of the local aunfhority is
required and: Provided further that until the erf
is connected to a public sewerage system the
buildings shall not exceed two storeys in height,

10

of 'n blok woonstelle, losieshuis, koshuis of ander
geboue vir sodanige gebruik as wat die Administra-
teur van tyd tot tyd toelaat na raadpleging met die
Dorperaad en die plaaslike bestuur daarop op te
rig: Met dien verstande dat die plaaslike bestuur
- sodanige ander geboue waarvoor in ’n goedgekeurde
Dorpsaanlegskema voorsiening gemaak word, kan
toelaat, behoudens die voorwaardes van die Skema
waarvolgens die toestemming van die plaaslike
bestuur vereis word: Voorts met dien verstande
dat dic peboue nie meer as twee verdiepings hoog
mag wees tol 1yd en wyl die erf met *n openbare
rioleringsielsel verbind is nie. . .
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(b) Neither the owner nor any other person shall have
"the right {o make or permit to be made upon the
eif for any purpose whatsoever any bricks, tiles or
carthenware pipes or other articles of a like nature.

(©) The main building, which ‘shall be a completed
building and not one partly erecied and intended
for completion at a later date, shall be erected
simultanecusly with, or before, the erection of the
outbuildings.

(4) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 35 feet
from. the boundary thereof abutting on a street.

(e) In the event of a dwelling<house being erected on
the erf not more than one dwelling-house together
with such outbuildings as are ordinarily required
to be used in connection therewith shall be erected
on the erf except with the consent of the Adminis-
trator: Provided that if the erf is subdivided or it
,Or any porlxon of it is consolidated with any other
erf or portion of an erf this condition may with the
consent of the Administrator be applied to each
resulting portion or copsolidated area. The
dwelling-house exclusive of outbuildings to be

" erected on the erf shall be of the value of not less
than R6,000.

() I the erf is fenced, or otherwise enclosed the fencing
or other encIosmc device shatl be erected and main-
- tained' to the satisfaction of the local authority.

(C) Special Business Erf.

In addition to the conditions set out in sub-clavse (A)
hereof, Erf No. 90 shall be subject to the following
condmons -_—

(@) The erf shall be used for trade or business purposes
only: Provided that it shall not be used for a ware-
-house, or a-place of amusement or assembly,
parage, industrial premises or an hotel and:
Provided further that—

(@) until the erf is connected to a public sewerage
system the building shall not exceed two
storeys in height;

(i) the upper floor or floors may be nsed for
residential purposes;

(iif} the buildings on the erf shall not otcupy more
than 70 per cent of the area of the erf in
respect of the ground floor and not more than
50 per cent of the area of the erf in respect of
the upper floor or floors.

-(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upor the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes or other articles of a like nature.

(c) Subject to the provisions of any law, by-law or
regu]atlon and sub-clause (@) hereof there shall be
no lmitation. of the number of shops or businesses
that may be established or conducted on the erf:
- Provided that no business of a Bantu eating-house
of any .description shall be conducted on the erf,

{¢) No offensive trade as specified either in section
ninety-five of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, or in a Town-planning Scheme in

ol?feration in the area, may be carrfed on upon the
erf.

() The businéss premises shail be erected simultane-
ously with, or before, the ecrection of the
outbuildings.

(D) Speciul Purpose Erven.

In addition to the conditions set out in sub-clause (A)
hereof the undermentioned erven sha[l be subject to the
following conditions: —

(i} Erven Nos. 213 and 214, —Thc erf shall be used
solely for recreational purposes and purposes inci-
dental thereto, or for such other purposes as may
be permitted and subject to such conditions as may
be imposed by-the Administrator after xeference to
the Townships Board and the local -authority.

(b} Nog die eicnaar ndg enigiemand anders besit dic
reg om vir enige doel hoegenaamd bakslenc, tegls
of erdepype of ander artikels van ’n soorigelyke
aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(c) Die hoofgebou, wat 'n voliooide gebou moet wees

. en nie ¢en wat gedeslielik opgerig is en later vol-
toof sal word nie, moef gelyktydig met, of voor, die
builegeboue opgerig word:

(d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue wat hicrna
op die erf opgerig word, moet miastens 35 voet
van die straatgrens daarvan geleg wees,

(e) Ingeval 'n woonhis op die erf opgerig word, mag
me meer as een woonhuis met sodanige buitege-
boue as wat gewoonlik vir gebruik in verband
daarmee nodig is, op die erf opgeriz word nie uil-
gesonderd met die toestemming van die Administra-
teur: Met dien verstande dat as die erf onderver-
deel word of as dit of enige gedeclte daarvan met
enige ander erf of gedeelte van ’n erf verenig word,
hierdie voorwaardes met die toestemming van die

-+ Administrateur op elke gevolglike gedeelte of die
verenigde gebied tocaepas kan word. Die waarde
van die woonhuis, sonder inbegrip van die buite-
geboue, wat op die erf opgerig sal word, moet min-
stens R6,000 wees.

() Indien die erf omhein of op n ander wyse toegemaak
word, moet die heining of ander ombeinings.
materiaal fol voldoening®van die plaaslike bestuur
opgerig en onderhon word.

(©) Spesiale besigheidserf.

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan

uiteengesit, iy Erf No. 90 aan die volgende voorwaardes
onderworpe :—

(@) Die erf moet slegs vir handels- of besigheidsdoel-
eindes gebruik word: Met dien verstande dat dit
nic gebruik mag word as 'n pakhuis of vermaak-
likheids- of vergaderplek, garage, nywerheidsperseel
of hotel nie: Voorts met dien verstande dat—

(i) die gebou nie meer as twee verdiepings hoog
mag wees totdat die erf met 'n publieke
rioleringstelse] verbind is nie;

(if) die boonste verdicping of verdiepings vir woon

“doeleindes gebruik kan word;

(iii) die geboue op die erf nie meer as-70 persen’
van die oppervlakte van die erf ten opsigte var
die grondverdieping en‘nie meer as 50 persen’
van die oppervlakte van die erf ten opsigte var
die boonste verdieping of .verdiepings mag
beslaan nie.

(0) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit dic
reg om vir enige doel hoegenaamd ba‘kstenc, tegls
-of erdepype .of ander artikels van ’n soortgelyke
aard op die erf te verveardig of te laat vervaardig

(c) Behoudens die bepalings van enige wet, verordening
of regulasie en subklousule (@) hiervan, is daar geen
beperking wat die aantal winkels of besighede
betvef wat op dic erf opgerig of gedryf kan word
nie; Met dien verstande dat geen besigheid van 'n

. Bantce-cethuis van watter ‘anrd ook .al op die erf
gedryf mag word nie.

{d) Geen hinderlike bedryf, soos omskryf of in artikel
vyf-en-negentig van dic Ordennansie op Plaaslike
Bestuur, No. 17 van 1939, &f iz 'n Dorpsaanleg-

" skema wat op die gebied van foepassing is, mag or
die erf gedryf word nie.

(e) Die beswhe;dsgeboue moet gelyktydig met, of VOOT.
die buitegeboue opgerig word.

(D) Erwe vir spesiale doeleindes.

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
uiteengesit, is onderstaande erwe aan die volgende voor-
waardes onderworpe: —

(D Erwe Nos. 213 en 214.—Die erf moet uxtshutllk vir
ontspanningsdoeleindes en vir doeleindes in ver-
band daarmee gebruik word, of vir sodanige ander
docleindes as wat tosgelaat word, en onderworpe
aan sodanige voorwaardes as wat deur die Admini-
steateur na raadpleging met dic Dorperaad en die
plaaslike bestuur bepaal word.

1




12

PROVINCIAL GAZETTE, 4 APRIL 1962

solely for. purposes incidenial to conveying electric
power. '

(E) Speciul Residential Erven,

The erven with the exception of those referred to in
sub-clauses (B) to (D) shall, in addition to the conditions
set out in sub-clause (A) hercof, be subject to the follow-
ing conditions: —

(a) The erf shall be used for the ereclion of a dwelling-
house only: Provided that, with the consent of the
Administrator after reference to the Townships
Board and the - local authority, a place of public
worship or a place of instruction, social hall, institu-
tion or other buildings appertaining to a residential
area may be crected on the erf: Provided: further
that the local authority may permit such other
buildings as may be provided for in an approved
town-planning scheme, subject to the conditions of
the scheme under which the consent -of the local
authority is required.

{(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles
or earthenware pipes or other articles of a like
nature.

(¢) Except with the conseat of the Administrator who
may prescribe such conditions as he may deem
necessary, not more than one dwelling-house’
together with such outbuildings as are ordinarily
required to be used in connection therewith shall be
erected on the erf: Provided that if the ecf is sub-
divided or it or any portion of it is consolidated
with any other erf or portion of an erf this condi-
tion may with the consent of the Administrator be
applied ‘to each resulting, portion or consolidated
area. - "

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings,
to be erected on the erf shall be of the value
of not less than R6,000.

(i) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and
intended for completion at a later date, shall
be erected simultaneously with, or before, the
erection of the outbuildings.

() Building Restriction Lines.

(i) Erven Nos. 1, 2, 5 to 17, 21 10 32, 36 10 45,
49 10 56, 58, 59, 63, 64, 67, 68, 71, 74 1o 85,
94 1o 104, 106, 108 fo 120, 122 1o 140, 142 to
212, 216 to 221, and 223 to 245—Buildings,
including outbuildings, hereafter erected on the
erf shall be located not less than 25 feet from
the boundary (hereof abutling on a street.

(ii) Erven Nos. 19, 34, 47, 60, 61, 62, 65, 66,
09, 70 and 92—Buildings, including out-
buildings, hereafter crected on the erf shall be
located not less than 40 feet from the wesiern
boundary thereof.

Erven Nos. 4, 20, 35, 48, 93 and 107.—Build-
ings, including outbuildings, hereafier erected
on the erf shall be located not less than 40 feet
from the western boundary and not less than
25 feet from the southern boundary thereof
abutting on a street.

Erven Nos. 3, 18, 33, 46, 57, 91, 105 and 121 —
Buildings, including outbuildings, hereafter
erccted on the erf shall be located not less than
40 feet from thé western boundary thereof and
not less than 25 feet from the northern boun-

(iif)

(iv)

(i) Erven Nos. 215 and 222.—The erf shall be used

dary thereof abutting on a street.
12

(i) Erwe Nos, 215 en 222~-Dic etf moet uitsluitlik
’ gebruik word vir doeleindes in verband met die
geleiding van elektriese kragp.

(E) Spesiale woonerve.

Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule
{A) hiervan, is die erwe uitgesonderd dié in subklousules
(B} tot (D) genoem, aan die volgende voorwaardes ondes-
worpe:: — -

(@) Die erf moet slegs gebruik word om daarop ’n woon-
huis op te rig: Met dien verstande dat, met die
toestemming van dic Administrateur na raad-
pleging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur,
‘n plek vir openbare godsdiensoefening of ’n plek
van onderrig, 'n gemecenskapsaal, 'n inrigting of
ander geboue wat in 'n woongebied tnishoort, op
die erf opgerig kan word: Voorts met dien ver-
stande dat die plaaslike bestour sodanige ander
geboue as waarvoor in ’n goedgekeurde Dorpsaan-
legskema voorsiening gemaak word, kan toelaat,
behoudens- die voorwaardes van die skema waar-
volgens die tocstemming van die plaaslike bzstuur
vereis word.

(b) MNog die eienaar ndg enigiemand anders besit die reg
om vir enige doel hosgenaamd bakstene, tekls of
erdepype of ander artikels van ’n soortgelyke aard
op die erf te vervaardig of te laat vervaardig,

(¢) Nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue
as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee
nodig is, mag op die erf opgerig word nie, behalwe
met die skriftelike toestemming van die Administra-
teur wat sodanige voorwaardes as wat hy nodig ag,
kan stel: Met dien verstande dat as die erf onder-
verdeel word of as dit of enige gedeclte daarvan
met enige ander erf of gedeelte van~n erf gekonsoli-
deer word, hicrdie voorwaarde met die toestemming
van die Administrateur op elke gevolgelik gedeelte
of gekonsolidcerde gebied toegepas kan word.,

(i) Die waarde van die*woonhuis, sonder inbegrip
van die buitegeboue, wat op die erf opgerig
gaan word, moet minstens R6,000 wegs.

(i) Die hoofgebou. wat 'n voltooide gebou moet
wees en nie een wat gedeeltelik opgerig is en
eers later voltooi sal word nie, moet gelyktydig
met, of vdodr, die buitegeboue opgerig word.

{d) Boubeperkingslyne.

(i) Erwe Nos. 1,22, 5 tor 17, 21 tor 32, 36 tot 45,
49 1ot 56, 58, 59, 63, 64, 67, 68, 71, 74 tot 85,
94 tor 104, 106, 108 fot 120, 122 tor 140, 142
tot 212, 2167 tor 221 en 223 10t 245.—Geboue,
met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op
die erf opgerig word, moet minstens 25 voct
van ’'n straatgrens daarvan geleg wees.

(i) Erwe Nos. 19, 34, 47, 60, 61, 62, 65, 60, 69,
70 en 92.—Geboue, met inbegrip van buitege-
boue wat hierna op die erf opgerig word, moet
minstens 40 voet van die westelike grens daar-

van geleg wees.

(iii) Erwe Nos. 4, 20, 35, 48, 93 en 107.—Geboue,
met inbegrip van builegeboue, wat hierna op
dic erf opgeric word, moet mihstens 40 voet
van die westelike grens en minsiens 25 voot
van die suidelike straatgrens daarvan geleg
wees.

Gv) Erwe Nos. 3, 18, 33, 46, 57, 91, 105 en 121.—
Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat
hierpa. op die erf opgerig word, moet minstens
40 voet van die westelike prens daarvan en
minstens 25 voet van die noordelike straatgrens
daarvan gele wees.
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(v) Erven Nos. 72 and 73 —Buildings,’ mc]udmg
outbuildings, hereafter erected on the erf shall
be located not less than 40 feet from the westem
boundary thereof arid not less than 25 feet from
any other street boundary.

3. Servitude for Sewerage and other Municipal Purposes.

In addition to the relevant conditions set out above the
erven shall be subject to the following conditions: —

(@) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in
favour of the local authority, for sewerage and
other municipal purposes, along onc only of its
boundaries other than a street boundary-as deter-
mined by the local authority.

(b) No builkding or other structure shall be erected
within the aforesaid scrvitude area and no large-
rooted trees shall be planted within the area of such
servitude or within six feet thereof.

(¢) The local authority shall be entitled to deposit

temporarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated by it
during the course of the-construction, maintenance
and removal of such sewerage mains and other
works as it in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to reasonable access
to the said land for the aforesaid purpose subject
to any damage done during the- process of
constructing, maintaining and removing such
sewerage mains and other works being macle good
by the local authority.

4. Definitions,

In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them: —

(@) * Applicant” means The Methodist Church of
South Africa and its successors in title to the
township.

(i) “* Dwelling-house” means a house designed for
usc as a dwelling for a single family.

5. State and Municipal Erven,

Should any erf referred to in clause. A 13 or erven
acquired as coniemplated in clauses B 2 (i) and (iii)
hereof come into the possession of any person other than
the State or the local authority such erf shall thereupon
be subject to such of the aforementioned or such other

conditions as may be permitted by the Administralor after-

consultation with the Townships Board.,

No. 102 (Administrator’s), 1962.]

PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

i

Whereas an application has been received for permis-

sion to esiablish the township of Benoni Extension No. 15

on Portion 79 of the farm Rietfontein No. 115, Registra-
tion Division L.R., District of Benoni;

And whereas the provisions of the Townships and

Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by sub-section (4) of section rwenty of (he
said Ordinance, 1 hereby declare that the said township
shall be an approved township, subject to the conditions
contained in the Schedule hereto.

_ Given under my Hand at Pretoria on this Twentieth day
of March, One thousand Nine hundred and Sixty-two.

F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.D. 4/8/128, Volume 2.

(v) Erwe Nos. 72 en 73.—Geboue, met inbegrip
van buitegeboue, wat hierna op die erf opgerig
word, moet minstens 40 voet van die westelike
grens daarvan cn minstens 25 voel van enige
ander straatgrens geleg wees.

3. Serwituut vir riolerings- en ander munisipale
doeleindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: —

(@) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, ses voet breed, langs slegs een
van die grense s00s bepaal deur die plaaslike
bestuur, ultgesonderd 'n siraatgrens.

{b) Geen geboue of ander struktuur mag binne voor-
noemde serwituutsgebied opgerig word nie en geen
groolwortelbome mag binne die gebied van sodanige -
serwituut of binne scs voet daarvan geplant word
nie.

(¢) Die plaastike bestuur is gcremﬂ om sodanige mate-
riaal as wat deur hom uilgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige
rioolhoofpypleidings en ander werke as wat hy
volgens goeddunke as nocdsaaklik beskou, tydelik
te gooi op die grond wat aan voornoemde serwituut
grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot
redelike toegang lot genoemde grond vir voor-
noemde doel: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur enige skade vergoed wat gedurende die
aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige
rioolhoofpypleidings ¢n ander werke veroorsaak is.

4. Woordomskrywing.

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betckenisse wat aan hulle geheg word: —

(i} “ Applikant ”’ beteken The Methodist Church of
South Africa en sy opvolgers tot die eiendomsreg
van die dorp.

(ii) “* Woonhuis ”* beteken 'n huis wat ontwerp is vir
gebruik as woning vir een gesin.,

5. Staats- en munisipale erwe.

As enige erf in klousule A 13 genoem of erwe wat ver-
kry word soos beoog in klousule B 2 (ii) en (iii) hiervan,
in die besit kom van enige ander persoon as die Staat of
die plaaslike bestuur, is so ’n erf daarop onderworpe aan
sodanige van voornoemde voorwaardes of sodanige ander
voorwaardes as wat die Administrateur na raadpleging
met die Dorperaad bepaal.

. No. 102 {Administrateurs-), 1962.]

PROKLAMASIE

DEeur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PRrOVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal °n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp Benoni Uitbreiding No. 15 te stig op Gedeelte 79
van die plaas Rietfontein No. 115, Registrasic-afdeling
LR., distrik Benoni;

En nademaal aan ‘die bepalings van die Dorpe- c¢n
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel {4) van artikel rwintig van genocmde
Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
genocmde dorp 'n geedgekeurde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Twin-
tigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd Twee-en-
sestig.

F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.AD. 4/8/128, Deel 2.
© 13
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SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY THE
Towxn CouNcil. OF BENONI, UNDER THE PROVISIONS
OF THE ToOWwWNSHIFS AND TownN-PLANNNING ORDI-
NANCE, 1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWN-'
SHIP ON PORTION 79 OF THE FARM RIETFONTEIN NoO.
115, REecGisTRATION Division LR.,’' DisTRICT OF
BENONI, WAS GRANTED.

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
1. Name,
The name of the township shall be Benoni Extension
No. 15. - :
2. Desipn of Township.
The township shall consist .of erven and streels as

indicated on General Plan $.G. No. A.3920/59.

. 3. Water, .

The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate o the effect that a supply of potable
water, sufficient for the needs of the inbabitants of the
township when it is fully built up, including provision for
fire-fighting services, is available and that arrangements
have been made regarding the delivery of the water and
the reticulation thereof throughout the township. These
arrangements shall include an undertaking by the applicant
to reticulate water to the street frontage of any erf in the
township when called upon so to do by the owner of the
erf concerned: Provided the applicant is satisfied of the

-bona fide intention of such owner to build within a
reasonable period. ‘

A summarised statement setting forth the naturc and
quantity of the available supply of water and the major.
features of the arrangements shall accompany the certificate
as an annexure thereto.

4, Sanitation. .

.The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate to the effect that arrangements have
been made for the sanitation of the township which shall
include provision for tha disposal of waste water, trade
wastes and refuse,

A summarised statement of the main provisions of the |-

arrangements shall accompany the cerlificate as an

annexure thereto.

5. Electricity. )

The applicant shail lodge with the Administrator for his
approval a certificate to the effect that arrangements have
been made for the supply and distribution of electricity
throughout the township.

A summarised statement of the main provisions of the
arrangements shall accompany the certificate as an
annexure thereto.

6. Surface Rights.

A. The applicant shall at its own expense and to the
satisfaclion of the Registrar of Mining Titels obtain the
moedification of—

(a) Surface Right Permits Nos. A.146/40 and
A.189/52 for extensions to Native Locations, with
fencing held by the Town Council of Benoni;

(&) Rand Water Board pipeline; '

in so far as they affect the township area.

B. The applicant shall at its own expense and to the
satisfaction of the Electricity Supply Commission register
a servitude in replacement and modification of Surface
Right' Permit No. A.18/55 for overhead electric power
lines with underground electric cables held by the Electri-
city Supply Commission.

7. Consolidation of Componens Portions.
The applicant- shall cause the component portions com-
prising the township to be consolidated.
8. Erf for Railway Siding Reserve.
- Erf No. 5155 on the general plan shall be reserved for
the purpose of-a railway siding reserve.
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BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR DIE
STADSRAAD VAN BENON! INGEVOLGE DIE BEPALINGS
VAN DIE DoRPE- BN DoORPSAANLEG-ORDONNANSIE,
1931, OM TOESTEMMING OM ’N DORP TE STIG OP
GEDEELTE 79 VAN DIE pLAAS RIETFONTEIN No. 115,
REGISTRASIE-ATDELING LR., DISTRIX BENONI, TOE-
GESTAAN IS.

A—STIGTINGSVODRWAARDES.
) 1. Naam.
‘Die naam van die dorp is Benoni Uitbreiding No. 15.

2. d:ztwerpp!an van die dorp.

* Die dorp bestaan vif erwe en strate soos aangewys op
Algemene Plan L.G. No. A.3920/59.

3. Water.

_ Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administrateur
vir sy goedkeuring voorlé waarin vermeld word dat ’n
voorraad water geskik vir meoslike gebruik en wat toe-
treikend is om azn die vercistes van die dorp te voldoen
wanneer dit heeltemal toegebou.is, met inbegrip van voor-
siening vir brandweerdienste, beskikbaar 1s, en dat reélings
getref is vir die lewering van die water en die retikulasie
daarvan deur die bele dorp. Hierdie reélings moet 'n
onderneming van die applikant insluit om water tot by
die straatfront van enige erf in die dorp te retikuleer wan.
neer hy deur die eienaar van die betrokke erf daartoe
aangesé word, mits die applikant daarvan oortuig is dat
sodanige eienaar bona fide voornemens is om Dinne 'n
redelike tydperk te bou.

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en.die hooftrekke van
die reélings moet tesame met die sertifikaat as 'n aan-
hangsel daarby ingedien word.,

4. Sanitére dienste.

Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administrateur
vir sy goedkeuring voorlé, waarin vermeld word dat
reélings getref is vir die sanitére dienste in die dorp, met
inbegrip van voorsiening vir die afvoer van afvalwater,
bedryfsafval en vuilisverwydering,

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as
aanhangsel daarby ingedien word.

: 5. Elekirisiteit. .

Die applikant moet "n sertifikaat aan die Administrateur
vir sy goedkeuring voorlé, waarin vermeld word dat
reélings getref is vir die lewering van elektrisiteit en die
distribusie daarvan deur die hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reglings moet tesame -met die sertifikaat as ’n
aanhangsel daarby ingedien word.

. 6. Opperviakierggte.

A. Die applikant moet op eie koste €n tot voldoening
van die Registrateur van Mynbricwe die wysiging verkry
van— _

(@) Oppervlaktersgpermitte Nos. A.146/40 en A.189/
52 vir uitbreidings van Naturellelokasies, met
omheining, gehou deur dic Stadsraad van Benoni;

(D) pyplyn van dic Randse Waterraad;
in sover dit die dorpsgebied raak.

B. Die applikant moet op eie koste en lot voldoening
van die Elektrisiteitsvoorsicningskommissie 'n serwituut
registreer ter vervanging en wysiging van Oppervlaktereg-
permit No. A.18/55 vir. oorhoofse elektriese kraglyne met
ondergrondse clektriese kabels, gehou deur die Elektrisi-
teitsvoorsieningskommissie. .

7. Konsolidasie van samestellende gedeeltes.

Die applikant moet die samestellende gedeeltes waarait

die dorp bestaan, laat konsolideer.
8. Erf vir spoorwegsylynresenve,
Erf No."5155 op die Algemene Plan word voorbehou vie

1 die doel van 'n spoorwegsylynreserwe,
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9. Railway .Sidings.
Where railway sidings cross the Rand Water Board’s

* pipelines, which are already laid or which may be laid in

the future, the tracks shall be carried over the pipes at no

‘expense (0 the Rand Water Board- on culverts approved

by the Rand Water Board.

- 10. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps 1o secure the
enforcement of the conditions of title and any other condi-
tions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.
11 of 1931: Provided that the Administrator shall have
the power to relieve the applicant of all or any of (he
obligations and to vest these in any other person or body
of persons.

B—CONDITIONS OF TITLE.
1. All Erven.

The erf shall be subject to existing conditions and servi-
tudes, if any, including "the reservation of rights fo
mincrals, but excluding the servitude registered under
Notarial Deed No. 648/1940S which affects only Erven
Nos. 5150, 5153 and 5155 and falls partly in & street in the

‘township,

2, The Erven with Certain Exceptions.
The erven with the exception of—

(i) the erf mentioned in clause A 8 hereof;

(ii) such erven as may be acquired for State or Provin-

_ cial purposes; and

(iii) such erven 'as may be required or re-acquired for
municipal purposes provided the Administrator
after consultation with the Townships Board, has
approved, the purposes for which such erven are
required;

~ ghall be subject to the further conditions hcrcmafter set

forth: —

{A) .General Conditions..

(a) The local. authonty and any other person or body of
persons 50 authorised in writing by the Adminis-

trator, shall, for the purpose of securing the enforce- ‘
ment of these cond:t:ons and any other conditions |

referred to in section ﬁfry-szx bis of Ordinance No.
11 of 1931, have the right and power to enter into
and upén the erf at all reasonable’ times for the
purpose of such inspection or inquiry as may be
necessary to be made for the above-mentioned
- purpose,

(b) ‘The elevational treatment of all buildings shall
conform to good architecture so as not to interfere

.~ with the amenities of the neighbourhood.

{c) :Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any maie-
rial without the written consent of the local
authonty

(d) Where, in the opinion of the local authority, it is

impracticable for stormwater to be drained from

higher lying erven direct- to a public street the
owner of the erf shall be obliged to accept and/or
permit the passage over the exf of such stormwater:

Provided that the owners of any higher lying erven,

the stormwater from which is discharged over any

lower lying erf, shall be liable to pay a propor-
tionate share of the cost of any pipeline or drain
which the owner of such lower lying erf may find

.necessary to lay or constrict for the purpose of

conducting the water so discharged over the erf.

(B} Industrial Eryven.
All erven shall, in addition to the conditions set out
in sub-clause (A} hereof, be subject to the followmg con-

" ditions: —

(@) The erf and buxldmgs ‘erected and to be erected
thereon shall be used solely for such industrial
. andfor commercial-purposes (e.g. factories, ware-
houses, workshops and the like) as may be-approvéd

9. Spaorwegsylyne.

Waar spootwegsylyne die pyplyne. van dic Randse
Waterraad, kruis wat alreeds geld is of wat in die toekoms
gelé kan word, moet die spore deur middel van duikers,
goedgekeur deur en sonder enige koste vir die Randse
Waterraad, oor die pype gevoer word.

10. Nakoming van voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en enige ander voorwaardes genoem in artikel
ses-en-vyftig bis van Ordonnansie No. il van 1931, nage-
kom word: Met dien verstande dat die Administrateur
die bevoegdheid besit om die applikant van almal of enig-
een van die verphghngs te onthef en om sodanige verphg-
tings by enige ander persoon of liggaam van persone te
laat berus.

B—TITELVOORWAARDES.
1. Alle erwe,

Die ctf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute, as daar is, met inbegrip van die voorbehoud van
mmeralcregte, maar sonder inbegrip van die serwituut
geregistreer ingevolge Notariéle Akte No. 648/19408 wat
slegs Erwe Nos. 5150, 5153 en 5155 raak en gedeeltbhk
in 'n straat in die dorp val.

2. Die erwe met sekere m'tsonder:‘ngs.
Die erwe uitgesonderd—

(i) die erf in klousule A 8 hietvan genoem,
(ii) erwe wat vir Staats- of Provinsiale doeleindes ver-
kry word; en
" (iii) erwe wat vir munisipale doeleindes benodig of her-
verkry word, mits die Administrateur na raad-
" pleging met die Dorperaad die doeleindes waarvoor
sodanige erwe nodig is, goedgekeur het;

is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes: —
(A) Algemene voorwaardes.

(a) Die plaaslike bestuur en enige ander persoon of
liggaam“van persone wat skriftelik deur die Admi-
nistrateur daartoe magtiging verleen is, het met die

" doel ‘om te sorg dat hierdie vodrwaardes en enige
‘ander voorwaardes genoem in artikel ses-en-vyfiig
bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom
word, die reg en bevoegdheid om op alle redelike
tye die erf te betree ten einde sodanige ‘inspeksie
te- doen of ondersoek in te stel as wat vir bover-
melde doel gedoen of inpgestel moet word.

(b) Die aansig’ van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur .sodat dit nie die
bevalligheid van die cmgewing benadeel nie,

(c) Nog die eienaar ndg enigiemand anders het die reg
om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daargp uit te
grawe sonder die skriftelike toestemnming van die
plaaslike bestuur.

(d) Waar dit na die ‘mening -van die plaaslike bestuur
onuitvoerbaar is, om neerslagwater van erwe met
“hoér ligging, van waar die neerslagwater ocor ’n
te voer, is die cicnaar van die erf verplig om te
aanvaar dat sodanige neerslagwater op sy erf
vioei enfof toe te laat dat dit daaroor loop: Met
dien verstande dat die eienaars van erwe met ’'n
hotr hggmg. van waai dic neerslagwater oor 'n
erf met 'n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n
eweredige aandeel van die koste te betaal van enige
> pypljm of afleivoor wat die eicnaar van sodanige erf
met n laer ligging nodig vind om aan te 1& of te
bou, om die water wat aldus oor die erf loop af te
Yoer.

(B) Nywerhezdserwe

Alle erwe is, benewens die voorwaardes uiteengesit in

subklousule (A} -hiervan, onderworpe aan die volgende
voorwaardes: —

(a) Die erf en die geboue wat daarop opgerig is en wat
daarop opgerig gaan word, moet stegs gebruik word

vir sodanige nywerheids- en/of handelsdoeleindes

(bv. fa.bncks- pakhu:s— werkswmkel en dernellke
15
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in writing by the local authority and other purposes
incidental thereto; no retail trade of any descrip-
tion shall be conducted thereon or therefrom save
as is in sub-clause (b) hereof provided and save
that it is specially hereby provided that for the
purposes of this clause the prohibition against retail
trading set out above, shall not prohibit the owner
from selling on the erf goods wholly or partially
manufactured or processed or assembled thereon
and other goods not manufactured on the land:
Provided that such goods formm part of or are
incidental to the sale of and/ar are for use in or
with goods manufactured wholly or in part or
processed or assembled on the erf. The words
“and other purposes incidental thereto™ shall
mean and include—

(1) the erection and use for residential purposes
of buildings for managers and watchmen of
warks, warehouses or factories erected on the
said erf, and with the consenl ih writing of
the Administrator given after consultation with
the Department of Bantu Administration and
Development and of the local ‘authority and
subject to such conditions as the Administrator
in consultation with the local authority may
impose, provision may be made for the
liousing of coloured persons bona fide and
necessarily employed on full-time work in the
industry conducted on the erf;

(ii} the erection of buildings to be used as offices
or storerooms by the owner or occupier.

(b) The owner and any occupier shall not establish on
the erf, for the use of its own employees, a restau-
rant or tearoom business or a Bantu eating-house.

(¢) The erf may not be transferred without the consent
of the local authority, which consent shall not be
withheld if the proposed transferee provides in
writing an agreement to the satisfaction of the local
authority whereunder he binds himself to fulfil the
conditions imposed by the local authority relative
to the use and the cost of raintenance of any rail-
way siding or extension.

(¢) Buildings, including outbuildings, hercafter erected
) on the erf shall be located not less than 20 feet
from the boundary thercof abutting on a street.

(¢) The joading and off-loading of vehicles shall be done
only within the boundaries of the erf, provided
that no materials or goads of whatever nature shall
be dumped, placed or stored on the portion of the
erf between any duly prescribed building line and
the street boundary of the erf, which portion shall
not be used for any purpose other than laying out
and maintaining Jawns and gardens. -

() The owner shall within twelve monihs from the date
of the disposal of the erf by the local authority
or within such extended period as the local authority
may jn its discretion allow, erect workshops and/or
industrial works on the erf for the purpose of con-
ducting an industry thercon, and shall within such
period or extended period commence and thereafter
continue without interruption to use the erf for the
purpese of conducting such industry or, works
thereor, and in the event of the owner failing or

neglecting to effect such erection or to use or to |

continue (0 use the erf as aforesaid then and in
that case the local authority shall be entitled to
repurchase the erf, or such portion thereof as has
not been used al a price equivaleni to the price
per acre at which the local authority disposed of

16

doeléindes) as wat skriftelik: deur die plaaslike
bestuur goedgekeur word en-vir ander doeleindes
in verband daarmee; geen kleinhandel van watter
aard ook al mag daarop of daarvandaan gedryf
word nie behalwe soos in subklousule (b) hiervan
bepaal, en behalwe dat daar spesiaal hierby bepaal
word dat, vir die toepassing van hierdie klousule,
die verbod op kleinhandel, soos hierbo uiteengesit,
nie- die cienaar belet om goedere wat geheel en al
of gedeelielik op die erf vervaardig of verwerk of
gemonteer word en ander goedere wat nie op die
erl vervaardig word nie, op die erf te verkoop nie:
Mits sodanige goedere 'n deel uitmaak van of
verbonde is aan die verkoop van en/of vir gebruik
is by of tesame met goedere wat geheel en al of
gedeeltelik op die erf vervaardig of verwerk of
gemonteer word. Die woorde ,, en vir ander doel-
eindes in verband daarmee *’ beteken en omvat—

(i) die oprigting en gebruik vir woondoeleindes
van geboue vir bestnurders en opsiglers van
- werke, pakhuise of fabrieke wat op genoemde
erf opgerig word en voorsicning kan met die
skriftelike toestemming van dic Administra-
teur, gegee na raadpleging met die Departe-
ment van Bantoe-administrasic en -ontwikke-
ling en van die plaaslike Destuur en onder-
worpe aan sodanige voorwaardes as wat die
Administrateur, na raadpleging met die plaas-
like bestuur oplé, gemaak word vir die huis-
vesting van Kleurlinge wat bona fide en nood-
saaklik voltyds werksaam is in die nywerheid
wat op die erf gedryf word;

(it) die oprigting van geboue wat as kantore of
pakkamers deur die eienaar of okkupeerder
gebruik sal word.

(b) Die eienaar en enige okkupeerder mag nie op die
erf 'n restaurant- of teekamerbesigheid of 'n
Bantoe-cethuis oprig nie behalwe vir gebruik deur
sy eie werknemers. .

(¢) Die erf mag nie sonder die toestemming van die

- plaaslike . bestuur oorgedra.. word nie en sodanige
toestemming mag nie weerhou word nie as die
voorgenome transportnemer 'n skriftelike ooreen-
koms tot voldoening van die plaaslike bestuur
verstrek waarvolgens hy onderneem om die voor-
waardes na te kom wat deur die plaaslike bestuur
opgeld is met betrekking tot die gebruik en instand-
houdingskoste van *n spoorwegsylyn ci uitbreiding.

(d) Geboue, met inbegrip van builegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 20 voet van
die straatgrens daarvan geleg wees,

(¢) Die op- en aflaai van voertuie moet slegs binne die
grense van die erf geskied: Met dien verstande dat
geen materiaal of goedere van watter aard ook al
op die gedeeltes van die erf tussen enige behoorlik

voorgeskrewe boulyn en die straatgrens van die erf -

gestort, geplaas of bewaar mag word nie, en

genoemde gedeelte mag vir geen ander doel as vir

die uitlé en onderhoud vanm grasperke en tuine
_ gebruik word nie.

(f) Die eienaar moet binne 12 maande van die datum
van die van die hand sit van die erf deur die plaas-
like bestuur af of binne sodanige verlengde tydperk
as wat die plaaslike bestuur na goeddunke toelaat,
werkwinkels en/of nywerheidswerke, op die erf
oprig met die doel om 'n bedryf daarap te voer en
moet binne sodanige (ydperk of verlengde tydperk
begin en daarna sonder onderbreking aanhou om
die erf te gebruik met die doel om sodanige bedryt
of werke daarop te voer en, ingeval die eienaar in
gebreke bly of nalaat om sodanige oprigting te
bewerlkstellig of om 'die erf soos voornoem te
gebruik of nan te hou gebruik, is die plaasiike
bestuur in so 'n pgeval geregtiz om die erf of
sodanige gedeclte daarvan as wat nie gebruik is nie,
terug te koop teen 'n prys gelykstaande met die
prys per acre waarieeh die plaaslike bestuur die erf
van die hand gesit het, plus sodanige veigoeding vir

q
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the erf plus such compensation for improvements
as may be agreed upon, or failing agreément, as
may be determined by arbitration: Provided that
the local authority may in its discretion condone
any interruption in the said continued use of the
erf if in its opinion there are good and sufficient
reasons for such interruption.

3. Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes.

In addition to the relevant conditions set out above,
the erven shall be subject to the following conditions: —

(a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in
favour of the lacal authority, for sewerage and
other municipal purposes, along any one of its
boundaries other than a street boundary.

(M No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and mo large-
rooled trees shall be planted within the area of
such servitude or within 6 feet thereof.

(¢) The local authorily shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated by
it during the course of the construction, mainte-
nance and removal of such sewerage mains and
other works as it in its discretion may deem neces-
sary and shall further be entitled to reasonable
access to the said land for the aforesaid purpose
subject to any damage done during the process of
constructing, maintaining and removing such sewe-
rage and other works being made good by the local
authority.

4. Definitions.

In the foregoing conditions the term * Coloured person ”
means any African or Asiatic Native, Cape Malay, or
any person who is manifestly a Coloured person and
includes any parinership or company ot association of
persons, in which any such person has the power to
exercise any control whatsoever over the activities or
assets of such partrership or' company: or association of
persons,

5. State and Miwicipal Erven.

Should the erf referred to in clause A 8 or erven
acquired as contemplated in clause B 2 (ii) or acquired
or re-acquired as contemplated in clause B 2 (iii) hereof
come into the possession of any person other than the
State or the local authority such erf shall thereupon be
subject to such of the aforementicded or such other con-
ditions as may be decided by the Administrator after
consultation with the Townships Board.

verbeterings as wat ooreengekom is of, by ontsten-
tenis van ooreenkoms, by arbitrasie bepaal word:
Met dien verstande dat die plaaslike bestuur enige.
onderbreking in genoemde ononderbroke gebruik
van die erf volgens gozddunke kan kondoneer,
indien daar na sy mening goeie en voldoende redes
vir sodanige onderbreking is.
3. Senwitaut vir riolerings- en ander munisipale
doeleindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: —

(@ Die erf is onderworpe aan ’'n serwituu: vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten
gunste van dic plaaslike bestuur, ses voet breed,
langs enigeen van sy grense uitgesonderd ’n straat-
grens. .

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-
noemde serwituutsgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van soda-
nige serwituut of binne ses voet daarvan geplant
word nie. ' ;

(¢) Die plaaslike bestuur is geresliz om sodanige
materiaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens
die aanleg, ondechoud en verwydering van sodanige
ricolhoofpypleidings en ander werke as wat hy
volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te gooi
op die grond wat aan voornoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot
redelike toegang tot genoemde grond vir voor-
noemde doel: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur enige skade vergoed wat gedurende die
aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige
rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak
word.

. 4, Woordomskrywing. .

In voormelile voorwaardes beteken ,, Kleurling” 'n

Afrikaanse of Asiatiese inboorling, Kaapse Maleier of
iedereen wat klaarblyklik 'n Kleurling is, en omvat enige
vennootskap of maatskappy of vereniging van persone,
waarin enige sodanige persoon die bevoegdheid besit om
enige beheer, van watter aard ook al, vit te oefen oor die
werksaamhede of bates van sodanige vennootskap of
maatskappy of vereniging van persone. '

5. Siaats- en munisipale erwe,

As die erf wat in klousule A 8 genocem word of erwe
wat verkry word soos beoog in klousule B 2 (i) of verkry
of herverkcy soos beoog in klousule B 2 (iii) hiervan, in
die besit kom van enige ander persoon as die Staat of die
plaaslike bestuur, is so 'n erf daarop onderworps aan
sodanige voornoemde voorwaardes of sodanige ander
voorwaardes as wat die Adminisirateur na raadpleging
met die Dorperaad bepaal,

PROVINCIAL ADMINISTRATION.
ADMINISTRATOR'S MOTICES.

The following notices relating to the administralion of
thé Province of the Transvaal are published under the
authority of the Administrator for general information.

J. H. O. VAN GRAAN,
Provincial Secretary.

Oflice of the Administrator of Transvaal. Pretoria

Administrator’s Notice No. 220.] [4 April 1962,

PROPOSED REDUCTION OF OUTSPAN SERVI-
TUDE ON THE FARM WITKOPPIES No.
15—H.U., DISTRICT OF PIET RETIEF.

In view of application having been made on behalf of
Mr. W. H. Scheepers for the reduction of the servitude of
outspan, in extent 1/75th of 2691 moreen 131 square
roods, sifuated on the rematning extent of the farm Wit-
koppies No. 15—H.U., District of Piet Retief, it is the

PROVINSIALE ADMINISTRASIE.
ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS.

Ounderstaande kennisgewings wat betrekking het op die
administrasic vag dic Provinsie Transvaal word op gesag
van die Administrateur vir algemene inligting gepubliseer.

J. H. 0. VAN GRAAN,
Provinsiale Sekretaris. -

Kantoor van dic Administraleur van Transvaal, Pretoria.

Administrateurskennisgewing No, 220.] [4 April 1962,

VOORGESTELDE VERMINDERING VAN UITSPAN-
SERWITUUT OP DIE PLAAS WITKOPPIES No.
15—H.U., PIET RETIEF DISTRIK.

Met die oog op ’n aansoek ontvang namens mnr. W. H.
Scheepers om die vermindering van die serwituui van
uitspanning, groot 1/75ste van 2,691 morg 131 vierkante
roede, gele op die resterende gedeelte van die plaas
Witkoppies No. 15—H.U., distrik Piet Retief, is die

o 17
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Administrator’s intention. to take action in {terms of ‘para-
. graph (iv) of sub-section (1) of section fifry-six of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957).

It is competent for any person interested to lodge his
objections in writing with the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag 34, Emmelo, within three
months of the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette. D.P. 051-054-37/3/119.

Administrator’s Notice No. 221.] I4 April 1962,
MUNI(;IPALITY OF BLOEMHOF.——POUND TARIFF,

The Administrator hereby, in terms of sub-section (3)
of section one hundred and sixty-four of the Local
Government Ordinance, .1939,. publishes: the following
-regulations which have been made by him in terms of
section seventy-one of the said Ordinance:— |

BLoeMHOR MUNICIPALITY.—TARTFF OF PounD FEES.

: R
1. In respect of the driving or leading of animals
taken to the pound:—
(@) For any number of animals (except pigs), in
one group, per mile or portion thereof.
(b) For every pig, per mile or portion thereof....

010
0 50

------

2. In I?Fw of impounding and attending to
such animajis:— o
(a) For every horse, mule, ass, 0x, cow, bull or
their progeny, per day or part thereof, per

BNIMAL v vor cin nn ren ves ee cee ene enn eee e 0020

() For every goat, sheep or their progeny, per
day or part thereof, per animal ..."... ... ... 005

3. In respect of the feeding of such animals: —

(a) For every horse, mule, ass, ox, cow, bull or
their progeny, per day or part thereof, per
animal ... vos ver iee vee cee wre s cre bee nee wae 020

(b) For every poat, sheep or their progeny. per
day or part thereof, per animal ... ... ... 010

(¢) For every pig, per day or part thereof ... ... 025

4. The Pound Tariff of the Bloemhof Municipality,
published under Administrator’s Notice No. 104, dated
the 10th March, 1916, is hereby rescinded.

T.AL.G. 5/76/48.

[4 April 1962,

PERI-URBAN AREAS HEALTH BOARD.—AMEND-
MENT TO BY-LAWS RELATING TO THE
KEEPING OF BEES.

. Administrator’s Notice No. 222.]

The Administrator hereby, in terms of section one
lundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the following by-laws which have been
approved by him in terms of section ninety-nine of the
said Ordinance; — i

PrerI-URBAN AREAS HEALTH BOARD.—AMENDMENT TO THE
BY-LaAWS RELATING To THE KEEPING OF BEES.

Amend the By-laws Relating to the Keeping of Bees of
the Peri-Urban Areas Health Board, published under
Administrator’s Notice No. 435, dated (he 18th May, 1955,
as amended," by the addition of the following to the
Schedule: —

“Klip River. Valley, excluding: Meyerion Small

Administrateur voornemens om ooreenkomstig paragraaf
(iv) van subartikel (1) van artikel ses-en-vyftig van die.
“Padordonnansie 1957. (Ordonnansie No. 22 van 1957), op
te iree.

Alle belanghebbende persone is bevoegd om drie
maande vanaf de datum van verskyning van hierdie kennis-
gewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by die
Streeksbeampte, Transvaalse Paaiedepariement, Privaatsak
34, Brmelo, skriftélik in te dien. D.P. 051-054-37/3/119.

Admipistrateurskepnisgewing No, 221.] [4 April 1962.
MUNISIPALITEIT BLOEMHOF.—SKUTTARIEF.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge subartikel
(3) van artikel honderd vier-en-sestig van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, die volgende regulasies wat
" deur hom ingevolge artikel een-en-sewentig van genoemde
“Ordonnansie gemaak is: — :

MUNISIPALITEIT BLoﬁMHOF.—TAmBF VAN SKUTGELDE.
R ¢
1. Ten opsigte, van die aanja of lei van die diere
wat na dic skut geneem word: —
{a) Vir enige aantal diere (uitgenome varke} in
-een trop, per myl of gedeelte daarvan ...
(b} Vir élke vark, per myl of gedeelte daarvan ...

010
0 50

2. Ten opsigte van die insluit en oppas van die
diere:—
(a) Vir elke perd, muil, donkie, os, koei, bul of
hul nasate, per dag of gedeelte daarvan, per
QIET vo cvv vor vrs ven ser eee vee sen wre ers aen ae 0 20
(b) Vir elke bok, skaap of hul nasate, per dag of
gedeelte daarvan, per dier ... vo. vie s vee o1

3. Ten opsigte van die voer van die diere: —

(@) Vir elke perd, muil, donkie, os, koei, bul of
hul nasate, per dag of gedeelte daarvan, per
Cdier v e e e e e e e e 0020
(b} Vir elke bok, skaap of hul nasate, per dag of
gedeelte daarvan, per dier ... ... ... .. .o ... 010
() Vir elke vark, per dag of gedeelte daarvan 0 25
4. Die Schuttarief van- die Munisipaliteit Bloemhbof,
afgekondig by Administrateurskennisgewing No, [04 van
10 Maart 1916, word hierby ingetrek.

T.AL.G. 5/76/48.

Administrateurskennisgewing No. 222.] [4 April 1962.

GESONDHEIDSRAAD VIR . BUITE-STEDELIKE
GEBIEDE —WYSIGING VAN VERORDENINGE
BETREFFENDE DIE AANHOU VAN BYE.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnonsie op Plaaslike Bestuur,
1939, die volgende verordeninge wat deur hom ingevolge
artikel nege-en-negentig van genocemde Ordonnansie goed-

gekeur js: —

GESONDHEIDS.m\AD VIR BUITE-STEDELIKE GEBIEDE.—
WYSIGING VAN VERORDENINGE BETREFFENDE DIE
AANHOU VAN BYE, L.

Die Verordeninge Betreffende die Aanhou van Bye, van
die Gesondheidsraad vir Buite-Stedelike Gebiede,
afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 435. van
18 Mei 1955, soos -gewysig, .word hierby verder gewysig
denr die volgende aan die Bylae toe te voeg: —

“Klipriviervallei, uitgesonderd Meyerton Small

Farms.” T.AL.G. 5/14/111.
18
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Administrator’s Notice No. 223.] | . [4 April 1962.
GERMISTON MUNICIPALITY..—BY-LAWS FOR

FIXING FEES FOR: THE ISSUE OF CERTIFI-
CATES AND FURNISHING OF INFORMATION.

The Administrator hereby, in terms of section one
hindred and one of the Local Government Ordinance,
1939, punblishes the following hy-laws, which have been
approved by him in terms of section ninety-nine of the
said Ordinance:—

GERMISTON MUNICIPAL‘ITY —Bv-mws FOR FIXING FEI.'S
FOR THE ISSUE oF CERTIFICATES AND FURNISHING OF
INFORMATION.

Fees for Issue of Certificates.

1. Except where otherwise provided, every applicant
for the issue by the Council of any certificate under the
Local Government Qrdinance, 1939, as amended, or any
other Ordinance applicable to the Council, shall pay a
fee of 20c for each and every. certificate.

Fees for Furnishing of Information.

2. Except where otherwise grov:ded every ,applicant
for information from any of the Council’s records shall
pay the fee prescribed in the Schedule, for any information
furnished: Provided that information which is required
by the Government, or any Provincial or Local Authonty.
or by:any person in respect of property registered in his
name or by his duly authorised agent for the purpose of
effecting payment of any rates or fees which might be due
and payable shall be given free of charge.

SCHEDULE.

(@) For furnishing name and address of person or
, description of a property .. .

(b) For the inspection of any deed document.
diagram or any details relating thereto ... ...

(¢) For the supply of any certificate of valuation

" (d) For endorsement on “ Declarauon of Pur-
haser * forms . -

(@ For written mformatlon In addmon to the
fees under items (@) and (b), for cvery folio
of 150 words or part thereof .. s

{f) For any continuous search for mformahom—
For the first hour ... ... .
For every additional hour or part “thereof

() Voters Roll: —
For any single ward ... .. ver cor v e o 1 GO

T.AL.G. 5/40/1.

0.10

025
025

010

025

100
025

[4 April 1962.
DEVIATION.—PUBLIC ROAD, DISTRICT DELMAS.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Board of Springs that District Road No. 1019
and an unnumbered public road traversing the farms
Droogefontein No. 242—LR. and Stcydpan No. 243—L.R.
District of Delmas, shall be deviated in terms of paragraph
(d) of sub-section (1) of section five of the Roads Ordi-
pance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), as indicated on'
the scetch plan subjoined hereto.

D.P. 021-022-23/22/1019.

R ¢

' Administrateurskenoisgewing No. 224.]

Adminpistrateurskennisgewing Mo, 223.] [4 April 1962,

MUNISIPALITEIT GERMISTON,.-—-VERORDENINGE
VIR DIE VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE
UITREIKING VAN SERTIFIKATE EN DIE VER-
SKAFFING VAN INLIGTING.,

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-ecen van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,

1939, die volgende verordeninge, wat deur hom ingevolge

arlikel nege-en-negentig van genoemde Ordonnansie goed-
gekeur is:—

MUNISTPALITEIT (GERMISTON.—VERORDENINGE VIR DIE
VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE UITREIKING VAN
SERTIFIKATE EN -VERSKAFFING VAN INLIGTING.

Gelde vir. uitreiking van sertifikate.

1. Tensy andersins bepaal, moet iedere applikant vir die
uitreiking van ’n sertifikaat deur die Stadsraad lcragtens
dic Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig,
of enige ander Ordonnanasie wat op die Stadsraad van
toepassing is, 'n bedrag van 20c betaal vir elk en iedere
sertifikaat uitgereik.

Gelde vir die verskaffing van inligting.

2. Tensy andersing bepaal, moet iedereen wat inligting
uit enige van die Stadsraad se registers aanvra, die geld
betaal wat voorgeskryf word in die Bylae, vir enige inlig-
ting wat verskaf word; met dien verstande dat inligling
wat _verlang word deur die Regering of enige Provinsiale
of Plaaslike Bestuur, of deur enige persoon ten aansien
van eiendom op sy naam geregistreer of deur sy behoorlik
gemagtigde agent vir die doel van betaling van enige
belastings of gelde wat verskuldig en betaalbaar is, koste-
lIoos verstrek word.

*BYLAE.
. R ¢
(o) Verskaffing van naam en adres van persoon
of beskrywing van 'n eiendom . . 010

b Inspeksxc vana enige aktc, dokument kaart
of enige besonderhede in verband daarmee 0 2§

(¢) Verskaffing van waarderingsertifikaat .. 020
(d) Endossement op ,, VerLIarmg deur Koper "
VOITDS i oev . . 010
(e) Skriftelike mhgtmg Benewens dxe gelde
kragtens items (g) en (b) vir iedere folio van
150 woorde of gedeslte daarvan ... ... ... 025
() Vooridurende soek vir inligﬁng'—
Vir die eerste nur ... .. 100
Vir iedere bykomende uur of gedeelte
daarvan . ee vee are ves 0 50
(g) Kieserslys:—
Vir enige enkele wyk .. 100

T.AL.G. 5/40/1.

[4 April 1962.

VERLEGGING.—QPENBARE PAD, DISTRIK
DELMAS.

Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die
Padraad van Springs, goedgekeur het dat Distrikpad No.

-1019 en 'n ongenormmerde openbare pad oor die plase

Droogefontein No. 242—IL.R. en Strydpan No. 243—LR.,
distrik Delmas. ingevolge paragraaf (d) van subartikel (1)
van artikel vyf van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnan-
sie No. 22 van 1957), verlé word, soos op bygaande skets-
plan aangetoon.

. D.P. 021-022-23/22/1019.

1




20 PROVINCIAL GAZETTE, 4 APRIL 1962

-
&
* 9
M. @
- 1
& |lleaptom_stosms P10t
prd
X
n
O
-
d 1—-
g )
ﬁ 1:50000
: D.P.021-022-23/22/ 1018
VERWYSING REFERENCE
BESTAANDE PRAIE _———— EXISTING ROADS .
PAD VERLE ROAD DIVIATED
PAD GESLUIT Tzassscszose ROAD CLOSED
1 . W — ———
Administrator's Notice No, 225.] [4 April 1962. | Administrateurskennisgewing No. 225.] [4 April 1962,

JOHANNESBURG MUNICIPALITY.—APPOINT-
MENT OF COMMISSION OF INQUIRY.

The Administrator hereby publishes, in terms of section
two (1) of the Commisions of Inquiry Ordinance, 1960,
. that he bas in terms of that section appointed Mr. C. H. B.
Austin as Commission to inquire into and report upon the
gropriety of the proposal of the City Counncil of Johannes-

urg to close permanently to vehicular traffic a portion of
Energy Road and the objections thereto.

The Administrator has further in terms of section tiree
(4) of the said Ordinance approved that Mr. C. H. B.
Austin acts as secretary of the Commission.

T.ALG. 10/1/2/158.

Administrator’s Notice No. 226.] [4 Apnil 1962
LYDENBURG. MUNICIPALITY —AMENDMENT TO
- UNIFORM PUBLIC HEALTH BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the following by-laws, which have been
approved by him in terms of section sinety-nine of the
said Ordihance: —

LYDENBURG MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO UNIFORM
» PuBLIC HEALTH By-LAWS.

Amend the Uniform Public Health By-laws applicable
to the Lydenburg Municipality, published under Adminis-
tratar’s Notice No. 148, dated the 21st February, 1951, as
amended, by the deletion of sections 44, 45 and 46 and the
substitution therefor of the following: .—

*“ 44, (1) Notwithstanding the provisions of section
43 the Council may, in the case of every new premises
and of refuse receptacles which become unserviceable,
provide refuse receptacles and in such cases all

20

MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG.—BENOE-
- MING VAN KOMMISSIE VAN ONDERSOEK.

Die Administrateur publiseer hiermee, ingevolge artikel
twee (1) van die Ordonnansie van Kommissie van Onder-
soek, 1960, dat hy kragtens duardie artikel mar, C. H. B.
Austin benoem "het tot kommissie om ondersoek in te
stel en verslag te doen oor die pepastheid van die voorstel
van die stadsraad van Johannesburg om ’n gedeelte van
Energyweg permanent te sluit vir voertuig verkeer en die
besware daarteen. .

" Die Administrateur het voorts ingevolge artikel drie (4)
van genoemde QOrdonnansie gooedgekeur dat mny, C, H. B,
Austin as sekretaris van die Kommissie optree,

T.ALG. 10/1/2/158.

Administrateurskennisgewing No. 226.] [4 April 1962.

MUNISIPALITEIT LYDENBURG,—WYSIGING VAN
EENVORMIGE PUBLIEKE GESONDHEIDS-
VERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die volgende verordeninge, wat deur hom ingevolge
artikel nege-en-negentig van genoemde Ordonnansic goed-

gekeur is: —

MUNISIPALITEIT LYDENBURG—WYSIGING VAN ExN-
VORMIGE PUBLIEKE GESONDHEIDSYERORDENINGE.

Die Eenvormige Publicke Gesondheidsverordeninge van
Toepassing op dic Munisipaliteit Lydenburg, afgekondig
by Administrateurskennisgewing No. 148 van 21 Februarie
1951, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur
artikels 44, 45 en 46 te skrap en dit deur die velgende
te vervang: —

»44. (1) Ondanks die bepalings van artikel 43 sal
die Raad in die geval van alle nuwe persele en van
vullisblikke wat onbruikbaar word vullisblikke verskaf
en in sodanige gevalle moet alle huisvullis slegs in
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chee 3 e - bbb
domestic™ refuse” shall be deposited 'only in refuse
receptacles provided by the Council. Receptacles so

provided shall remain the property of.the Council.

(2) The number of receptacles required on any
premiises shall be determined by the Council. The
occupier of the premises shall ensure that any such
receptacle is kept tightly closed at all times except
when refuse is deposited therein or removed there-
from and the occupier of .the premises shall be liable
for the cost attached to the repair or substitution of
any such receptacle which is damaged: Provided that
the occupier shall not be_responsible for any damage
or loss occasioned by the Council’s employees.

45. (1): No person shall deposit any bricks, grass,
sand, loppings of trees, hedges or fences, garden refuse
or trade waste, building material or any such matter
or thing which is not household refuse in any
recepiacie for domestic refuse, and should such refuse,
material or waste be so deposited therein the Council

may recover the fees prescribed for the removal of |

such material from the occupier.

(2} For the purpbsc of this section refuse shall be
defined and classified as follows: —

(«) * domestic refuse * includes all refuse subject to
putrefaction and not classified elsewhere and
domestic junk generally, Including ash,
vegetables, rubbish, food tins, newspapers and
shop sweepings and such articles as are not
excessively bulky or heavy;

garden refuse’ includes grass, sand, loppings

of trees, hedges or fences, flowers, plants and

any such matter or thing, from a gardening
plot, too bulky for handling in portable
receptacles provided for domestic refuse;

(c) * trade waste’ includes all refuse which is heavy
or bulky and not classified elsewhere and not
capable of being handled in portable receptacles
provided for domestic refuse.

® °

-46, (1) The Council shall dispose of .any refuse
removed by the Council or deposited for removal in
any receptacle provided in accordance with these by-
laws on premises from which the Council undertakes
the removal of refuse, and no persen who is not in the
employ or an agent of the Council shall remove or
interfere with any such refuse. .

(2) The occupier of any premises shall place or
cause a receptacle-or receptacles to be placed in a
convenient position on the premises to the satisfaction
of the health inspector or his depuly for the collection
and removal of the refuse by the Council’s officials,

(3) The occupier of any premises shall permit all
accumulated refuse classified under domestic refuse
to be removed from such premises daily except
Sundays or at least twice weekly on days Lo be deter-
mined by the Council. The medical officer of health
or the ‘healih inspector shall decide whether any
service is required daily, twice or thrice weekly.”

TALG. 5/71/42.

Administrator's Notice No. 227.] [4 April 1962.
CPENING.—PUBLIC AND DISTRICT ROAD,
DISTRICT HEIDELBERG.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Board of Heidelberg, that a public and
district road which traverses the farm Van Kolderskop
No. 547—I1.R., District of Heidelberg, shall exist in terms
of paragraphs (b) and (¢} of sub-section (1) of section
five and section three of the Roads Ordinance, 1957
{Ordinance Mo. 22 of 1957), as shown on the sketch plan

subjoined hereto.
D.P. 021-023-23/22/1115.

sodanige vullisblikke deur-die Raad verskaf, gegooi
word. Blikke wat aldus verskaf word, bly die
eiendom van die Raad.

(2) Die aantal blikke op ’n perseel benodig word
deur die Raad Dbepaal. Die okkupeerder van die
perseel moet toesien dat enige sodanige blik te alle
tye diggehou word uitgesonderd wanneer vullis daarin
2egooi of daaruit verwyder word en die okkupeerder

. van die perseel is aanspreeklik vir die koste verbonde
aan die herstel of vervanging van enige sodanige blik
wat beskadig word: Met dien verslande dat die
okkupeerder nie verantwoordelik is vir enige skade
of verlies wat deur die Raad se werknemers
veroorsaak word nie._ .

45. (1) Niemand mag bakstene, gras, sard, snoeisels
van bome, hegge of heinings, tuin- of ‘bedryfsafval,
boumateriaal of enigiets of enige voorwerpe wat nie
buisvullis is nie, in 'n blik vir huisvullis plaas nie,
en as sodanige vullis, materiaal of afval aldus daarin
geplaas word, kan-die Raad die gelde voorgeskryf vir
die verwydering van sodanige materiaal op die
okkupeerder verhaal.

(2) Vir die tocpassing van hierdie artikel, word
vullis as volg omskryf en geklassifiseer: —

(@) * Huisvullis * omvat alle vullis wat aar verrotiing
onderworpe is en wat nie elders geklassifiseer
is nie en huisrommel oor die algemeen,

. insluitende as, groente, afval, voedselblikke,
koerante en winkelveegsels, en sodanige artikels
"wat nie vitermate groot of swaar is nie;

(b} * tuinafval’ -omval gras, sand, snoeisels van
bome, hegge of heinings, blomme, plante en
enige sodanige stof of voorwerp uit ’n tuin-
perseel, wat te groot is om in verplaasbare
blikke wat vir huisvullis verskaf word,
gehanteer te word;

(¢) *bedryfsafval’ omvat alle vullis wat swaar of
“omvangryk is en nie elders geklassifiseer is nie
en wat nie in verplaasbare blikke wal vir huis-
vullis verskaf. word gehanteer kan word nie.

46. (1) Die Raad beskik oor alle-vullis wat deur
die Raad verwyder word of wat vir diec verwydering
in 'n blik geplaas word wat verskaf is ooreenkomstig
hicrdie verordeninge op-persele vanwaar die Raad die
verwydering van vnllis onderneem, en niemand wat
nie by die Raad in diens is of wat as agent vir hom
opiree nie, mag sodanige vullis verwyder of hom daar-
mee bemoei nie.

"(2) Die okkupeerder van 'n .perseel moet ’n -blik
of blikke in ’'n perieflike plek op die perseel fot
voldoening van die gesondheidsinspekteur of sy plaas-
vervanger vir die versameling en verwydering van die
vullis deur die Raad se beamptes, plaas of laat plaas.

(3) Die okkupeerder van 'n perseel moel toelaat
dat alle opgehoopte vullis onder huisvullis geklassi-
fiseer, daagliks uitgesonderd Sondae of minstens twee
maal per week op dae deur die Raad bepaal te word,
uit sodanige perseel verwyder word. Die genees-
kundige gesondheidsbeampte of die gesondheids-
inspekteur besluit of 'n diens daagliks, twee maal per

week of drie maal per week nodig 15.”
T.AL.G. 5/77/42.

Administrateurskennisgewing No. 227] 4 April 1962

OPENING.—OPENBARE EN DISTRIKSPAD,
) DISTRIK HEIDELBERG.

Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die
Padraad van Heidelberg, goedgekeur het dat n openbare
en distrikspad sal bestaan oor die plaas Van Kolderskop
No. 547—1.R., distrik Heidelberg, ingevolge paragrawe ()
en {c) van subartikel {1} van artikel vyf en artikel drie van
die Padordonnansie, 1957 {Ordonnansie No. 22 van 1957),
so0os op bygaande sketsplan aangetoon.

D.P. 021-023-23/22/1115.
21
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SKAAL 8
SCALE: 9 4 MYL/MILE.

D.P.021-023-23/22/1115
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Administrator's Notice No. 228.]

(4 April 1962,
CORRECTION NOTICE, '

POTCHEFSTROOM MUNICIPALITY.-—-NATIVE
HOSTEL REGULATIONS.

Amend Adminisirator’s Notice No. 117, dated the 14th
February, 1962, by the iasertion in paragraph (if) of sub-
regulation (¢) of regulation 2 between the words “ resi-
dent” and “may™ of the expression * as contemplated
in regulation 2 () ()" T.ALG. 5/109/26.

Administrator’s Notice No. 229.] [4 April 1962.
The following Draft Ordinance is published for general
information: —

PROVINCIAL PENSIONS AMENDMENT DRAFT
ORDINANCE,

DRAFT ORDINANCE

To amend the Transvaal Hospital and Education Officers’
Pension Ordinance, 1959, and the Transvaal Hospital Nimses’
Pension Ordinance, 1959,

R IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows: —

Amead: 1. The Transvaal Hospital and Education
seeion 14 Officers’ Pension Ordinance, 1959, and the Trans-

o 9o vaal Hospital Nurses’ Pension Ordinance, 1959,
1959and  aye hereby amended by the deletion in paragraph
(h) of sub-section (1) of section fourieen thereof

section
14°0f
of the words “ or any other law ™.

Otrdinance
11 of 1959,

22

Administrateurskennisgewing No. 228.] [4 April 1962,
KENNISGEWING VAN VERBETERING.
MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM.—

NATURELLETEHUISREGULASIES.

Die Engelse teks van Administrateurskennisgewing No,
117 van 14 Februarie 1962, word hierby verbeter deur die
uitdrukking ,,as contemplated in regulation 2 () ()™
tussen die woorde ,, resident ™ en ,, may * in paragraaf (i)

van subregulasie (f) van regulasie 2 in te voeg.
T.ALG. 5/109/26.

Administrateurskennisgewing No. 229.] [4 April 1962.
Onderstaande Ontwerpordonnansie word vir algemenc
inligting gepubliseer: -—
ONTWERP-WYSIGINGSORDONNANSIE OP
PROVINSIALE PENSIOENE,

ONTWERPORDONNANSIE

Tot wysiging van dic Ordonnansie op die Pemsioene van Trans-
vaalse Hospitaal- en  Oanderwysbeamptes, 1959, en  die
Ordonnansic op die Pensioene van Transvaalse Hospitaal-

verpleegsters, 1959,

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN AS
VOLG:—

1. Die Ordonnansic op dic Pensioene van Wrisina
Transvaalse Hospitaal- en Onderwysbeamptes, 14 van
1959, en die Ordonnansie op die Pensioene van paes
Transvaalse Hospitaalverpleegsters, 1959, word [0
hierby gewysig deur in paragraal (b)) van sub- I4vus
artikel (1) van artikel veertien daarvan die woorde nansie 21
. of enige ander wet ”, te skrap. vam 1959,




r

PROVINSIALE KOERANT, 4 APRIL 1962 23

Short title
aad date of

sommence- Pensions Amendment Ordinance, 1962, and shall
wesk be deemed to have come into operation.on the
first day of Tuly, 1959, T.A.A. 3/1/52/8.

———— ——

Administrator’s Noetice No. 230.) " [4 April 1962,

CORRECTION  NOTICE: °~ KEMPTON -PARK
MUNICIPALITY.—CEMETERY BY-LAWS.

Correct Administrator’s Notice No. 173 dated the 7th
March, 1962, as follows: — -

(1) By the deletion of the expression ** artikel 74  in the
introductory clanse of Schedule A of the Afrikaans
text, and the substitution therefor of the expression
“artikel 73 7.

(2) By the deletion of the expression ** artikel 29 in
itemi E_of Schedule A of the Afrikaans text, and

. ;!%é“substitution therefor of the expression “ artikel

(3) By the deletion of the expression * item K * in item

. H of Schedule A and the substitation therefor of the
the expression ** item J *.

(4) By the deletion of the expression * artikel 74 ** in the
intraductory clause of Schedule B of the Afrikaans
text, and the substitution therefor of the expression
“artikel 73 7, )

(5) By the deletion of the expression * section 74" in
item A of Schedule B, and the substitution therefor
of the expression “ section 73,

(6) By the deletion of the expression * section 74 in
item C of Schedule B, and the substitution therefor
of the expression ** section 73 ™. ’

(7) By the deletion of the expression “artikel 29* in
item F of Schedule B of the Afrikaans text, and the
substitution therefor of the expression * artikel 28 ™.,

T.AL.G. 5/23/16.

~

Administrator's Notice No, 231.] [4 April 1962.

HEIDELBERG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELECTRICITY SUFPPLY BY-LAWS,

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the following by-laws, which have been
approved by him in terms of section ninety-nine of the
said Ordinance:—

HEIDELBERG MUNICIPALITY. —AMENDMENT TO-
ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS.

Amend the Electricity Supply By-laws applicable to the
Heidelberg Municipality, published under Administrator’s
Notice No, 491, dated the 1st July, 1953, as amended, as
follows: — -

1. By the deletion of the amounts “ 1s. 3d.”, *1d.”
and “10s. " in Tariff A and the substitution therefor
of the amounts * [21¢.”, *“ 0:9%c™ and * R1 ™ respec-
tively. - . ) -

2. By the deletion of the amounts * 2s.”, *“ 1d.” and
“£3 ™ in Tariff B and the substitution therefor of the
amounts **20c”, “09¢” and * R6” respectively.

3. By the deletion of the amounts “12s. 6d.,
.“0+58.” and “£5” in Tariff C and. the substitution
therefor of the amounts “ R1.25”,* 4c* and ““R10™
respectively.

4, By the deletion of Tariff D and the substitution

therefor of the following: —
* TARIFF D.

Applicable to municipal departments:— {

The consumption of electricity will be charged

at cost.” .

5, By the deletion of the amount * 0-5d. ” jin Tacdff
E and the substitution therefor of the amount
“0d42c”, .

6. By the deletion of the amounts * 25.”, “ I1d. ” and
“£37 in Tariff ¥ and the substitution therefor of the
amounts “20¢”, “0:9¢” -and “R6” respectively.

2. This Ordinance shall be.called the-Provincial

" 2. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigings- Kor et
ordonnansic op Provinsiale Pensioene, 1962 en f25™
word peag op die cerste dag van Julie 1959, in werkine

werking te getree het. T.AA. 3/1/52/8. "™

T ——

Administratenrskennisgewing No. 230.] {4 April 1962,
KENNISGEWING VAN VERBETERING: MUNISI-

PALITEIT . KEMPTON . PARK.—BEGRAAF-
PLAASYERORDENINGE.

Administeateurskennisgewing No. 173 van 7 Maart 1962,

word hierby as volg verbeter; —

(1) Deur in die inleidingspatagraaf van Bylae A die uit-
drukking ,, artikel 74 ™ 1e skrap en dit deur die uit-

. drokking ., artikel 73 ” te vervang.

(2) Deur in item E van Bylae A die uitdrukking ,, artikel
29 ™ te skrap en dit deur die witdrukking ,, artikel
28 7 t¢ vervang, -

(3) Deur in item H van Bylae A die nitdrukking ,, item
K” te skrap en dit deur die uitdrukking ,,item
J ™ te vervang, .

(4) Deur in die inleidingsparagraaf van Bylae B die ujt-
drukking ,, artikel 74 * te skrap en dit deur die uit-
drukking ,, artikel 73 ” te vervang. -

(5) Deur in item A van Byiae B die uitdrukking ,, artikel
747 te skrap ea dit deur die vitdrukking ,, artikel
73 ¥ te vervang.

* (6) Deur in item C van Bylae B die uitdrukking ,, artikel
© 747 te skrap en dit deur die witdrukking ,, artikel
73 te vervang,

(7) Deurin item F van Bylae B die uitdrukking ., artike]
29” te skrap en dit deur dic uitdrukkiog ,, artikel
28 te vervang,

T.A.L.G. 5/23/16.
e ——

Administrateurskennisgewing No, 231 [4 April 1962.
MUNISIPALITEIT HEIDELBERG.~—~WYSIGING VAN .
ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die volgende verordeninge, wat deur hom ingevolge
artikel nege-en-negentig van genoemde Ordonpansie goed-
gekeur is:— - :

MUNISIPALITELIT HEIDELBERG.—WYSIGING VAN
BLEKTRISITEITYOORSIENINGSVERCRDENINGE.

Die Elektrisiteitvoorgieningsvercrdeninge, van toepassing

| op die Munisipaliteit Heidelberg, afgekondig by Admini-

strateurskennisgewing No. 491 van 1 Julie 1953, soos
gewysig, word hicrby verder as volg gewysig: —

1. Deur die bedrae ,,1s. 3d. 7, ,.1d.” en ,, 10s. ¥ in
Tarief -A te skrap en dit onderskeidelik deur die
bedrae ,, 123¢ ", 0-9c " en ,, R1 ” te vervang.

2. Deur die bedrae ,,25.”, ,,1d.” en ,.£3"” in
Tarief B te skrap en dit onderskeidelik deur die
bedrae ,,20c™, ,,09 ™ en ,,R6™ e vervang,

3. Deur die bedrae ,, 12s, 6d.7, ,,0-5d.” en ,,£5”
in Tacief C te gkrap en dit onderskeidelik deur die
bedrae ,,R1.25™, ,1c” en ,.R10 " te vervang.

4, Deur Tarief D te skrap en dit deur die volgende
te vervang:—

» FARIEF D,

Van toepassing op munisipale afdelings:—
Die verbruik van elektrisiteit word teen koste

gedebiteer.” . .

5. Deur die bedrag ,, 0-5d. ¥-in Tarief E te skrap en
dit deur die bedrag ,,0-42c” te vervang. )

6. Deur die bedrae ,,2s.”, ,,1d.” en , £3” in
Tarief F te skrap en dit onderskeidelik deur die
bedrae ,,20¢™,,,0-9c” en ,, R6™ te vervang.

23
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7. By the dcletlon of the amounts “ £27 ”, “ £30™,
“£33 ” “£20" and “£10 in Tariff G and the sub-
stltutlon therefor of the amounts “R54>, “R60 ™,
“R667,“R40™ and “R20 ™ rcspectively.

8. By the deletion of iteros 1 up to and including 6
of Tariff H and the substitution therefor of the follow-

ing:—
Rec
“1, Single-phase kilowatt-hour meter ... ... 200
2. Three-phase kilowatt-hour meter ... ... 6 00
3. Single-pole circuit-breaker ... ... ... ... 100
4. Three-pole circuit-breaker ... ... ... ... 3 00
5. Kilivolt-ampere demand meter ... ... 6 00
6. Maximum demand ammeter ... ... ... 200"

9. By the deletion of the amount “ 10s. ™, in Tariff I
and the substitution therefor of the amount “R1 ™.

10. By the deletion of the amounts “7s. 6d.”,
“10s. and “12s. 6d. ! in Tariff T and the substitution
therefor of the amounts ¢ 75¢*, “R1 > and “R1.25”
respectively.

11. By the deletion of the amount “ £1 ™ in Tariff
K and the substitution therefor of the amount “ R2 ™,

T.A.L.G. 5/36/15.

Administrator's Notice No. 232] [4 April 1962,
ROAD REGULATIONS, 1957 —AMENDMENT OF.

In terms of the provisions of section eighty-five of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), the
Administrator hercby amends the Road Regulations, 1957,
as promulgated by Administrator’s Notice No. 293 of the
Tth May, 1958, by—

(a) the substitution of the following sub-regulation for
sub-regulation (1) of regulation 26;: —

“ (1) Every road-worker can be dismissed from
the service of the Administration—

'(a) on account of superannuation as provided
by regulation 27;

(b) on account of contmuous ill-health or
physical defect;

(¢) on account of incapacity or unfitness;

() on account of the perpetration of mis-
conduct as defined in regulation 71;

(e) for'the promotion of effiiciency or economy;
or

(f} on account of the abolition of his post or
lack of funds for the further retention of
S his services,

after not less than 30 days’ notice except in the
E:x;icumstances mentioned in meant paragraph
( ”
() the insertion of the word * continuous > before the
word '* service ™ where it appears in regulation
36 (1);
(c) the insertion of the foIlowmnr sub-regulation after
sub-regulation 36 (2): —

“ (3) (@) In addition to the leave referred to in
sub-regulation (1), a road-worker is granted one
month’s leave after completion of every cycle of
10 years’ conlinuous service and such leave is
known as bonus leave.

(h) Bonuns leave must be granted to a road-
worker within {wo years after completion of the
cycle of 10 years’ continuous service.

(¢) The cycle mentioned in sub-regulation (b)
is calculated with effect from the date on which
the road-worker has assumed duty: Provided
that in respect of a road-worker who was
appointed before the Ist January, 1951, it is
estecmed that he has completed the first cycle

" in terms of this sub- -regulation on the 3lst
Decémber, 1960 o

7. Deur die bedrae ,, £277, ,, £307, ,£33 7, ,,£20”
en ,, £10 7 jn Tarief G te skrap en dit onderskeidelik
deur di¢ bedrae ,,R54”, ,,R60™, ,,R66", ,,R40”
en ,, R20 ” te vervang.

8. Deur items 1 tot en met 6 van Tarief H te skrap
en dit deur die volgende te vervang:—

Rec
» 1. Enkelfasige kilowatt-uur-meter ... ... 200
"2 Driefasige kilowatt-uur-meter .., 6 00
3. Eenpolige stroombreker ... ... ... ... 100
4, Dnepohge stroombreker ... ... e 300
5. Kilovolt-ampere- aanvraagmeter ...... 6 00
6. Maksimum aanvraagmeter .. 200"
9. Deur die bedrag ,, 10s.” in Tarief ] te skrap en

dit deur di¢ bedrag ,, R1 *’ te vervang,

10. Deur die bedrae ,,7s. 6d4. *, ,,10s.” en ,, 125,
6d.” in Tarief J te skrap en dit onderskeidelik deur
die bedrae ,.75¢”, ., R1” en ,,R1.25” te vervang.

11. Deur die bedrag ,, £1 ™ in Tarief K te skrap en
dit deur die bedrag ,, R2™ te vervang.

T.A.L.G. 5/36/15._

Administrateurskennisgewing No, 232.] [4 Apr|1'1962.
PADREGULASIES, 1957.—WYSIGING VAN,

Ingevolge die bepalings van artikel vyf-en-tagtig van die
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957),
wysig die Administrateur hierby die Padregulasies, 1957,
afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 293 van
7 Mei 1958, deur—

(a) subregulasie (1) van regulasie 26 deur die volgende
subregulasie te vervang: —

» (1) Elke padwerker kan it die diens van die
Admmlstrasxe ontslaan word: —

" (a) weens bereiking van di¢ ouderdomsgrens
soos bepadl by regulasie 27;

(b} weens voortdurende swak gesondheid of
liggaamlike gebrek;
(¢) weens onbevoegdheid of onbekwaambheid;

() weens pleging van wangedrag soos by
regulasie 71 omskryf;

(e) ter bevordering van doeltreffendheid of
. ekonomie; of

(/) weens die afskafﬁng van sy betrekking of
die gebrek aan fondse vir sy verdere
indienshouding,

na kennisgewing.- van minstens 30 dae uit-
gesonderd in dic omstandighede gencem in
bedoelde paragraaf (d).”

(b) in regulasie 36 (1) die woord ,, deurlopende ” voor
die woord ,, diens ”’ in te voeg oral waar dit voor-
kom;

(c) die volgende subregulasie na subregulasie 36 (2) toe
te voeg: —
» (3) (@) Benewens die verlof in subregulasie
(1) genoem, word daar aan ’n padwerker na vol-
toeiing van elke tydkring van 10 jaar deurlopende
dicns, verlof van een maand toegestaan en
sodanige verlof staan bekend as bonusverlof,

(b) Bonusverlof moet binne {wee jaar na vol-
tooiing van die tydkring van 10 jaar deurlopende
diens aan 'n padwerker toegestaan word.

(c) Die tydkring in subregulasie (5) genoem,
word bereken van die datum af waarop die pad-
werker diens aanvaar het: Met dien verstande
dat ten opsigte van 'n padwerker wat voor 1
Januarie 1951 diens aanvaar het, daar geag word
dat -hy sy eerste tydkring ingevolge hierdie sub-
regulasiec op 31 Desember 1960 voltoai het. ;
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{d) the substitution of the foIIowihg sub:regulation for
‘sub-regulation-(2) of regulation 73: —

“(2) If a road-worker charped with mis-
conduct denies such misconduct or fails to reply
to -the charge within the- specified time, the
Director shall appoint— . - )

(@) a person who to his opinion is conversant
* with legal practice; or :

(b) a disciplinary court consisting of two
‘ officers, as defined in seclion one of the
' Public Service Act, 1957, of the Trans-
vaal Roads Department of which cne is
appointed as chairman by the Director,
and a member of the Provincial Co-
Workers® Association who has been
assigned by the relative association or if
the road-worker is not a member of the
aforementioned association, a further
officer of the Transvaal Roads Depari-
-ment from a panel of .three such officers
assigned by the accused, .

to inquire into the charge of misconduct and the
person or the chairman of the disciplinary court

so appointed shall be empowered to summon as

witness any person whose evidence appears to
.be relevant to the subject of inquiry, to appear
before him and to give evidence under oath and
to produce any book, paper, document or thing
_ in his possession or care or under his control.”;

(e) the substitution -of the follow;ing sub-lregulations for

sub-regulations (5) and (6) of regulation 73:—

* (5) The Director shall after consultation with
the person or the chairman of the disciplinary
court appointed by him to make the inquiry, fix
the time and place of the inquiry, and shall notify
the person charged thercof timeously and also
that he may put his case personally or through a
represeniative at the inquiry, may. summon any
person as witness, cross-éxarine any witness and
. examine any book, paper, document or thing
produced in evidence.
worker to attend the inquiry shall not invalidate
the proceedings.

(6) The person or the - chairiman of the
. disciplinary court appointed to make an_inquiry
shall keep a record in writing of the proceedings
and of the evidence given, and on completion of
of the inquiry he shall notify the person charged
of his finding or, in the case of a diciplinary
court, the finding of the court and the reasons
therefor and shall further. report-on the jnquiry
- to the Director.”;

Fatlure of the road-.

(d) subregulasie (2) van regulasie 73 deur die volgende
subregulasie te vervang: — :

» (2) Indien 'n padwerker wat van wangedrag
aangekla is, sodanige wangedrag ontken of
versuim om binne die bepaalde tyd op die aan-
klag te antwoord, bencem die Direkteur—

(@) 'n persoon wat na sy mening vertroud is
met die regsprakiyk; of

(b)) °n tughof bestaande uit twee beamptes,

s00s in artikel een van die Staatsdienswet,

1957, omskryf, van die Transvaalse Paaie-

departement, waarvan een deur die Direk-

teur as voorsitter benoem word, en ’n lid

van diz Provinsiale Medewerkersvereni-

ging wat deur die betrokke verehiging aan-

gewys is of, indien die padwerker nie 'n

lid van vermelde vereniging is nie, 'n

verdere beampte” van die Transvaalse

Paaiedepartement uit ‘n paneel van drie

" sodanige beamptes deur die aangeklaagde

aangewys, .

om ondersoek pa die aanklag van wangedrag in

te stel en die persoon of die voorsitter van die

tughof aldus benoem), het die bevoegdheid om

enige persoon wie se getvienis moontlik op die

onderwerp van die ondersock betrekking kan hé,

as getuie te dagvaar om voor hom te' verskyn

om geluienis onder eed af te 18 en enige boek,

stuk, dokument of ding in sy besit of bewaring
of onder sy beheer voor te 8. *;

(e) subregulasies (5) en (6) van regulasie 73 deur die
volgende subregulasies te vervang: —

- »(5) Die Direkteur, na raadpleging met diec
persoon of die voorsitter van die tughof deur
hom benoem om die ondersoek in te stel, bepaal
die tyd en -plek van’ dic ondersoek en verwittig
die aangeklaagde tydig daarvan en ook dat ky sy
saak persoonlik of deur 'n verteenwoordiger by
die ondersosk kan stel, enige persoon as getuic
" kan dagvaar, enige getuie onder kruisverhoor
kan neem en enige boek, stuk, dokument of ding
as getuienis voorgelé, kan ~inspekteer. Die
versuim, van die bstrokke padwerker om die
ondersoek by te woon, maek die verrigtinge nie
ongeldig nie. ) -

(6) Die parsoon of die voorsitter van die tug-
hof benoem om ondersoek in te stel, hou 'n
geskrewe rekord van die verrigtinge en van die
getuienis afgelé en by voltooling van die onder-
soek deel hy sy of, in die geval van 'n tughof,
die tughof se bevinding aan die aangeklaagde
mee en die redes daarvoor en doen verder verslag
van die ondersoek aan die Direkteur, *;

() the insertion of the words *‘ with effect from » date
o be determined by the Administrator ™ after the.
words “* dismiss him * where they appear in regula-

tion 73 (7) (¢); and
- to2 te voeg; en

‘(@) the substitution of the following sub-regulation for ) ) )
@ sub-regulation (2) of regulation %5: — ¢ (2) . subregulasie (2) van regulasie 75 deur die volgend
subregulasie te vervang: —

. w(2) Indien die padwerker aanspreeklikheid
ontken, benoem die Direkteur—

{a) 'n persoon wat na sy mening vertroud is

() na die woord ,, ontslaan ™ waar dit in regulasie 73
(7) (e) voorkom. die woorde. ,, met ingang van ’n
datum.deur die Administrateur bepaal te word ™

“(@) If the road-worker denies liability the
Director shall appoint— :

(a) a person who in his opinion is conversant

with legal practice; or
(b} a disciplinary court consisting of two

officers, as defined in section one of the |

Public Service Act, 1957, of the Transvaal
Roads Depariment of which one is
appointed as chairman by ithe Direcior,
and a member of the Provincial Co-

. Workers” Association who has been
assigned by the. relative association or if,

.+ the road-worker is not.a member of the'

met die regspraktyk; of

() ’n tughof bestaande uit twee beamptes
s00s in artikel een van die Staatsdienswet.

1957, omskryf, van die Transvaalse Paaie-

- departement waarvan een deur di¢ Direk-

~ teur as voorsitter benoém word, en ’n lid
van die Provipsiale Medewerkersvereni-

ging wat deur die betrokke vereniging
_-aangewys is of, indien die padwerker nic

n lid van vermelde vereniging is nie, 'r

25
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aforementioned assaciation,, a. Further
officer of the Transvaal Roads Department
from a panel of three such officers assigned
by the accused,
to inquire into the case and the procedure:
provided for by sub-regulations (2), 4); (5) and.
{6) of regulation 73 shall be followed.”.

verdere beampte van die Transvaalse
Paajedepartement uit' 'n paneel van drie
sodanige beamptes deur die aangeklaagde
aangewys,
om ondersock na die geval in te stel en word
die prosedure soos bepaal by subregulasies (2),
(4), (5} en (6) van regulasie 73 gevolg. ™.

MISCELLANEQUS. -

DIVERSE. -

NOTICE No. 44 or 1962,

WARMBATHS TOWN-PLANNING SCHEME No. 1/3.

It is hereby notified, in lerms of sub-section (1) of
section thirty-nine of the Townships and Town-planning
Ordinance, 1931, that the Town Council of Warmbaths -
has applied for Warmbaths Town-planning Scheme No.
1, 1949, to be amended in the following respects: —

1. The use zoning of Lot No. 462, Warmbaths Town-
ship, is amended from general residential to general
business, .

2. The use zoning of Lots Nos. 548 and 551, Warm-
baths Township, is amended from general business to
special, for the purposes of hotels and boarding-houses,

3, The use zoning -of Lots Nos. 139, 140, 143 and 144,
Warmbaths Township, is amended from specia! residential
to general residential, :

4, The township Warmbaths Extension No..2 is shown
on the map and the erven zoned in accordance with the
conditions of establishment for the township.

5. The use zoning of portion of the remainder of the
farm Het Bad, situated to the west of Gilfillan Street South
and between Swanepoel and Quagga Streets, is rezomed
from existing public open space to special residential at'a
density of one dwelling-house per 7,000 square feet. ’

6. The use zoning of Lot No. 4 of the farm Roodepoort
is amended from undetermined to special residential at a
density of one dwelling-house per 5.000 square feet. A
residential township for Asiatics is proposed on this land.

7. The use zoning of portions of the remainder of the
farm Het Bad, situated to the north'of the town, is
amended from municipal to special residential at a density
of one dwelling-house per 10,000 square feet. Proposed
roalids Nos. 1, 2 and 3 which traverse the area are also
deleted. : -

8. The portion of the remainder of the farm Het Bad,
situated to the east of Warmbaths Township and north
of the Main Road (o Nylstroom, -together with exisiing
park No. 655 and Park Street in Warmbaths Township
are all zoned special, for the purpose of an aerodrome,
golf course, sports and recreation ground. The remainder
of Het Bad was previously zoned special residential and
municipal. Proposed roads Nos. 1, 5 and 6 which traverse
the rezoned area are also deleted. o )

9, The extension of road proposal No. 7 (ie. the
widening of the Main Road to Nylstroom) is proposed
along the southern boundary of existing park No. 655.

10. A portion of Jand situated to the éast of Warmbaths
Station, which was previously zoned special industrial, is,
now reserved for the purposes of ‘the South African
Railways.

11. The boundary of the area required for the Bantu
location and its. buffer strips is amended, necessitating the
deletion of proposed public open space No. 14 and the:
reserving of this -area, together with a poriion of .the,
special industrial area in the north and the, municipal:
arca in the south, as Bantu area. '
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KENNISGEWING No. 44 van 1962,

WARMBAD-DORPSAANLEGSKEMA No. 1/3.

Hierby word, oorcenkomstig die bepalings van sub-

_ariikel (1) van artikel rnege-en-dertig van die Dorpe- en

Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931 bekendgemaak dat die
Stadsraad van Warmbad aansoek gedoen het om
Warmbad-dorpsaanlegskema No. 1, 1949, te wysig in die
volgende opsigte: — - )

1. Die gebruiksindeling van Erf No., 462 in die dorp
Warmbad word van algemene woondoeleindes na
algemene besigheid gewysig,

2. Die gebruiksindeling van Erwe Nos. 548 en 551 in
die dorp Warmbad word van algemene besigheid na
spesiale vir die doeleindes van "hotelle en losieshuise
gewysig. '

3. Die gebruiksindeling van Erwe Nos. 139, 140, {43 en
144 in die dorp Warmbad word van spesiale woongebied
na algemene woongebied gewysig, :

4, Die dorp Warmbad Uitbreiding No. 2 word op die
kaart aangetoon en die erwe volgens die stiglingsvoor-
waardes vir die dorp ingedeel. .

5. Die gebruiksindeling van gedeeite van die restant van
die plaas Het Bad wat ten weste van Gilfillanstraat-Suid
en wel tussen Swanepoel- en Quaggastraat geleé is, word
van bestaande openbare oop ruimte na spesiale woon-
gebied op 'n digtheid van een woonhuis per 7.000 vier-
kante voet gewysig. ) '

6. Die gebruiksindeling van Lot No. 4 van die plaas
Roodepoort word van onbepaald na spesiale woongebied
op ’n digtheid van een woonhuis per 5,000 vierkante voet
gewysig. 'n Woondorp vir Asiate word op die grond
voorgestel.

7. Die gebruiksindeling van gedeeltes van dic restant
van die plaas Het Bad wat ten noorde van die dorp geleé

is, word van munisipale na spesiale woongebied, op 'n.

digtheid van een woonhuis per 10,000 vierkante voet
gewysig. Voorgestelde paaie Nos. 1, 2 en 3 wat die gebied
oorkruis, word cok geskrap.

8. Die gedeelte van die restant van die plaas Het Bad
wat ten ooste van die dorp Warmbad en -ten ncorde van
die Hoofweg na Nylstroom geleg is, asock bestaande park
No. 655 en-Parkstraat in dic dorp Warmbad, word almal
as spesiale, vir die doeleindes van ’n lughawe, gholfbaan,
spori- en ontspanningsterrein ingedeel. Die restant van
Het Bad is voorheen as spesiale woongebied en munisipale
ingedeel. Voorgestelde paaie Nos. 1, 5 en 6 wat die
heringedeclde gebied ocorkruis, word ook geskrap. '

9. Die verlenging van voorgesielde pad No. 7. (d.w.s.
die verbreding van diz Hoofpad na Nylstroom) word langs
dic suidelike grens van bestaande park na No. 655 voor-

gestel.

10. ’n Gedeelte van die grond wat ten ooste van Warm-
bad Stasie gele& is-en wat voorheen vir spesiale nywerheids-
doeleindes ingedee! is, word nou vir die docleindes van
die Suid-Afrikaanse Speorwet uitgchou.

11. Die grens van die gebied wat vir die Bantoe-lokasie
en cie onbesette grensstrokke benodig is, word gewysig en
dit vercorsaak dat voorgestelde openbare ruimie No. 14
geskrap moet word en dat die pebied, tesame mel ‘n
gedeclte van die spesiale nywerheidsgebied in die noorde
en 'n gedeelte van die munisipale gebied in. die suide, vir
Bantoegebied uitgehou moet word.
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12. The Indusirial Township, Warmbaths Extension
No. 1, is_shown on the map and the erven that are
reseived for purposes other than industrial purposes in
the conditions of establishment for the township, zoned
for such purposes in the Scheme. The streets in the town-
ship together with the extension of Panl Saver Road o
the cast of the township boundary and the street providing
access from the Warmbaths-Nylstroom Road to the
location are all reserved as existing streets.

* 13. The new main road to Settlers is shown on the map
and reserved as an existing main road. .

14, The portions of the Old Pretoria Road situated to |

the north of ihe road to Settlers and south of proposed
road No. 11 are cancelled and the land zoned for
municipal purposes.

15. -Road proposals Nos. 8, 9, 10 and portion of 11,
silnated to the west of the existing main road to Pretoria,
are cancelled and the land zoned Bantu area, proposed
cemetery, special industrial area and municipal and agri-
cultural land, in accordance with the zoning of the
adjoining land, . . -

16. Two portions of municipal land sitwated belween
the road to Settlers and proposed road No. 11 and which
adjoin the existing cemeteries are reserved as proposed
cemelery,

17. The portion of the farm Het Bad, situated in the
southern portion of the municipal area and which was
reserved for an airfield is now rezoned municipal, the
airfield having been established on the portion of land
mentioned in paragraph 8 hereof. '

This amendment will be known as Warmbaths Town- |}

planning Scheme No. 1/3.

Further particilars of the scheme are lying for inspec-
tion at the office of the Town Clerk, Warmbaths, and at
the office of the Secretaty of the Townships Board, Room
No. 118, Maritime 'House, Pretorius Sireet, Pretoria.

Every -owner or occupier of immovable property situate
within the drea fo which the scheme applies shall have
the right of objection to the scheme and may notify the
Sectetary of the Townships Board, in writing, at the above
address or P.O7 Box 892, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within one month
after the last publication of this notice in the Provincial
(Fazette, i.e. on or l?efore the 27th April,. 1962.

_H. MATTHEE,
. Secretary, Townships Board.
Pretoria, 21st March, 1962. f

NOTICE No. 45 oF 1962.

KLERKSDORP TOWN-PLANNING SéHEME No. 2/8.

It is hereby notified in terms of sub-section (1) of section
thirty-nine of the Townships and Town-planning
Ordinance, 1931, that the Town Council of Klerksdorp
has applied for Klerksdorp Town-planning Scheme No. 2,
1953, to be amended as follows: —

(a) By the rezoning of Portions 1 to 15 of Esf No. 1048 _

(previously known as Station Place), ‘Ellaton—

(0 Portions 1, 2, 3, 4, 6, 7. 8, 12, 13, from |

** special ” to ** special business ”’;
(ii) Portions 10, 11, 14, 15, from * special” to
"¢ general residential ”’;
(iii) Portion 9, from *“special * to * special ”* (for
the purposes of an hotel); .
(iv) Portion 5, from * special ™' to * existing public
open space ™,

(5) By the rezoning.of the remainder of Station Place, l

«  zoned “special™ in terms of Amending Town--
planning Schéme No. 2/3, to *existing streets ™.

12. Die nywerheidsdorp, Warmbad Ulitbreiding No. 1,
word op die kaar( aangetoon en die erwe wat volgens die
stigtingsvoorwaardes vir die dorp, vir doeleindes anders
as nywerheidsdoeleindes uvitgehou is, word vir sodanige
doeleindes in die Skema ingedeel. Die strate in die dorp
asook die verlenging van Paul Sauerweg na die ooste van
die dorp se grense en die siraat wat {oegang van die
Warmbad-Nylstroom-pad na die lokasie voorsien, word
almal as bestaande strate vitgehou.

13.. Die nuwe hoofpad na Seitlers word op die kaart
aangefoon en as "n bestaande hoofweg vitgehou.

14. Die gedeeltes van die ou hoofpad na Pretoria wat
ten noorde van die pad na Seitlers, en tén suide vair voor-
gestelde pad No. 11 geleg is, word geskrap en die grond
vir munisipale doeleindes ingedeel, .

15. Voorgestelde paaie Nos. 8, 9, 10 en gedeelte van
I1 wat ten weste van die bestaande hoofpad na Pretoria
geleé is, word geskrap en die grond vir Bantoegebied,
voorgestelde begraafplaas, spesiale nywerheidsgebied en
munisipale en landbougrond, in coreenstemming met die
indeling-van die aangrensende grond,-ingedeel.

16. Twee gedeeltes van die munisipale grond wat fussen
die pad na Settlers en voorgestelde pad No. 11 geleg is,
en wat aan die bestaande begraafplaas aangrens, word as
voorgestelde bergraafplaas uitgehou, i

17. Die gedeclte van die plads Het Bad wat in dic
suidelike deel van die munisipale pgebied geleg i,
en wat as 'n vliegveld uitgehou is, word nou vir munisipale
doeleindes heringedeel, omrede die vliegveld op die
ﬁlode‘elte grond ontwikkel is waarvan daar in paragraaf 8

iervan melding gemaak word, ’

Verdere besonderhede van Dhierdie skema (wat
Warmbad-dorpsaaniegskema No, 1/3 genoem sal word)
i in die kantoor van die Stadsklerk van Warmbad en in
die kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer
No. 118, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae.

.« Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat
geleé is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
Koerant van' die Provinsie, d.w.s. op of voor 27 April 1962
die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde.adres of
Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van so 'n
beswaar en die redes daarvan. S

' H. MATTHEE,
Sekretaris, Ddtperaad.
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KENNISGEWING No, 45 vax 1962.

Pretoria, 21 Maart 1962.

KLERKSDORP-DORPSAANLEGSKEMA No. 2/8.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-
artikel (1) van artikel nege-en-dertig. van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-ordonnansic, 1931, bekendgemaak dat die
Stadsraad van Klerksdorp aansoek gedoen het om Klerks-
dorp-dorpsaanlegskema No. 2, 1953, soos volg te wysig: —

(@) Deur die herindeling van Gedeeltes 1 tof 15 van

Edf No. 1048 (voorheen bekend as ., Station

Place ™}, Ellaton—

() Gedeeltes 1, 2, 3, 4, 6, 7, 8, 12, 13, vanaf
~Spesiale™ na ,, spesiale besigheid *’;

(i) Gedecltes 10, 11, 14 en 15, vanaf ,, spesiale”
na ;, algemene woongebied ”*; .

Gif) Gedeelte 9, vanaf ,, spesiale  na ,, spesiale ”
(vir die doeleindes van 'n hotel);

(iv) Gedeelte 5, vanaf ,, spesiale ” na ,, bestaande
openbare ocop ruimte ™.

() Deur die herindeling van die restant van ,, Station

Place ™ wat kraglens Wysiging Dorpsaanfegskema
No. 2/3 ingedeel was as ., spesiale ” na ,, bestaande
strate . : : .

- . 2:
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This amendment will be known .as Klerksdorp Town-
planning Scheme No. 2/8. Further particulars of the
scheme are lying for -inspection, at the office of the Town
Clerk, Klerksdorp, and at the office of the Secretary of
the Townships Board, Room 118, Maritime House,
Pretorius Street, Pretoria.

Every owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies shall have
the right of objection to the scheme and may notify the
Secretary of the Townships Beard, in writing, at the above
address ar P.O. Box 892, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within one month after
the last publication of this notice in the Provincial Gazette,
ie. on or before the 3rd May, 1962,

H. MATTHEE,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 21st March, 1962.

Pretoria, 21 Maart 1962.

Verdere besonderhede van hierdie skema (wat Klerks-
dorp-dorpsaanlegskema No. 2/8 genoem sal word) J& in
die kantoor van die Stadsklerk van Klerksdorp en in die
kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer
118, Maritimehuis, Pretcriussiraat,- Pretoria, ter insae.

Alle eienaars of bewoners van onrcerende eiendom wat
geleg is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema

- van toepassing is, het die reg om beswaar-teen die skema

aan te teken en kan te eniger tyd binne *n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of voor 3 Mei 1962
die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde adres of
Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van so ’n
beswaar en die redes daarvoor.

H. MATTHEE,

Sekretaris, Dorperaad,

21-28-4

NOTICE No. 46 oF 1962,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF ROSSLYN
(INDUSTRIAL) TOWNSHIP. ;

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town.planning Ordinance. 1931, that
application has been made by the Peri-Urban Arcas Healih
Board for permission to layout a township on the farms
Hartebeesthoek No. 303 LR. and Klipfontein No. 268

* I.R., District Pretoria, to be known as Rosslyn.

The proposed township is situted north of and abuts the
railway line frgm to Pretoria to Brits at Rosslyn Station.

The application, together with the relative plans, docu.
ments and information, is open for inspection at the office
of the Secretary, Townships Board, Room No. 110, Mari-
time House, Pretorius Street, Pretoria, for a period of two
months from the date hereof.

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any
person who objects to the granting of the application .ot
who is desirous of being heard or of making representa.
tions in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months {rom the date
hereof. ‘

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application ot
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate, in writing, with the
Secretary of the Board, or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspec-
tion or on such other date and at such place as the Board
may appoint: Provided that such written communication
shall be in the hands of the Secretary of the Board not
later than one month from the date hereof.

‘All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Towanships Board, P.O. Box
892, Pretoria.

H. MATTHEE,
Secretary, Townships Board,

Pretoria, 21st March, 1962. . 21-28-4

NOTICE No. 47 or 1962,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MIMOSATUINE
TOWNSHIP,

© Tt is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by Vyfhoek Development
Company (Pty.), Ltd., for permission to layout a township
on the farm Vyfhoek No, 428—I1.Q., -District Potchef-
stroom, to be known as Mimosatuine.

28

KENNISGEWING No. 46 van 1962.

VOORGESTELDE STIGTING VAN NYWERHEIDS-
DORP ROSSLYN. .

Ingevolge artikel ¢lf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordoanansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat dig
Gesondheidstaad  vir Buitestedelike Gebiede aansoek
gedoen het om ’n dorp te stig op die plase Hartebeesthoek
No. 303 J.R. en Klipfontein No. 268 J.R.,-distrik Pretoria,
wat bekend sal wees as Rosslyn, R

Die voorgesielde dorp 1€ noord van en grens aan die
spoorlyn van Pretoria na Brits by Rosslyn Stasie.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligling 1é& ter insae op die kantoor ven die-Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer No. 110, Maritimehuis, Pre-
toriusstcaat, Pretoria, vir ‘o tydperk van twee maande na
datum hiervaa. ’

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor
te word of verto# in verband daarmee wil indien, binne
twee maande na die datum hiervan met die Sekretaris
van die Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan
jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word
of vertog in verband daarmes wil indien, skriftelik met
die Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoon-
lik getuienis voor die Raad eflé op die datum en plek
van inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as
wat die Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie
skrywe die Sekretaris van die Raad nie later as een
maand na die datum hiervan moet bereik nie,

Alle besware mocet in duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.

H. MATTHEE,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 21 Maart 1962.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
' MIMOSATUINE.

Ingevolge artikel elff van dic Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat
Vythock Development Company (Pty.), Lid., aansoek
gedoen het om *n dorp te stig op die plaas Vyfhoek No.
428—1.Q., distrik Potchefstroom, wat bekend sal wees as
Mimosatuine.
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The proposéd township is’ sitiated east” of Witrand

(Potchefstroom Township) astride- Provincial Road- (Pot-
chefstroora-Welverdiend), north of angd abuts the Potchef-
stroom-Fochville railway line. .

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Secretary, Townships Board, Room No. 110, Mari-
time House, Pretorius Street, Pretoria, for a period of-two
months from the date hereof. .

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any
person who-cbjects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the
date hereof. -

In terms of section eleven {6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate, in writing, with the
Secretary of the Board, or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspec-
tion ar on such other date and at such place as the Board.
may appoint: Provided that such written communicalion
shall be in the hands of the Secretary of the Board not
later than one month from the date hereof.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Pretoria.

H. MATTHEE,
Secretary, Townships Board.
28-4-11

Pretoria, 28th March, 1962.

. NOTICE No. 48 oF 1962,
GERMISTON TOWN-PLANNING SCHEME No. 1/16.

It is hereby notified in terms, of sub-section (1) of
section thirty-nine of the Townships and Town-planning
Ordinance, 1931, that the City Council of Germiston has
applied for Germiston Town-planning Scheme No. 1, 1945,
to be amended by the rezoning of Portions 1 and 2 of
Consolidated Stand No. 279 and the remainder of ‘Stand
No. 293, South Germiston, from “ General Residential
use to “ Special—having all the rights normally attaching
to 'General Business' zoning as. well as the right to
establish a public garage thereon ™.

This amendment will be known as Germiston Town-
planning Scheme No. 1/16.

Furtber particulars of the scheme are lying for inspec-
tion, at the office of the Town Clerk, Germiston, and at
the office of the Secretary of the Townships Board, Room
No.. 118, Maritime House, Pretorius Street, Pretoria,

Every owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies shall have
the right of objection to the scheme and may. notify the
Secretary of the Townships Board, in writing, at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within one month after

the last publication of this notice in the Provincial Gazette, |
. )| so ’n beswaar en die redes daarvoor.

i.e. on or before the 10th May, 1962. .
H. MATTHEE,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 28th March, 1962, 28-4-11

ey o . PR

"~ " Dic voorgestelde ‘dorp  1& o6s ‘'van Witrand (Potchef-
stroom Dorp) aan- weerskante van Provinsiale Pad vanaf
Potchefstroom na Welverdiend, noord van en grensende
aan spoorlyn (Potchefstroom-Fochyville).

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1&_ter insac” op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer No. 110, Maritimehuis, Pre-
loniussiraat, Pretoria, vir ‘n tydperk van twee maande na
datum hiervan.

Ingevolge artikel e/f " (4) van genoemde Ordonnansie
"moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
-van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor
te word of vertog in verband daarmee wil indien, binne
twee maande ma die datum hiervan met die Sckretaris
van die Raad in verbinding tree.

Ingevolge artike! e¢lff (6) van die Ordonnansie kan
iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van ’n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word
of vertod in verband daarmee wil indien, skrificlik met
die Sekretaris van die Raad in verbinding tree of
persoonlik getuienis voor die Raad afi2 op die datum en
plek- van inspeksie, of op sodanige ander datum en plek
as wat die Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie
skrywe die Sckretaris van die Raad nie later as sen maand
na die datum hiervan moet bereik nie.

Alle besware moet [n duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.

H. MATTHEE,
Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 28 Maart 1962. .

KENNISGEWING No. 48 van 1962.
" GERMISTON-DORPSAANLEGSKEMA No. 1/16.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel rege-en-dertiz van die Dorpe- en Dorps-
aanleg-Ordonnansie, 1931, bekendgemaak dat die Stads-
raad van Germiston aansock pgedoen het om Germiston-
dorpsaanlegskema No, '], 1945, te wysig deur die her-
indeling van Gedeelteg ] en 2 van gekonsolidegrde Erf No.
279 en die restant van Erf No. 293, Suid-Germiston, van
» Algemene woon” na ,, Spesiaal met al die normale
regte verbonde aan , Algemene besigheid ’ sowel as die
reg om ’n openbare garage daar op te rig”,

Verdere besonderhede van hierdie skema (wat Germis-
ton-dorpsaanlegskema No. 1/16 genoem sal word), 18 in
die kantoor van die Stadsklerk van Germiston en in die
kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer No.
118, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae.

- Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom
wat geleg is binne die gebied ten opsigte waarvan die
skema van toepassing is, het die reg om beswaar teen die
skema aan te teken en kan te eniger tyd binne n maand
na die laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die
Offisiéle Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of voor 10
Mei 1962, die Sckretaris van die Dorperaad by bovermelde
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van

H. MATTHEE,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 28 Maart 1962,

NOTICE No. 49 oF 1962.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MOODIE-HILL.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by Florence Evild Shearer for
permissiog to Jayout a township on the farm Zandfontein
No. 42—X.R., District of Johannesburg, to be known as
Moodie-Hill.

The proposed township is situated south-east of Bryan-
ston Extension No. 7 Township and north of Littlefilla
Agricultural Holdings. .

KENNISGEWING No. 49 van 1962.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
MOODIE-HILL.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie. "1931, word hierby bekendgemaak dat
Florence Evild Shearer aansoek gedoen het om ’n dorp te
stig op die plaas Zandfontein No, 42—LR,, distrik Johan-
nesburg, wat bekend sal wees as Moodie-Hill. )

Die voorgestelde dorp 1& suidoos van Bryanston Uit-

breiding No. 7 en noord van Littlefillan Landbouhoewes.
29
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The applicatioﬁ, together with the relative plans, docu-

ments and information, is open for inspection at the
office of the Secretary, Townships Board. Room No. 110,
Maritime House, Pretorius Street, Pretoria. for a period
of two months from the date hereof. .

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any
person who objects to the granting of the application ot
who i5 desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter shali communicate with the. Secretary
of the Board within a period of two months from the -date
hereof.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granling of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may conununicate, in writing. with the
Secrctary of the Board, or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspec-
tion or on such other date and at such place as the
Board may appoint: Provided that such written com-
munication, shall te in the hands of the Secretary of the
Board not later than one month from the date hercof.

Al objections must hé lodged in duplicate, and"
addressed to the Secretary, Towaships Beard, P.O. Bex
892, Pretoria. )

H. MATTHEE,
Secretary, Townships Board.
Pretoria, 4th April, 1962,
4-11-18

e ——- ’

. NOTICE No, 5! oF 1962.

. The following notice is pubh‘she‘d for general informa-
tion.
‘ M. W. WEDEPOHL,
: ‘ Surveyor-General, Tvl

Office of the Surveyor-General.
Pretoria.

Notice is hereby given that the diagrams of the uwnder-
mentioned mining properties, ¢tc., in respect of which a
certificate of Bezitrecht is-to be.applied for, have: been
sent ‘to the Surveyor-General for confirmation in terms of
Sub-section (2) of Section fifty-four of the Precious and
Base Metals Act, 1908 (Act No. 35 of 1908, Transvaalj,
and that in terms of the provisions of Regulation No. 37
of the third schedule to the said Act, these diagrams will
lie for inspection at the Office of the Surveyor-General,
Pretoria, and at the office of the Mining Commissioner in
whose District the property is situated, for a period of
one month from the date of first publication of this notice,
and should no objection be lodged with the said Surveyor-
General or Mining Cormtuissioner on or before the date of
expitation of such period the said diagrams will be con-
firmed. - .

For the convenience of the public a copy of the said
diagrams will lic for inspeciion at the Mining Titles Office,
Johannesburg,.

.aansock om ’n sertifikaat vir Bezitrec

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligling 1€ ter insac op die kantoor van die Sckretaris
van die Dorperaad, Kamer No. 110, Maritimehuis, Pre-
toriussiraat, Pretoria, vir *n tydperk van twee maande na
datum hiervan.

Ingevolge ariikel ¢/f (4) van genoemde Ordonuansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat verlang om in die saak pehoor te word
of verto in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na diec datum lhiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding iree.

Ingevolge artikel eff (6) van die Ordonnansie kan
iedercen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertoé in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Seckretaris van die Raad in verbinding tree of persooniik
getuienis voor die Raad aflé op die datum en plek van
inspeksie,-of op sodanige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal: Met dien versiande dat bierdie skrywe die
Sekretarss van diec Raad nie later as een mmaand na die
datum biervan moct bereik nie, .

Alle besware moer it duplo ingedien wora, en gerig
word aan die Sckreiaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.

"H. MATTHEE,
.Sekretaris, Dorperaad.

4-11-18

1

Pretoria, 4 April 1962.

KENNISGEWING No. 51 vaN 1962,

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting

gepubliseer.
M. W."WEDEPCHL,
Landmeter-generaal, Tvl,

Kantoor vau die Landmeter-generaal,

Pretoria. , -

Hierby word bekendgemaak dat die kaarte van onder-
genoemde myneiendomme, ens., ten oiplsigte waarvan daar

t gedoen sal word,

na die kantoor van die Landmeter-generaal gestuur is vir
bekragtiging ooreenkomstig subartikel (2) van artikel vier-
en-vyftig van die Precicus and Base Metals Act, 1908 (Wet
No. 35 van 1908, Traosvaal), en dat hierdie kaarté inge-
volge Regulasie No, 37 van die derde bylae van genocemde
Wet vir 'n tydperk van een maand vanaf die datum van
die cerste publikasie van hierdie kennisgewing in die kan-
toor van die Landmeter-generaal, Pretoria, en in die kan-
toor van die Mynkommissaris in wie se distrik dic eilendom
gele is, ter insae sal 1€, en indien geen beswaar voor of op
die datum van verstryking van sodanige tydperk by
genoemde: Landmeter-generaal of mynkommissaris inge-
dien word aje, genocmde kaarte bekragtig sal word.

Vir die gerief. van die publick sal afdrukke van
gencemde kaarte in die Mynbriewekantoor, Johannesburg,
ter insac 1€.

-

Diagram{ Natur¢ and Nomber of | Name and Number of farm M: -
5.G. No.| Mining Property, elc. whereon situated and District, D:sl?l!:élt;. Owner. Area,
Kaart Aard en nommer van Naam en novuner van plaas | 300 worsy Eienaar. Grootte.
L.G. No, Myneiendom, ens. waarop geleé en distrik, ALyt
B.20/61 | 192 Base Metal Claims | Haenertsburg, Lot No. 246, | Pietérsburg | Government of the Republic | 132-6658 Morgen/
R.M.T.1135 | Onedelme- District of/ Distrik Picters- 1 of South Africa/Goewer- Morg.
taalklcims R.M.T.1135 burg mient van die Republiek van
. . . Swid-Afrika
B.2[/6]1 | 89 RBase Metal Claims | Haenertsburg, Lot No. 263/ | Pictersburg | Government of the Republic | 61-3605 Morgen/
R.M.T.98% | Onedelme- District of/Distrik Pieters- -| of South Africa/Goewer- Morg.
taalkleims RM.T98 - burg - ment van die Republiek varn
. Sretd-Afrike R
B.22/61 | 585 Base Metal Claims | Haenerisburg, Lots Nos. 262 | Piatersburg | Government of the Republic | 405-8811 Morgen/
R.M.T.1185 | Onedelnte- and 263, District off Distrik | -of South AfricajGeewer- Morg.
taalkleims R.M.T.1185 - Pictersburg meat yan die Republiek van
’ i Stid-Afrika
B.23/61 | 54 Base Metal Claims | Ska No. 61-KT............ Pictersbarg | South African Native Trust/ { 37-3174 Morgen/
| R.ML.T.1050 | Onedefine- _ - Suid-Afrikaanse Narurelle- Morg.
taallleims R.M.T.1050 st 41118
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NOTICE No. 52 oF 1962.

JOHANNESBURG TOWN-PLANNING SCHEME
No. 1/84. )

1t is hereby notified in terms of sub-section (1) of section
thirty-nine  of the Townships and Town-planning
Ordinance, 1931, that the City Council- of Johannesburg
has applied for Johannesburg Town-planning Scheme No.
1, 1946, to be amended as follows: — -

Stand No. 11, Glenesk, 37 La Rochelle Road,
between Glenlisa and Glenluce Roads, at present
zoned “special residential ¥, be rezomed “ special™
to permit the erection of a public garage only, on cer-
tain conditions.

This amendment will be known as Johannesburg Town-
planning Scheme No. 1/84.- Further particulars of the
scheme are lying for inspection at the office of the Town
Clerk, Tohannesburg, and at the office of the Secretary of
the Townships Board, Room No. 118, Maritime House,
Pretorius Street, Pretoria.

Every owner or occupicr of immovable property situate
within the area to which the scheme applies shall have the
right of objection to the scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board, in writing, at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection and of
the grounds thereof at any time within one month after
the Jast publication of this notice in the Provincial Gazette,
i.e. on or before the 17th May, 1962, '

: H. MATTHEE,

Secretary, Townships Board.

Pretquia, 4th April, 1962,

TENDERS.

" KENNISGEWING No, 52-van 1962,

JOHANNESBURG-DORPSAANLEGSKEMA No. 1/84,

Hierby word ooreenkomstig dic bepalings van sub-
artikel (1) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, bekend gemaak dat die
Stadsraad van Jobannesburg aansosk gedoen het om
Johannesburg-dorpsaaniegskema No. 1, 1946, soos volg
te wysig: — . .

Standplaas No. 11, Glenesk, La Rochelleweg 37,
tussen Glenlisa- en Glenlucewep, wat tans vir
. Spesiale  woondocleindzs ”  ingedeel is, moet vir
,» Spesiale doeleindes " ingedeel word sodat daar slegs
’n openbare garage op sekere voorwaardes opgerig
mag word, -

Verdere besonderhiede van hierdie skema {wat Johan-
nesburg-dorpsaanlegskenra No: 1/84 genoem sal word) 18
in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en in
die kantdor van die Sékretaris van die Dorperaad, Kamer

- No. 118, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae,

Alle eienaars of bewoners van onroerende giendom wat
geleé is binne die gebied ten opsigte waarvan. die skema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die-
Iaaste publikasie van bierdie kennisgewing in die Offistéle
Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of voor [7 Mej 1962
die Sekretacis van die Dorperaad by bovermelde adres of
Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kenonis stel van so 'n
beswaar en die redes daarvoor,

H. MATTHEE,
Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 4 April 1962,
: 4-{1-18
TENDERS.

All tenders published for the first time, are indicatéd by a *
in the left-hand upper corner.

Alle Tenders wat vir die eersic mail gepubliseer word is In die
. linkerbohoek met 'n ¥ gemerk. .

% APPLICATIONS TO ENTER INTO CONTRACT
FOR CONVEYANCE OF SCHOOL CHILDREN.

Applications- are hereby iavited for the transport
Services set out in the subjoined Schedule.

Applications must be submitted, in duplicate, on the
prescribed ‘forms T.ED. 111 (), placed in sealed
envelopas marked “ Application: Conveyance of School
Children” and also bear the description- of the service
as stated io column one below and be addressed to the
Secrefary of the School Board concerned, and must be
in his bands not later than eleven o’clock on the 18th day
of April, 1962, ’

The necessary application forms T.ED. 111 (e) and
contract forms T.E.D. 108 E are obtainabie from the
Secretary of the School Board concerned.

School buses that are to be used on transport scheme
routes must, with redard to their consiruction, comply

with the requirements laid down in the Road Traflic Ordi-

nance, 1957, and the Road Traffic Regulations, 1958, as
well as that of the specification which is obtainable from
the local school board office.

The Transvaal Education Department does not bind
itself to accept any application, nor wili it assign any
reason for the rejection of any application.

In addition to the daily tariff, contractors will be comi-
pensated, on a monihly basis, for the licensing of buses,
provided that the amount thus paid does not exceed the
licence fee payable for a bus of a weight of 12,000 1b.,
and furthermore that in the case of a bus other than a
petrol bus, a contractor shall not be paid ap amount in
excess of the licence fee payable for a petrol bus of the
same weight. .

= TR e et

% AANSOEKE OM SLUITING VAN KONTRAK VIR
DIE VERVOER VAN SKOOLKINDERS.

Aansocke woid hierby aangevra vir die vervoerdienste
in die onderstaande Skedule uiteengesit.

Aansoeke moet op die voorgeskrewe vorms T.0.D. 111
(a), in duplikaat, gedoen en in versetlde koeverte geplaas
word met die woorde ,, Aansoek: Vervogr van Skool-
kinders > asook die beskrywing van die diens scos ver-
meld in kolom een hieronder, daarop. Aansoeke moet aan
die Sekretaris van die betrokke Skoolraad gerig word en
moet hom nie later danr elfuur op die 18de dag van April

- 1962 bereik nie.

' Die nodige aansoekvorms T.0.D. 111 (&) en kontrak-
vorms T.O.D. 103 A is by di¢ Sekretaris van die betrokke
Skoolraad verkrygbaar,

-Skoolbusse wat op vervoerskemaroetes gebruik sal word
moet, wat die konstruksie betref, voldoen aan die mini-
mum vereistes neergelé in die Padverkeersordonnansie,
1957, en die Padverkeersregulasies, 1958, asook aan dié
van die spesifikasie wat verkrygbaar is by die plaaslike
skoolraadskantoor.

Die Transvaalse Onderwysdepartement verbind hom nie
om enige aansock aan te neem nic of om enfge rede vir
dic afwysing van *n aansoek te verstrek nie, )

Behalwe vir die daaplikse tarief sal kontrakteurs op 'n
maandelikse basis vergoed word vir die lisensiéring van
busse, met dien verstande dat die bedrag wai ten opsigie
van lisensiegelde uitbetaal word, nie die bedrag wat vir
die lisensiéring van ’n bus van 12,000 Ib. gewig veseis
word, sal oorskry nie, en verder dat met betrekking tot
busse ander dan petrolbusse, aan 'n kontrakteur nie 'n
hoir bedrag betaal sal word nie as die lisensiegelde wat
betaalbaar is op ’n petrolvoertuig van diesclide gewig.
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Normal
» Description. (The school to which children aré to be transporied is Number of Tariff per Approximate .
A "+ shown first.)’ : Pupils. School Day. |© Mileage: Sclicol Board.
Beskrywing. (Die skool woarheen kinders vervoer ‘moet word, word Normale Tarief per - | Mylafstand by |  Skoolraad.
eerste aangetooi.) - getal skooldag. benadering.
: Ieerlinge. .o R .
R e
Wonderboom Staatsdorp-Sinoville..... T 80 10 59 10-7 Pretoria-Stad.
NOTICE TO CONTRACTORS.
Tenders are hereby nvited for the following services in the Transvaal Province, namely :— s
) (2) 3 4) 5 A6)
Date on i
Documents . p Conditions of Contract Tenders
- Available Documents which p s
- s Availab.e oy 4 and Available Documénts due at
Service and District. for lssue to are oggm\:glérlo:i and . Doc:nwms may be Inspected at the' | or before
Contractors. ! - Availoble.” following Offices. .11 am.
1962, R . 1962,

Laerskool Kameelfontein: | Tender forms, Room CM7, Mezzanine | 21st Mar. | Room 515, Fifth Floor, | 27th Apr,
Pretoria District:  Supply, drawings and Floor, Block C, Provincial . Poynton’s Building, Church '
“delivery and erection of two specifications Building (P/Bag 228) (Phone Street West, Pretoria
25 K.V.A. diesel generator 3-4081, Ext. 265 and 270),
sets Pretoria ..

Laerskool Bedford:  Nel-'| Tender forms, | Room CM7, - Mezzanmne | 2lst Mar. -| Room 3515,- Fifth -Eloor, | 27th Apr.
spruit; Supply, delivery and drawings and Floor, Block C, Provincial - Poynton’s Building, Church M
erection of two 25 K.V.A. specifications Building (P/Bag 228) (Phone Street West, Pretoria
diesel gensrator sets %—4?81_, Ext. 269 and 270),

. . reloria
Western Suburbs  Hospital: | Tender forms, | Room CM?, Mezzanine | 21st Mar. | Room 515, Fifth Fioor, | .27th Apr,
Refrigeration installation drawings and Floor, Block C, Provincial Poynton’s Building, Church :
specifications Building (P/Bag 228) (Phone Streel West, Pretoria
1 3-4081, Ext. 269 and 270), ! .
Pretoria -

Johannesburg  College  of | Tender forms, | Room CM 7, Mezzanine | 28th Mar. Room 515, Fifth Floor, | 27th Apr,
Bducation: Levelling -of drawings and Floor, Block C, Provincial | - Poynton's Building, Chuich
grounds at Northwards hos- specifications Building (P/Bag - 228) Street West, Pretoria

+ tel (Phone 3-4081, Ext. 269 |’

i and 270). Pretoria ’

*Florida Park High School; | Tender forms, | Room CM 7, Mezzanine | 4th April Room CM 7, Mezzanine | 27th Apr, .
Rand West: Electricalinstal-| drawings and |  Floor, Block C, Provincial Floor, Block C, Provincial e
lation . specifications Building (P/Bag  228) Building (P/Bag .. 228)

{Phone 3-4081, Ext. 269 (Phone 3-4081, Ext. 269
and 270), Pretoria . and 270), Pretoria ‘

*Greenside Extension School; | Tender forms, | Room CM 7, Mezzanine 4th April Room 7, Mezzanine | 27th Apr.
Rand Central: Electrical | drawings and Floor, Block C, Provincial Floor, Block C, Provincial
installation specifications Building (P/Bag 228} Building  (P/Bag  228)

(Phone 3-4081, Ext. 269 (Phone 3-4081, Ext. 269
- and 270), Pretoria . and 270), Pretoria '

*Laerskool Delmas: , Rand | Teader forms, | Room CM 7, Mezanine | 4th April | Room CM 7, Mezzanine | 27th Apr.
East; Blectrical installation | drawings and |  Floor, Block C, Provincial Floor, Block C, Provincial
in hall specifications Building (P/Bag 228) Building (P/Bag 228)

: ' {Phone 3-4081, Ext. 269 (Phone 3-4081, Ext. 269
and 270), Pretoria . and 270), Pretoria

skPotchefstroom . Boys' High | Tender forms, [ Room CM 17, Mezzanine | 4th April Room CM 7, Mezzanine | 27th Apr.
School; FElectrical installa- | drawings and |  Floor, Block C, Provincial Floor, Block C, Provincial
tion ‘ specifications Building (P/Bag 228) Buiiding (P/Bag 228)

(Phone 34081, Ext. 269 (Phone 3-4081, Ext. 269 .
! and 270), Pretonia .| . and 270), Pretoria

*Laerskool Johan Rissik: | Tender forms, | Room CM 7, Mezzanine 4th April Room CM 7, Mezzanine | 27th Apr,
‘Rand Ceatral:  Electrical drawings and Floor, Block C, Provincial Floor, Block C, Provincial
installation : spécifications -| Building (P/Bag  228) Building (P/Bag  228)

(Phone 3-4081, Ext. 269 (Phone 3-4081, Ext. 269
*and 270}, Pretoria and 270), Pretoria

*Laerskool Twiststraat: Rand | Teoder forms, | Room CM 7, Mozzanine 4th April Room CM 7, Mezzanine | 27th Apr.
Central: Electrical installa- | drawings and | _Floor, Block C, Provincial Fleor, Block C, Provincial
tion specifications. Building (P/Bag 228) Building (P/Bag 228)

(Phone .3-4081, Ext. 269 (Phone 3-4081, Ext. 269
. i ! and 270), Pretoria and 270), Pretoria ,
skHoérskool Riebeeck: Rand Tender forms, Room CM 7, Mezzanine | 4th April Room CM 7, Mezzanine | 27th Apr.
West: Additions drawings and Floor, Block C, Proviricial Floor, Block -C, Provincial
specifications Building (P/Bag 228) Building (P/Baz  228)
(Phone 3-4081, Ext. 269 (Phonc 3-4081, Ext. 269
i and 270), Pretoria . and 270), Pretoria

*ILaerskool Noordvaal: | Tender forms, | Roomt CM 7, Mezzaninc | 4th April Room CM ' 7, Meczzanine | 27th Apr,
Klerksdorp: Levelling of drawings and Floor, Block C, Provincial Floor, Block C, Provinciai
grounds specifications Buildng (P/Bag 228) Building (P/Bag 228)

{Phone 3-4081, Ext. 269 {Phone 3-4081, Ext. 269
I _ »| and 270), Pretoria . and 270),” Pretoria

¥Hotrskool Nigel: Rand | Tender forms, | Room C 7, Mezzanine | 4th April Room CM 7, Mezzanine | 27th Apr,

East: Levelling of grounds drawings and Floor, Block C, Provincial Floor, Block C, Provincial
specifications Building (P/Bag 228) Building (P/Bag  228)
(Phone 3-4081, Ext. 269 (Phone 33081, Ext. 269

and 270), Pretoria and 270), Pretoria

¥Hoérskool Otkney: Klerks- | Tender forms, | Room CM 7, Mezzanine | 4th April Room CM 7, Mezzanine | 27th Apr.

_dorp: Levelling of grounds drawings and Floor, Block C, Provincial Floor, Bock C, Provincial

o specifications Building (P/Bag 228) Buiiding (P/Baz 218}

(Phone 3-408!, Ext. 269 (Phorne 3-4081, Ext. 269
and 270), Pretoria and 270), Pretoria

32

1



PROVINSIALE KOERANT, 4 APRIL 1962

33
) 2 (&) @ (&3] ©
. , , D:cqunir]lts Availablt;, Dpclg?ents D:,'itl? o anf;iitions of Contract Tenders
. L. vailable ‘are obtainable and Available Documents dueat
. Service and District for Issue 1o from and Doc;rrgcnts may be Inspected at the or beforg
; Contractors. Returnable to. Avajiable. following Offices. ITam. '
, 1962, . . 1962,
SHoérskool. Lydenburg: | Tender forms, | Room CM 7, Mezzanine | 4th April Rgom CM 7, Mezzaningé | 27th Apr.
General renovations, etc. drawings and Floor, Block C, Provincial Floor, Block C, Provincial .
specifications Ruilding~ (P/Bag "228) Building (P/Bag . 228)
: (Phone 3-4081, Ext. 269 (Phone -3-4081, Ext. 269
and 270}, Pretoria and 270), Pretoria ! .
skLaerskool Elandspruit: | Tender forms, Room CM 7, Mezzanine | 4th April Room CM 7, Mezzanine | 27th Apr.
Lydenburg: General reno- drawings and Floor, Block C, Provincial Floor, Block C, Provincial
vations, etc. specifications Ruilding (P/Bag  228) ' Building  (P/Bag  228) '
(Phone 3-4081, Ext. 269 |, (Phone 34081, Ext. 269
. . - and 270), Pretoria . and 270), Pretoria :
skHotrskool Pictersburg: | Tender forms, | Room CM 7, Mezzanine | 4th April | Room CM 7, Mezanine { 27th Apr,
Yarious minor works drawings and Floor, Block C, Provincial Floor, Block C, Provincial
. - " specifications Building (P/Bag 228) Building - (P/Bag 228)
(Phone 3-4081, JExt. 269 {Phone 3-40RI, Ext. 269 i
. . and 270),: Prctoria - , and 270), Pretoria )
skGreenside Extension School: | Tender forms,. | Room CM 7, Mezzanine | 4th April Room CM 7, Mezzanine | 27th Apr.
Rand Central: Repairs and | - drawings and | . Floor; Block C, Provincial Floor, Block C, Prdvincial .
renovations . ‘specifications Building (P/Bag 228) Building (P/Bag 228) =
. (Phone 34081, Ext. 269 (Phone 3-4081, Ext. 269 X
) e : and 273), Pretoria . and 270), Pretoria
*Laerskool Grassmere: Rarid | Tender forms, .| Room CM 7, Mezzanine | 4th April Room CM 7, Mezzanine | 27th Apr.
West: Levelling of grounds, drawings, and | _Floor,-Block C, Provincial - Fleor, :Block C, Provincial -
ele, specifications Building (P/Bag 228) Building (P/Bag . 228) n
. . . : i (Phonc 34081, Ext. 269 (Phone 3-408!, Ext. 269 ,
. R and 270), Pretoria : ‘| and 270), Pretoria
ALacrskoo] Grassmere: Rand | Teridér forms, | Room CM 7, Mezzanine | 4th April Room CM 7, Mezzanine | 27th Apr, -
Woest: Additions to teacher’s drawings and Floor; Block C, Provincial Floor, Bleck C, Provingial :
residence specifications Building (P/Bag 228) Building (P/Bag  228)
(Phone 3-4081, Ext, 269 ' {Phone " 3-4081, Ext, 269 .

. - and 270), Pretoria . and, 270), Pretoria .
%tLagrskool Saamspan: “Pre-  Tender forms, | Room CM 7, Mezzanine | 4th April- ' | Boom’ CM 7, Mezzanine | 27th Apr.
toria City: Filling of site and drawings and Floor, Block C, Provincial Floor, Block C, Provincial .
carrying of stormwater specifications BRuilding (P/Bag  228) Building (P/Bag  228) .

(Phone 3-4081, Ext. 269 (Phone 3-4081, Ext, 269 :
o ) and 270), Pretoria ) and 270}, Pretoria -
*Hillview High School: Pre- | Tender forms, | Room CM 7, Mezzanine | 4th April Room CM 7, Mezzanine | 27th Apr.
toria City: Construction of- | -drawings and Flcor, Block C, Provincial Floor, Block C, Provincial
new tarmacadam road and specifications Building (P/Bag 228) - Building  (P/Bag 228) ,
resealing of existing tarmaca- (Phone 3-4081, Ext. 269 (Phone 3-4081, Ext. 269 :
dam surfaces and 270), Pretoria . . and 270), Preloria
s¢Hillview High School: Pre- | Tender forms, | Room CM 7, Mezzanine | 4th April Room CM 7, Mezzanine | 27th Apr.
torfa City: Construction of | drawings and |  Floor, Block C, Provincial Floor, Block C, Provimcial ‘
concrete paving and storm- specifications Building (P/Bag 228) Building (P/Bag  228) ;
water channels . . : (Phone 3-408), Ext. 269 (Phone 3-4081, Ext. 269
and 270), Pretoria . . and 270), Pretoria .
¥Laerskool Generaal Andrles | Tender forms, | Room CM 7, Mezzanine | 4th April Room CM 7, Mezzanine | 27th Apr.
Brink: Pretoria City: Elec- drawings and Floor, Block C, Provincial Floor, Block C, Provincial .
trical instaliation in hall specifications Buildding (P/Bag 228) Building (P/Bag 228
(Phone 3-4081, Ext. 269 (Phone 3-4081, Ext. 26
and 270), Pretoria . . and 270), Pretoria )
%Western Suburbs Hospital: | Tender forms, | Room CM 7, Mezzanine | 4th April | Room -CM 7, Mezzanine | 29th June.
Steam boiler plant drawings and Floor, Block C, Provincial . Floor, Block C, Provincial
specifications Building (P/Bag 228) Building (P/Bag 228) .

{Phone 3-4081, Ext. 269
and 270), Pretoria

(Phone 3-4081, Ext, 269
and 270), Pretorin

Tenders are to be addressed to: The Chairman, Transvaal Provincial Tender Board, P.O. Box 1040, Pretoria. ‘
No tender will be considered by the Board unless received through the Post Office Box (P.O, Box 1040, Pretoria) of the Board of
through the Tender Board Box provided for the purpose ontside Room 44, Old Government Buildings, Pretoria. .
A deposit of R4, either in cash, deposit receipt, or bank-initialed cheque must be paid on cath service, which will be refunded
provided a bona fide tender is submitted or plans and specifications returned to the address shown in column (3), not later than within

14 days after the closing date.

A separate tender must

; All tenders should be on the Departmental tender form
docs not bind itself to accept the lowest or any tender.

Tenders word hiermee gevia vir dic onderstaande diens-in die Transvaal Provinsie, nl.:—

be submitted for each sewlwand the envelope containing the tender must be superscribed with the name
and address of the tenderer, as well as with Tender Number and the name of the service to which the tender refers.

KENNISGEWING AAN KONTRAKTEURS.

, which must be duly filled in and completed in all particulars. The Beard

&)

tn (D 3 - @ : ©
) Dokumente: Besklkhare dokumente %?;r“;“p Kontrakvoorwaardes e-l; E&‘ﬁrg
Dicns en Distrik. beskikbaar vir is verkrygbaar dokumente beskikbare dokumente Wees om
uitreiking aan by en moet ver haar 1€ ter insae op of voor
kontrakteurs. teruggestuur word aan. his'yg onderstaande kantore. 11-uur v
. . 1962 . 1962,
Laerskool Kameelfontein: | Tendervorms, Kamer CM7, Tussen Ver- | 21 Maart | Kamer5l5, Vyfde Verdieping, | 27 April
Pretoria-distrik: Lewering, tekeninge en dieping Blok C, Provin- { Poyntongebon, Kerkstraat-
afiewering en montering van spesifikasies | sialegebou /Sak  228) Wes, Pretoria
twee 25 K.V.A.-dieselgene- (Foon 3-4081, Bylyne 269 ) . .
ratorstelle en 270), Pretoria - L. L
Laerskool  Bedford:  Nel- | Terdervorms, | Kamer ‘CM7, Tussen Ver- | 21 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 27 Apnl.
spruit: Lewering, aflewering tekeninge en dieping, Blok C, Provin- Poyntongebou, Kerkstraat-
en montering van twee 25 spesifikasies sialegebou (P/Sak 228) . Wes, Pretoria

K.V.A . -dieselgeneratorstelle

{Foon 34081, Bylyne 269
en 270), Pretoria

22480156
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: Dokumeate Buskikbare doknmente Datum Kontrakvoo Tenders
. - i - [ rivaardes en !
Diens en Distrik. ﬁfﬁ&?ﬁgra;g , ﬁb‘;ﬂeﬁwmf d:fc?rﬁggm beskllidgarg dokumente v?‘leg:tc;:-x
kontrakteurs. " ternpgestunr word aam. "erk'%'-baﬂf onde;stg;;:%seai:;?tom, of voor
is. : -1 1l-uur vm.
Westelike  Vooistede-hospi- | Tendervorms Kamer CM7, Tussen Ver- |21 113162' K 19‘62- .
taal: Koclinstallasie tekeninge en | . dieping, Blok G, Provin: aart algncrts - \gyfdeVard[cpmg, 21 Aped.
spesifikasies ‘sialegcbon  (P/Sak  228) “?g'sn %nrgteor?-? Kerkstraat-
| (FotzJ_?o )3—;03] Bylyoe 269
Johannesburgse  Onderwys- ; e , Pretoria
%(olle_ge:b Gﬁlykr}?a akd :an Tca?(zmgggsén Kz:irggnng'&ngm g;e;: 28 Maart KaPn;!e"ll'1 f;rslé‘isg‘seﬁcgi(iﬁpin%, 27 Apil.
errein t - Sfileash 4 » Kerkstraat- |
hmsI y Northwardskos spesifikasies :if:%ig:h;)u {P/BS;I; 2222‘32 Wes, Pretoria .
70). Pretoria -
sFlorida Park High School: | . en 2 :
Floidg Rork igh Schocl: | Tondervors, | Kamer, OV 1y Tomerer | 4 Apeil | Kaper O, T Juspmerc | 27 el
faste spesifikasios | - sinlegebou  (P/Sak  220) i i R S R
‘| (Foon 3-4081, Bylyne 269 gobou T isak 29
*Greensid en 210), Pretoria oty e T 2%
reenside Extension School: : A o retoria
Ra!na(}]Senlraal’ Elektricse .Tet%(ljc?;i?lggs’en K;:llregngc}'/][!lo'{é é"sﬁgzg' 4 Apri K?E;ingc%lol{c g u%cnve:- 27 Apil
s K FY-e gt 3 - s -
asie spcs:ﬁl-\as:cs .agtlegebou sl(Pllfak 228) sialegebou (P/Sak rogélg)
sLacrskool Delm d eno‘z)'.['l()), Pretorlaylym 260 . ggog;lo)3—408t1, Bylyoe 269
acrskoo elmas: Rand- . : , Pretoria
?o? Elektriese instalfasic in Tet%?(i:gg:sén Kz:ir:le;;ng(,m]lﬂo‘i'c CTugf’f-::eul; 4 April K%?;%ingc 1\/:[IZIa‘r]c Tus;cnvcr—- 27 April
ad ] ; TOVIN-
| spesifikasies f{?oﬁfbo“ 81 Byl nczggy) sialegeboy  (P/Sak 228
*Potchefstroom Boys® High en 270), Pre ’ e(FnOg;lo)S-g?eBthgylyne 26
om Bo ig A - s
School: E.Iektnese&ssfallasxe Tct%?::mgrg?sén Ki:l'::;l;ngc le?’lo‘lliz T‘“ﬁgﬁf{: 4 Apei Ka:imer Cl\gl 7, Tussenver- || 27 April. .
" spesifikasies alegebou  (P/Sak  228) sitlegebou °’fp/cs’bkpr°3'z“§3
Mlasrkoo! Johen Rislk: | Ter ' 'gt'g?of'g?gt{mgﬂm i $305%0y Bretgria T2
aerskool Johan Rissik: s . ria - ‘
Rand-Sentrazly | Elekicicss | fakentogs 60 | - e CM 7 Jussomver. | 4 April | Kamer CM 7, Tugemver. | 27 Aprll.
instaliasie spesifikasies ml‘g’g';%ou S f°"‘g)' gﬁgﬁ,’ofbl& /% kProzvzin- ‘
fi
ctonton e | it o 25 o, e 2
aerskoo iststraat: A - : - tia
Rand-Sentraal:  Elektriese .Tegﬁ;\;gg:lsén K::iﬂ‘;ns%lo‘l’c’ g‘usis;g:::;:. 4 April - Kaémer Cl\%[ Ty Juiseaver- | 27. Aprll
installasie spesifikasies sialegebou  (P/Sak 228) | - SII:elgegl;ou ol(cp/%akpmgég; .
(Foon 3-4081, Bylyne 269. (Foon 3-408 T
* %Hotrskaol Rlsbeeck: Rand en 270, Preto S0, Pretaia
oérskool Riebeeck: Rand- 2 \ , Pretoria :
Bokokool Rk Rand-| Teptéioms, | Ko, OO 7 T |4 duet | i, SNy Fongmer | 1 An
. spesifikasies | sia egchoun  (P/Sak  228) sxlglglgl:e 0 OIEP/% kngén-
(Foon 3-4081, Bylyne 269 | R 3-‘5081 Byi )
*Laerskool Noordvaal: | 3 en 270) Pretorla enog':‘lo) Pretonaylme %
0 pordvaa 2 R )
Klerksdorp: Gelykmaak van Tﬂ%ﬂiﬁggsén K:g;erm ;:Nllilok c':lhsls)crﬂver- 4 April Kamer CM 7, Tussenver- | 27 April
terrein spcslﬁkasnes sialegeboun _ (P/Sak 02?85 dil:ip m% Blok Sakvam-
N— | e e o Fnl e
Hoérskool Nigel: Rand- A . en 270), Pretoria .
Boskon Nt fand | Toerom, | Kiper O Do | ¢ Aol i, O 1 Tusgane | 27 dre
spesifikasies sialegebou 228) s,:ﬁ?c%of foke S sakProz\%téS
Hodrskoot Orkney: Klarks . ; , e(ﬁ"g;lof‘g?esllorgi’liﬂe 269 gl:og_r,\o)B-gD&tl Bylyne 269
Qol Orkney: orks. ANg - - retoria
dorp: Gelykmaak van ter- Tﬁ%ﬁ%ﬂgsén 'Kz:;:‘:cpl;nxc hglo.{é CTuslii'ng;:' ¢ Aprl. K%mer CM 7, Jussenwer. | 27 Aprll
rein gpesifikasfes sialegebou _(P/Sak zggg s::lgligneg!;m? m(pﬁnkp“’é'i’éi
Hosskost  Lyden ‘ gog%&;&sé nlgylme ] gog?o)mstl Bylyne 269
rskoo! ydenburg: T 2 : . , Pretoria. , , .
Algemene oplaspiing, ene | T g | et hok o pn | ¢ AP | K e Bk C oo | T
. spesifikasies smlegel;ou (P/Sak  228) mlpmgb' Blok C, Provin-
(Foon 3-4081, Bylync 269 (Foon 333031(? ézsalk 22239) .
n :
kLaerskool  Elandspruit: | Tendervorms, K:;:,ez 70)(’35?3 tvlomT . en 270), Pretoria. .-
Lydenburg: Algemenc op- tekenioge en die l-m Blok C'us%emer- + Apctt ‘Kamer CM 7, Tussever- | 27 April
knapping, cns. spesifikasics slal‘e, %ou ISk ro;m- dieping, Blok C, Provin-
. (Foognc3 Bt % stalegebou (P/Sak 228)
s Hogrskool Pieters Ver ex 270), Pre wsml ync gl:o;_;b)s-gggé Bylyne 269
é o] Pietersburg: Ver- 2 i ria.
skete kiein werke Te:‘éﬁ‘éﬁ.ﬁgé‘scn. K;:l!::;ng? l\%lo’{c' é‘r:sse mnwr- 4 Aprtl ‘Ramer CM T gussoover- | 27 April
spesifikasies sialegebon  (P/Sak  228) dllelpmg‘; Blok C, Provin-
(Foon 3.4081, Bylyne 269 e 08t Balyne 269
*kGreenside Extension Sclool: en 270), Pretoriz . en 270), Pretoria_ - o
Rand-Sentraal: Reparasics T"‘%g‘é;"i?]‘:glgsén K':[l:l:rm CN]lilo'l’c’ 'I'uslr;crgver 4 April Xamer CM 7, Tussenver- | 27 April
en opknapping . spesifikasies e 'llgge%on' (P[%ak % dicping, Blok C, Provin-
- (Foon 3-4081, Bylyne 269 e 08, Byyne 260
S ylyne
*Lacrskoo! Grassmere: Rand- Tendervorms, K:;e?:mz:l\lrl)m%on?l‘ i en 270, Pretoria
Wes: Gelykmaak van ter- tekeninge on | fioping, Blok C_usﬁgzl?: 4 April Kamer CM 7, Tussenver- | 27 April.
rein, cns. spesifikasies slarescl;ou (Pfs:'rlk 228; ’ gtt:ll;g:‘.gﬁof lo%PgakPm;égi
R - e(l;og;lo)HPg;I Bylyne 269 {(Foon 3-4081,, Bylyne 269 ;.
*Iwﬂemkool Grassmere R'md- Tendervorms Kamer CM ”onz_lr -1 . en -270), Pretoria ‘
es:  Aanbouings  aan tekeninge en ‘dicping, Mok Quspscrgver- 4 Aprl Kamer CM 7, Tusscnver- | 27 April
onderwyserswoning spesiniasies " | stakgagon {Fsax 226) g&gg% g 101({1’/% Ny
; ebo a
(Foon 3-4081, Bylync 269 | - . (Foon 3-4081, Bylync 269 '
en 270), Preforia en 270), Pretoria
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)] )] 3) 4 (5 ()]
Datum Tend
| Dokumente I Kontrakvoorwaardes en Enders
] . o - beskikbagr vir |  Beskikbare dokuniente waarop beskikbare dokumente | H0¢t in
Diens en Distrik. - uitreiking aan s verkrygbaar by en moet | dokumente & ter insae op onderstannde wees offt
Kontraktengs. teruggestuur word aan. verkrygbaar kaxl:tom. TS of voor
' is. 11-yur vm.
1962. 1962,
kLaerskool Saamspan: Pre- | Tendervorms, Kamer CM 7, Tussenver- | 4 April Kamer CM 7, Tussenver- | 27 April,
toria-stad: Opvulling van tekeninge en dicping, Blok C, Provin- dicping, Blok C, Provin-
terrein en wegvoer vanstorm- | spesifikasies sialegebou (PISak 228) sinlegebou  (P/Sak 228)
waler ) (Foon 3-4081, Bylyne.269 {Foon 34081, Bylyne 269
o . en 270), Pretoria en 270, Pretoria
¥ Hillview High-School: Pre- | Tendervorms, Kamer CM 7, Tussenver- | 4 April Kamer CM 7, Tussenver- | 27 April
toria-stad: Aanleg van nuwe tekeninge cn dieping, Blok C, Provin- dicping, B[ok C, Provin-
teermacadampad en herdek spesifikasies sialegebou (PlSak 228) sialegebon (P/Sak 228)
van bestaande tecrmacadan)- (Foon 3-4081, Bylync 269 {Foon 34081, Bylyne 269
opperviaktes en 270), Prclona en 270). Preloria
*Hillview High Schaol: Pre- | Tendervorms, Kamer CM 7, Tussenver- | 4 April Kamer CM 7, Tussenver- | 27 April
toria-stad:  Aanleg ‘van tekeninge en dieping, Blok C, Provin- dieping, Blok C, Provin-
betonplaveisel cn  storm- spesifikasies stalegebou  (P/Sak  228) stalegebon (PjSak 228y
waterkanale (Foon 3-4081, Bylyne 269 (Foon 3-4081, Bylyne 269
. en 270), Pretoria en 270), Pretoria
¥Laerskool Generaal Andries | Tendervorms, - | Kamer CM 7, Tussenver- | 4 April Kamer CM 7, Tussenver- | 27 April.
Brink: Protoria-stad: Elek- tekeninge en dieping, Blok C, Provin- dieping, Blok C, Provin-
triese installasie in saal spesifikastes ,Sialegebon (P/Sak 228) sialegebou (P,’Sak 228)
) (Foon 3-4081, Bylyiie 269 (Foon 3-4081, Bylyne 269
- ) en 270), Pretoria en .270), Pretoria
KWestclike Voorstede-hospi- | Tendervorms, Kamer CM 7, Tussenver- | 4 April Kamer CM 7, Tuss::nver—- 29 Junie,
taal; Stoomketelinstallasie tekeninge en dle ing, Blok C, Provin- dieping, Blok C, Provin-
spesifikasies alcgebou  (P/Sak  228) smlpgebou (P/Suk  228)
(Foon 34081, Bylym 269 (Foon 3-4081, Bylyne 269
cn 270), Pretorin en 270), Pretoria

Tenders most geadresseer word aan: Dis Voorsitter, Transvaalse Proviﬁsialc ‘Tenderrnad, Posbus 1040, Pretoria,

Geen (ender sal deur dic Raad corweeg word nie tensy dit ontvang is deur die Posbus (Posbus 1040, Pretoria) van die Raad of
deur die Tenderrasd bus wat vir di¢ doel verskaf is buite Kamer 44, Ou Ggewetmemsgebou, Pra(tlzma. )

elke diens moet 'n bedradg van R4, of 'n kwitansie-vir kontantbelaling, of tjck deur-die bank geparafeer, gedepone:rword wat

Vir
terugbetaal sal word, mits 'n bena

nie Jater as 14 dae pa dic sluitingsdatom oie.

Afsonderlike tenders word verwag vir elke werk.en op dic koevert moet die naam en adms van die tenderaar sowel as dte Tender-
nominer en die naam van dle dieas \aarop die tender betrekking het, , vermeld word, .

Alle lendcrs moet op.die tendervorm van die Departement wees en ‘moet behoorlik alle besonderhede beval

verbind hom nie om die laagste of enige tender aan te neem nic.

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

TENDER NOTICE.

The Transvaal Provincial Administration invites tenders

for the following: —

Tenders on the prescribed form in sealed eavelopes
superscribed with the tender number, must be addressed
to the Chairman of the Transvaal Provincial Tender
Board, P.Q. -Box 1040, Pretoria,'and must be in his
bands by 11 o'clock a.m. on the closing date.

Tender documents can be oblained upon apphcatnon to

this address.

Separaté application should be made in respect of each

tender

_adres.

KENNISGEWING VAN TENDERS

——n

e tender mgesmur of tekeninge ep spesifikasies terugbesnrg word aan die adres vermeld in kolom (3)

Die Temlermad

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

Dic Transvaalse Provinsiale Administrasie vra tenders
vir die volgende: —

Tenders, op die voorpeskrewe vorm in verseElde
koeverte waarop die tendernommer vermeld is, moet gerig
word aan die Voorsitter van die Transvaalse Provmslale
Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet in sy besit
wees om ll-uur vm. op die sluitingsdatum.

Tendcrdokumente is op aanvraag vcrkrygba.ar by hierdie

Afsonderlike aanvraag moet gedoen word ten opsigte

.

Tender No.
R.ET. 223/

R.F.T. 224/
HA. 225/62

H.A. 226/62
H.A. 227/62
H.A.228/62

H.C. 229/62
.C. 230/62

C
HC
H.C. 231/62
H.C. 232/62
H.C. 233/62
H.C
C

'C. B32/62
243762

Articles.
Crushed stome, .. ovavvannas rese

Lime for road stabilisation... /...

Stimulator for Electromyograph
and Eortical Electro-cnoephalo-
grapl
Eleclro Emcpha.lograpluc Machipe;
Tara Hospital
X-Ray Unit for Casufllly Depart-
ment: Johannesburg Hospital

_'Radlauon Therapy Edquipment:

Johannesburg Hospital
Unbleached Calico, 437 wide.....
Scrubbing Rare Malerml 267728

wide
Shrouding, 35°/37 . .cceevnne ..
Bleached, Knitted Couon, Baby

B[anket.s 36" % 50”

Dish Wa.shmg Cloths, 28 X 28°..
Pastel Blue Calico, 407 s
Bleached cotton tape 4" wide.....

Closing Date.

vaa etke tender.

. Tender No. Artikels.
13h April, 1962. | p 7. 223/ Vergruisde Kip....... eerrenes
13th April, 1962, 62 _ .
R.ET. 224/ Kalk vir padstabilisasie..... crena
131h April, 1962. 62 )
H.A.225/62 Stimuleerder vir elektro-myograaf
) eu komkalc elektro-gnsefalo-
13th April, 1942,
H.A. 226/62 Elcktro-ensefalograaf Tara-hospi-
13th April, 1962,
‘ H.A. 227762 Rdntgenstraaleenhmdwrongevalle-
13th April, 1962, | - afdeling, Johannesburg-hospitaal
H.A. 228,62 Bestralingsterapietozrusting, Jo-
13th April, 1962, i hannesburg-hospxtaal
13th April, 1962. | H.C. 229/62 Ongebleikte kaliko, 48" wyd..
H.C. 230/62 Skroplapmaleriaal, 26”/28" wyd
13th April, 1962, H.C. 231/62 Lykkleedmatcrizal, 35°/37"......
13th April, 1962. | H.C. 232/62 Gebleikte, gebrcldc katoen-baba-
- s komberse, 36" X 5
13th April, 1962, | H.C. 233/62 Vadocke, 28" X 23’
+13th April, i962. H.C. 234,62 Pas(elbloukahi\o 40' WYd .
13th April, 1962, H.C, 243/62 Geblcikte katoenlint ¥ bresd... ..

Sluitingsdatum,
13 April 1962,

13 April 1962
13 April 1562,

13 Aprii 1962,
13 April 1962,
13 April 1962.
13 April 1962,
13 April 1962,
13 April 1962,
13 April 1962.
13 April 1962,

13 April 1962.
13 April 1962.

3
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Tender No. Article. Closing Date. Tender No. Artikel. Shuitingsdatum.
HB. 245/62 Cutlery........c.ccvnvinaiiannn . 4th May, 1962. HB. 245/62 FEetgerei.......covvvvenvenss vee 4 Mei 1962,
HB. 246/62 Stainless steel hollow-ware....... 4th May, 1962, HB. 246/62 Vlekvry staalholware,.,......... 4 Me1 1962,
HB. 247/62 Aluminium hoflow-ware......... 4th May, 1962. HB. 247/62 Aluminiumholware...coiuvvvsene 4 Mei 1962,
HB. 248/62 Crockery......ocevesmqnuonenns 4th May, 1962 HB. 248/62 Breeckgoed....... verrereseenens 4 Mei1962.
HB. 249/62 Envelopes..... e il ieis.s h May, 1962, HB. 249762 Koeverte.......ovvvvueannss fow 4-Mei 1962,
R.ET. Hand operated fuel pumps and  4th May, 1962. R.F.T. Brandstofpomp en ﬁ!lrecrdcrs, 4 Mel 1962,
255/62  filters 4th May, 1962. | @ 25/G2 bands e, garagetipe . 4 Mci 1962
R.FT. Pumps, trolley, garage lype...... . 4th May, 1962, sy Pe, <, g BEUPCa v avees -
257/62 . R.ET. Klemgercedskap............. cer -4 Mei 1962,
R.ET. Small 1ools..............:...... 41h May, 1962. . 258/62 i ) o
258/62 H.C. 259/62 Paul Kruger-gedenk-hospitaal, 13 April 1962.
H.C. 259/62 Paul Krugcr Memorial Hospital. 13th April, 1962 . Rustenburg. Vervoer vansteen- .
Rustenburp! Cartage of coal H.C 260/62 Boll(cogl B  hospitoal. Vi 13 Aol 1962
. . sburg-Benoni-hospitaal. Ver- pril 1562.
H.C. 260/62 Botl;sgl;u;ig cgg?om Hospital, Car- 13th April, 1962, voer van steenkool E e,
H.C. 261/62 Boksburg-Benoni Hospital. Dun- 13th April, 1962, | F-C- 261762 Boksburg-Bengni-hospitaal. *13 April 1962.
. { Provincial Laundry. Re- ) unswartse Provinsiale wassery.
f:::al of ash. . - . Verwydering vanas . . .
H.C. 262/62 Vanderbijipark Hospital. Laun- 13th Aprit, 1962, | F-C. 262/62 " Vanderbijlpark-hospitaal.  Was- 13 April 1962.
dering Service serydienste . . - ]
H.C. 263/62 Verceniging Hospital.  Laun- H.C. 263/62 Verceniging-hospitaal, Wassery- 13 April 1962.
dering service 13th April, 1962, . denste ) )
H.A. 264/62 Tablets and capsules.. .v...e... 4th May, 1962. H.A. 264/62 Tablctte en kapsules............. 4 Mei 1962.
HB. 268/62 Sterilizers. ....... ST S 4th May, 1962 H.B. 268/62 - Sterilisators............covuiens 4 Mei 1962,
H.C. 269/62 Fitted uniforms far hospital  4th May, 1962, H.C. 269/62 Gepaste uniforms vir hospitaal- 4 Mei 1962,
o matrons and- tutor sisters matrones cn susterdosente oo
‘R.E.T. 256/ Bituminous road emulsion....... 4th May, 1962. | R-F.T. 2524 Bitumineuse pademulsie....,.... 4 Mei 1962,
62 - L] ’ r
T.O.D. 271/ Lathés and accessoties...........  4th May, 1962, | T-0.D- 271/ Draaibanke en bybehore......... 4 Mei 1962,
62 - .
T.OD. 272/ Woodwork Machings.,veveeeees.  dth May, 1962, ° T.0.D, 21%4 - Houtwerkmasjien.c. vonvenresse 4 Mei 1962,
62 . . .
T.0.D. 273/ Metalwotk mMachines.ccrvrver...  4th May, 1962. | T-OD. 2’% Metaalwerkmasjiene............. 4 Mei 1962,
62 .
T.OD. 274/ Cotton braid........veeveseesss  4th May, 1962, | T-OD- 27%5 Katoen-omboorsel.;.. ... eener . 4 Mei 1962,
. - 62 . - ‘ .
T.0.D. 275/ Kaffir shesting, printed catton and _ 4thMay, 1962. | T:0-D- 2734 Kigfgl')akenswd drukkatoen en 4 Mei 1962.
im)
,TOD. 276/ Rulers, ino-inking rollors and  4th May, 1962, | T-0.D- 276/ Liniale, lino-inkrollers en model- 4 Mei 1962.
T 762, . modelling clay | tools, . . | _ 62 leerkleigercedskap
T.0D. 277/ Alphabet letters and domino cards " ath May, 1962, | T-0-D. 277/ Alfabétletiers en domindkdaite. ., 4 Mel 1962 ¢
T.0.D. 2724 Bells, hand, punch pliers and ink  4th May, 1962. T.O.D. 27%4 Kll?zl:l!l(;é hand, ponstange en ink- - 4 Mei'1962. ¥
cans ‘ .
T.0.D. 279/ Pencll, black lead..ooovoveoes ath May, 1962. | T-O-D. 279/ Potlods, grafiet..o.covcrnsnrees & Mei 1962,
Potlode, pekleurd..vovvueuann . 4 Meci 1962,

T.0.D. 280/
62

T1.0.D. 281/
62

T.0.D. 282/
- 62

T.0.D. 283/
62

T.0.D, 284/
. 62
T.O.D. 285/
62

T.0.D. 286/
62

T.0.D. 287/,
TR

T.0.D. 288/
62
T.0.D. 289/
62
T.0.D. 290/
62
T.0.D. 291/
62
T.0.D. 292/
62
T.O.D. 293/
62

T.0.D. 294/
62

T.0.D. 295/
62

The Provincial Administration reserves the right of
accepting any portion of a tender without the whole and

Pencils, coloured.,..........uues
Pencils for preparatory writing. ..
Penholders,..voceveianecsriinss
Exercise books and paper for

schools
Machines, stapling and staples....

'mein‘gpins..l........... ......

1
Typewriter ribbons..covviereins
Artists’ brushes...............ee
Chareoal sticks, pastels and water

colours
Linoleum, * Battleship™.........

Paper-tinted printings...... S
Powder colours..........v.n. .
Weaving needles and raffia...... .
Paper cul_ting SCISSOTS.uvnruse .
Ballpoint pens....ceoeveaaess cene

Lino cutting tools and handles. ..

does not bind itself to accept any tender.

L. DU RAND,
Chajnna_n. Transvaal Provincial Tender Bozrd.

Administrator’s Office,

Pretoria.
T4

4th May, 1962.
4th May, 1962,
4th May, 1962.
4th May, 1962.
18th May, 1962.

18th May, 1962. -
T.0.D. 286/
. 62

18th May, 1962.
18th May, 1962.
18th May, 1962.
18th May, 1962.
18th May, 1962.
18th May, 1962,
18th -May, 1962,
18th May, 1962.

18th May, 1962.

. 18th May, 1962.

s

T.0:D. 280/
62
T.0.D. 281/
62
T.0.D. 282/
62
T.0.D. 283/
62
T.0.D. 284/
62
T.0.D. 285/
62

T.0.D. 287/
. 62
T.O.D. 288/
oA

T.0.D, 289/
62
T.O.D. 290/
62

T.0.D. 291/
62

T.0.D. 292/
62

T.0.D. 293/
62

T.0.D. 294/ :

T.O.D. 295/
62

Die Provinsiale Administrasie behou 'die rég om slegs
'n gedeelte van ’n tender aan le neem en verblnd hom

Duismspykers.

"Yikmasfierlinte.’

Potlode vir voorbereidingskrif,...

Penhovuers..... Versreeaaes Cevas

Skeyfbocke cn papier vir skole... ..
Krammasjicntjies en kramme......

'
R RN R RN ]

-‘l:lhhnln:llonln
Kwaste, kKuns.....cocovvvvnansss

Houtskoolstafies, pastellc en walter-
verfl :

I;ino_leum, . Illatllesi‘lip "

Papier, geklcqf.d. -

Poeierverf...... . .
Weelnaalde cn ralﬁa' .............
Papierskt':re. tebseiErEersrerenas

Balpuntpenne........ heaen e

Linosnygereedskap en handvatsels

nie om enige tender aan e neem nie.

Voors:tter.-Transvaalsc -Provinsiale Tendernad

. L. DU RAND

'

Administrateurskan toor, o .

Pretoria.

4 Mei 1962,
4 Mel 1962,
4 Mei 1962.
18 Mei 1962.
18 Mei 1?62.
18 Mei 1962,
18 Mei 1962,

18 Mei 1962,
18 Mei 1962

18 Mei 1962.
18 Mei 1962.
18 Mei 1962,
18 Mei 1962,

18 Mci 1962,
18 Mei 1962,

[N

“

-,

.
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. DEPARTMENT OF TRANSPORT.

MOTOR CARRIER TRANSPORTATION

The undermentioned applications for motor carrier certificates
are published in terms of section thirteen. (1} of the Motor Carrier
Transportation Act, and regulation 5 of Motor Carrier Transpor-
tation regulations, 1956, -

Written representations (in duplicate) in support of. or in oppo-
sition ‘to, such applicalions. must be made to the National Trans-
port Commission or local board concerned within ten days from
the date of this application.

X =No of application and name of applicant.

Y = Nature of proposed motor carrier transportation and number
of vehicles. . ..

Z=Points between and roules over, or area within which the
.proposed motaor, carrier. transportation is 1o be eftected

DEPARTEMENT VAN VERVOER.

MOTORTRANSPORT.

Dic onderstaande aansorke om motfortransportsertifikate word
kragtens artikel dersien (1) van die Motortransporiwet. en regulasie
5 van dic Motortransportrepulasies, 1955, gepubliseer,

Skriftelike vertol (in duplikaat) tot ondersteuning of bestryding
van hierdie aansocke moct binne tien dac van die datum van
hierdie publikasie aan die WNasionale Vervoerkommissie of
betrokke plaaslike raad perig word.

X=No wvan aansock eb naam van applikant.

Y=Aard van voorgestelde motoriransport en petal voertuie.

Z=Plekke waartussen cn roetes waaroor,” of die gebied waarin
. die voorgestelde motortransport gedryf sal word.

- Locat RoAD TTANSPORTATION BOARD, PRETORIA.—PLAASLIKE PADVERVOIRRAAD, PRETORIA.

X .2'565.'.'1’. 5. Qosthuizen. {Ncw application/Nuwe aansoel:) TWB 3234,
Y Roadmaking material (pro forma) (one 5-ton lorry)/Padmaakmateriaal (pro forma) (een 5-ton-yragmotor).
Z Within the Transvaal Provinee/Binne die Provinsie Transvaal. -
X 1637. Henmar's Contractors/Kentrakteurs. (Additional vehicle/Bykomende voertuig) OGB 826.
Y (1) Roadmaking material/Padmaak materiaal.
Z (1) Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal,
Y (2) Sand/Sand.
Z (2) From Sandpits to Balmoral Station/Van Sandputte na Babnoralstasie.
Y (3) Crusher stone/Gebreckie kiip. . .
Z  (3) From railway station at Komati Power Station to construction site at Komati Power Station/Van die spoorwegstasie te Komati Krag- -
sentrale na Konstruksicperseel 1e Komati Kragsentrale, T
Y (4) Excavation soil (one 8-ton truck)/Uiigrawingsgrond (cen B-ton-vragmoior).
“Z  (4) At Komati Power Station/Te Komari Kragsentrale,
X 2122, A, J. Rosts. (Additional authority/Bykomende magtiging.) TBH 3400 and/en TBH 2470.
Existing authority/Bestaande magtiging. ‘ N
Y () (a) Goods, all classes/Goedere, alle soorte,
(6) Household removals (pro forma)/Huistrekke (pro forma). LT . ] -
Z (1) Within a radius of 20 miles from Nelspruit Post Office. Restricted over rail- and motor service routes/Binne 'n ontrek van 20 myl
" van Nelspruit-poskantoar, Beperk oor spoor en padmotordiens roefes. . ., . . )
. Additional authority/Bykomende magtiging, '
Y (@ Roadmaki)ng material (pro. forma) {one 8-ton truck and one 10-ton truck)/Padmaakmareriaal (een 8-ton vragmotor en een 10-ton-
Vragmoror). ' - T -_:.. - 7.
Z (). Within a radius of 15 miles from Kaapmuiden Railway Stqlion/Binng 1t omﬂ;ek van 15 nyl van Kadpmnidén Spoorivégstasie,
X 4558. Francis Khoza, (New application/Nuwe aansoek.) ’ T ’ ; " ' :
Y Non-European workers (one vehicle)/Nie-Blanke werkers (een voerituig). A
Z ‘Between Lynnville Location and Industrial Sites/ Tussen Lynnville-lokasie en Industriéle Persele. . /
. . Time-table/ Tydrafel.
DepartfVerirek. ] " Arrivel Aankons,
. Location/Location...........0.00v.. 6,10 amfim, Industrial Sites/Indusiriéle Persele..,. 6,40 a.m.fum,
- Industrial Sites/Industritle Perscle.... 6.50 a.m.fvm, Location/Lokasie.. . ... v vovaenvene 7.10 aim.jvm,
* Location/Lokasie,........ ciresevess 125 aamfyen, Industrial Sites/Industriéle Persele.... B8.15 a.m./vm.
Location/Lokasie.........ciceivenen 2,10 p.m.fam. Endustrial Sites/Industricle Persele,... 2.40 p.m./r
Industrial Sites/Industriéle Persele.... 2.50 p.m.fnm, Location/Lokaste........ooviiveenss  3.10 p.m.fum,
Location/Lokasle..........ovivves.,  3.25 pafnm, Industrial Sites/Industricle Persele., .. *3.45 p.m.fnin,
Location/Lokasie....occoivinensones 10.10 p.m.fum. Industrial Sites/Industriéle Persefe.... 10.40 p.m.jnm,
Industrial Sites/lndustriéle Persele.... 10.50 p.m.fnin, Locat:on{Lokasle ....... vesdiaea s 11010 pam.frm,
Location/Lokasie......o.vveenesnen 11.25 p.mifom. Industrial Sites//ndusiriéle Persele.... 11.45 p.m.fum.
Tariff/ Tarief: Single/Enkel, 5¢; Return{Resoer, 10c. ¢ ' - . .
X 1849. I.L.Booyens. (Additional vehicle over approved route with amended time-table and subject to approved tariffs and restriction/
Bykomende voertulg oor goedgekenrde roete, met gewysigde tydiafel en volgens goedgekenrde tariewe en beperking,) TP 40957 .~ '
European pass¢ngers (one passenger-ychicle)/Blanke passasiers (een pqmiersbm).
Amended time-table/ Gewysigde tydiafel.
Mondays to Fridays/Maandae to1 Vrydae. ’ Saturdays/Saferdae. )
) . Depart/ Vertrek. ) Depart/ Pertrek.
Rietgat.. .covvevvevnversurrinsnnanes -5.30 a.m.fvm: T ¥ - ¢ | 5,30 a.m.fem,
Pretoria........... sreariesiraseras 4.45 p.m.fnm. ) 1 L 12.45 p.m.fnm.
X  4180. D. T. Mashaba. (New zpplication/Nuwe aansoek.) TAJ 800. ’
Y Goods, all classes, belonging to and on behalf of non-Evropeans only (one 6,315-1b. truck)/ Goedere, alle soorte, belorende aan en ten
‘behoewe van nie-Blankes alleentik (cen 6,315-1b.-vragmotor.) -
Z (1) Between New Union Minc and Sibasa/7Twssen New Unionmyn en Sibasa.
. Batween Sibasa and Louis Trichardt/Tussen Sibasa an Louis Trichardt. ) N L.
X 4321, 1, S. Smith. (Transfer from J. S. Venter and additional authority/Oordrag van J. S. Venter en bykomende magtiging.)
“TAL 7942, : b
\ Existing authority/Bestaande magtiging.
Y (1) Goods, all classes/Goedere, alle soorte. - "
Z (1) Within a radius of 20 miles from Pietersburg Post Office (pro forma)]Binne *n omirek van 20 myl van Pietersbirg-poskantoor (pro forma).
Y (2) Sand, groud, bricks and stone/Sand, grond, stene en klip.
Z  (2) Within a radius of 20 miles from Pictersburg Post Office{pre forma){Binne 'n omirek van 20 my! van Pietersburg-poskantoor (pro forma).
O . . Additional authonity/Bykomende magtiging. .
Y (3) Roadmaking rmaterial (pro forma) (one 7-ion truck)/Padmackmateriaal (pro forma) (een T-ton-voertuig).
Z  (3) Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal.
X 3986, A. Kabini. (New application/Nuwe aansoek.) Vehicle/Voertuig: TP 29318.
¥ Five non-Européan passengers with their Juggage/Vyf nie-Blanke huurmotor passasiers cn hul bagaste, _ - .
Z Batween .Garsfontein No. 428, District of Pretoria and Valhalla, Vehicle to be stationed at Gursfontein/ Tussen Garsfontein No. 428,
Distrik Pretoria en Valhalla, Voertuig fe Garsfontein gestasioneer te word. . . -
X 4520. M. Davids. (New application/MNuwe aansoek.) Vchicle/Voertuig: TP 73374,
Y Five non-European passengers with their luggage/ Vyf nie-Blanke hourinotor passasiers en hul goedere.
Z B:tween Eersterus Station and Derdepoort Location/Tussen Eersferus-stasie en Derdepaorf-lokas_ie.
X'~ 4573; M. Vilakazi, (New application/Nuive aairsoek.) o R -
Y Five Bantu taxi passengers {one vehicle)/ Vyf Baniee huurmotorpessasiers (cen voertuig). .
Z Batween Marabastad en Ga-Rankua (Uitvalgrond)/Tussen Marabasiad en Ga-Rankva (UVirvalgrond).
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X 3996, Aupust Msiza. (Amendment of authority/Wysiging van magtiging.) Vehicle/ Vocrtnig: TP 48114. -

N

Existing authority/Besiaande magtiging.

1) Five taxi passengers with their luggage/ ¥y nie-Blanke passasicrs en hul bagasie. . -
1} Between Franspoort and Vermeulen Street, non-European taxi sank, subject to the proviso that vchicles to be stationed at Marabaan

School, Franspoort, and not at Pretotia City/Tussen Franspoort en Vermenlensiraal, nie-Blanke huurmotorstaanplek, .onderfiewig
aan die voorwaarde dat die vroertuig te Marabaanskool, Franspoort gestasioneer word en nic in Pretoria Stad nie.
) Amendment of authority/Wysiging van magtiging.

N

(2) Five non-European passengers/ Vyf wie-Blanke hutirmotorpassasiers.
{2) Within a radjus of 15 miles from Viakfontein/Birne

Alternative/Alternaticf.

Z (2 (a) Within a radius of 15 miles from Viakf{onicin/Rinne *n omtrek van 15 myl van

Alternativef Alrernaticf.

*n omtrek van 15 mylvan Viakfontein,
) i
Viakfomein.

() Between Viakfontcein and Pretoria (Vermeulen Street).  Vehicle to be stationed at Viakfontein East Taxi Rank/ Tussen Viokfantcin
en Pretoria (Vermenlenstraat).  Voertuig te stasioneer te Viakfontein-Oas huurmotor-staonplel.

- NaTionaL TransporT Commission (D.R.T.), PRETORIA.—NASIONALE vadmxom.uissxg' (A.P.Y.), PrETORIA,

(1) Non-European sports teams, picnic, church, educational and funeral partics/Nie-Blanke sporispanne, pickm‘ck—..kerk-, opvocd-

(2) Nen-European tourists, their luggage and camping -equipment {one 40-seator bus)/Mie-Blauke _1?:':”.’51:', Tl bagasie qrg_kanqmifmstr’ng
(2) Within the Republic of South Africa and to Beit Bridge en routc to Rhodesia, as wéll as to Komatipoor! ¢n route 1o Portuguese

East Africa/Binne die Republick van Suid-Afvika en na Beitbrug onderweg na Rhodesié, asook na Komatipoor! onderweg na Portugees-

LocAL RoAD TRANSPORTATION BOARD, JOHANNESBURG.——PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, JOHANNESDURG.

'Binne die Landdrosdistrit; Johannesburg.

.

K. 2104. Johannes Mashilo. (H. 4850.) (New/Nuat) (Vehicle 10 be purchased/Voertuig nioet uangekoop word)

¢ taxi trips (0 points outside area (1)/ Teevallige bona fide .hm:rmo!&rﬁue na punte bufte gebicd (1.

2) Casual bona fide taxi trips to points outside arsa {1)/ Toevailige bona fide hruranotorritte na punfe buite gebled (1),

[Nie-Blauke huammotorpassasiers (1950 Ford).

na punic buite 3ebfe'd .

(1) Toevallige bona fide fuammotorritie ua punte bulte gebied (1).
Casual bona fide taxi trips to points outsidle area (1)/ Toevallige bona ide Tumrmotorritte na punte buite gebied (1),

) Casual bona fide taxi trips to points ontside area (1)/ Toevallige bona fide fmurmotorritle na punte butte gebled (1),
Johannesbutg/Binne die Landdrosdistritc Johannesburg.

Casual bona fide taxi trips to poiats outside-area (1)/ Toevallige bona fide hunrmotorritte na punte biiite gebied {1).
{De Soto, 1948)/Nic-Blanke Inmirniotorpassasiers (De Sato, 1948).

Casual bona fide taxi trips 1o points outside area {1}/ Toervallige bona fide huurmotorrilte na piinte buite gebied (1),
4855) (New, vehicle 1o be purchased/Nuut, yoertuig moet aangekoop word.)

52) Casual bona Ade taxi 1rips to points outside area 1)/ Toevallige bona fide Juwerniotorritte na punte buite gebied (1), .

Locat RoAD TRANSPORTATION BOARD, POTCHEFSTROOM.~—PLAASLIKE PADVERVOLRRAAD, POTCHEFSTROOM.

¥ D, 18/6/210. E. M. Mabusela, Pretoria. (New/Nuwr.)
kundige- en begrafnisgeselskappe.
% (1) Within a radius of 100 miles from Pretoria/Binne "n_omtrek van 100 myl van Pretoria.
(cen 40-sitplek-bus).
Z
Oos-Afrika.
X
Y Non-European taxi passengers/NVie-Blarke hunrmotorpassasiers,
Z il) Within the Masisten.al District of Springs/Biune die Landdrasdistrile Springs.
2) Casual bona fi
X K. 2115. Philip M. Bandes. (H. 2597,) (New/Num.)
g Non-Europsans taxi passengers (1948 Buick)/Nie-Blanke hunrmotorpassasiers (1948 Buick).
‘ 1) Within the Magislerial District of Johannesburg/.
¥ K. 2111, Mazen Nblopo, (H. 4853.) (Moew/Nunt)
Y Non-European taxi passengers (1950 Chevrolet)/Nie-Blanke huurmoiarpassasiers (1950 Chevrolef),
Z (1) Within the Magisterinl District of Vereeniging/Bine die Landdrosdistrik Vereeniging.
(2) Casual bona fide taxi trips tO points outside area {1)/Toarvallige bona fille fnurnitorritte
W K. 2123, Ebrahim E. Ganchi, (H. 4856.) (New/Nuut)
g Non-European taxi passengers (1950 Ford)
gg Within the Magisterial District of Bokshurg/Binue die Landdrosdistrik Boksburg.
Casual bona flds faxi trips to points outside.area
X K. 2106, Alec Sadie (I-Ip 4285) (MNew/Niut,)
Buropean taxi passengers (1959 Opsl Kapitiin)/Blanke huurmotorpassasiers (1959 Opel Kapltir),
EB Within the Magisterial District of Jolannesburg/Binne die Landdrosdistrik Johannesburg.
¥ K. 2107, Danlel Puso. (H. 4852) (New/Nuut.) ‘
Non-European taxi passengers (Buick, 1949)/Nie-Blanke huurmotorpassasiers (Buick, 1949). -
Z (1) Within the Magisterial District of Alberton/Binne die Landdrosdistrik Alberton.
X 2105, Kenneth Khanyile. (H. 4851.) (New/Nuut.)
Y Non-European taxi passengers {Ford, 1953)/Nie-Blanke hunrmotorpassasiers.(Ford, 1953),
A g Within the Magisterial District of
& K. 2120, Andrics Moncho. (H. 48543 (New/Nunt.
Y Non-European taxi passengers
z . 3 Within the Magisterial District of Germiston/Binne dic Landdrosdistrik Germiston.
¥ K. 2122, Siliman E. Ganchi.
Y Non-European faxi passengers/Nie-Blanke huurmororpassasiers.
Z (1) Within the Magisterial District of Bolsburg/Binne dic Landdrasdistrik Boksburg.
% E. 297. A. Bodigelo, Kletksdorp. (MNew application/Niwe aansock.) TY 1196.
z

Goods belonging to non-Europeans, on behalf of non-Europeans/Goedere behorende aan mie-Blanfes, ten behoewe van nie-Blankes,
Within a radius of 20 milcs from Klerksdorp General Post Office/ Binne 'n omitrek van 20 nyl van Kierksdorp Hoafposkantoor,

— ——

POUND SALES. i

Unless previously released, the amimals
described hercunder will be sold as
indicated. .

Persons  degicing to  make [Inquiries

respecting the animals described hereunder,
in the case of animals in musicipal pounds,
should address the Town Clerk, for those|
in district pounds. the Magistrate of the
district concerned. . -

BORKUM Pound, District Pictersburg,
on 2nd May, 1962, at 11 a.m,—1 Heifer,
2 years, red. !

BRITS Municipal Pound, .on 419th April,
1962, at 10 am~—1 Dark-brown gelding
mule, 10 years,

GROOTKUIL Pound, District Rusten-
burg, on 25th April, 1962, at 11 am—1
Heifer, 3 years, black, branded RN2; 1
cow, Africander, 7 years, red.

MEYERTON Municipal Pound, on 24th.
April, 1962, at 10.30 a.m.—1 Brown mare,

45 years; 1 brown foal, £9 months.
6

OUDEHOUTSKLOOF Pound, District
Volksrust, on 25th April, 1962, at 11;
am—1 Heifer, +2 years, Jlight red,
branded SNM.

SUURBULT Pound, District Soutpans-
berg, on 25th April, 1962, at 11 am.—I]
Cow, _+6 years, red, earmarks; 1 cow,
15 years, red, earmarks; 11 bull, +1% years,
red, carmarks. "

SKUTVERKOPINGS. |

Tensy voor die tyd :pclos, sal die diere:
hicronder beskryf, verkoop -word 3003 -aan-;
gedui

Persone wat mavraag wens fe doen aan-
geande die hieronder omskrewe diere :mogt, |
in die geval van diere in munisipale skutte,
die Stadsklerk nader,en wat diere in distrik-
skutte ‘betref, die betrokke L:anddros. -3

BORKUM 'Skut, Distrik Pietersburg, -opl -

2 Mei 1962, om I1 vmi—1 Vers, 2
ropl. |
BRITS Munisipals Skut, op 19 April,}|

Jaar,

1962, om 10 vm.—1 Donkcrbruin reun-’
muil, 10 jaar,

{FROOTKUIL .Skut, Distik Rustenburg,
op 25 April 1962, om 11 vm—] Vers, 3
jaar, swart, brandmerk- RN2, 1 kosi,

| Afrikaner, 7 4jear, rookl

MEYERTON Munisipnle Skut, pp 24
April 1962, om 10.30 vm.—1 Britin snerrie-
perd, +5 jaar; 1 bruin merrie-perd, wvul,
+9 maande.

OUDEHOUTSKLOQBF  Skut, Distrik
Volksrust, op 25 Aprii 1962, om 11 vm.—
1 Vers, 42 jear, ligrooi, brandmerk SM.

SUURBULT Sknt, Distrik Soutpansberg,
op 25 April 1962, om 11 vm.—1. Kosi, £6
faar, rooi, oormerke; 1 koei, +5 jaar, rooi,
oexmerke; 3 bul, +713 Jaar, rocl, vormerke.

Buy National Savings
Certificates

Koop Nasionale
Spaarsertifikate

a
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PERI-GRBAN AREAS HEALTH EOARD.
. . INTERIM VALUATION ROLLS.
VARIOUS LOCAL AREA COMMITTEES.

Notice is hereby givers in terms of section: fwelve of the Local Authorities Raﬁnﬁ Ordinance, Na. 20 of 1933,,as amended, that Interimy
Valuation Rolis for the areas of the following Loea} Area Committees have been completed in respect of the townships, agricaltural holdings:
and farm porstions as. indicated:i— - ' :

}. Ogies Local Avea. Commitlec—
. Portions of the farms Ogiesfontein No. 4 1$. and Grootpan No. 7 IS, oL
3. .Eloff Local Arca Committee—
Eloff Tawnship (Second Interim. Roll).
3. Sundra Local Arca Committee—
. Rietkol Agricultural. Holdings.
. Springs Extension No. 1 Agricultural Holdings.
4. Keomatipoort Local Arca Committee—
Komatipoort Townsflip. ) )
5. Malefane Local Area Committee— ] -
Portiong of the farm Malcfane No. 389 JEL.

) All persons interested: are called opar to lodge, not later than 4.3¢ p.a1. on Monday, 7th May, 1962, any objections they may have
in respect of any rateable property appearing in the Rolls or omitted therefrom or in respect of any error or description i the said Kolls,

i A T_lllc ;‘glslg will lie for inspection at the following offices during nomal office hours for a pesiod of thirty days as from Wednesday,
v April, — . . o

. Lacal drea Conmumities, - Place.
. T QQIeS i iiivreivrrirrirrvrriironsnrsniversss  FooOm A306, Head Office, 320:Bosman Strect, Pretorfa, and Ogles Hotel, Opies,
A R%olmﬂ,A:'AOG, Head Office, 320 Bosman Street, Pretoria, and Eocal Office,
Of1.
kI (50 | NP Rosomdkb‘()&, Head Office, 320 Bosnzn Strect, Pretorfn, and Local Offier,
) ondra.
4, KOmatipoortsews s cacaerrenessonassorens.. ROOM A306, Head Office, 320 Bosnman Street, Pretorix, and Loeal Office,

) 92 Rissik Street, Komati{smrt.
8. Malehaing. . civevirevrerrirscnonrmrranee coee R%)'?I c‘::!306, Head Office, 320 Bosman Street, Pretoris, and Malelane Garnge,
ne.

QObjestion torms may be obtained at all the phces where the Rolfs will Jie for inspection.
P.O. Box 1341,

Pretoris. . . . H. B. PHILLIPS, Secretary/Treasurer.
‘ Wotice No. 53,5962 ot . .
4tk April, 1962, e , - T

GESONDHEIDSRAAD VIR BUITESTEDELIKE GEBIEDE.

" FUSSENTYDSE WAARDERINGSLYSTE.

VERSKEIE PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEES. M

‘ Kennisgewing geskicd fiermee oéreenkonmigdb&aa@gzmaﬁkcbmudf van die Plaaslike. Bestuur: Belnsungordannansic No, 20
‘ van £933, soo3 gewysig, dat Tassemydse Waarderimaslyste vir dic gebisde van dic volgende plaaslike Gebicdskomitees voltooi is ien opsigte
3 vart die dorpsgebiede, andbomhoewes en plansgedesites soos aangeduic— :

1. Ogjes Plaastike Gelbiedskomitee—

Rietkol Landbouhocwes, , - x
Springs Uitbreiding No. 1 Landbouhoowes. .
4. Komntipoort Plaaslike Gebiedskomitee—
Komatipoort Porp.
5. Mulelune Phaslike Gebledskomifee— .
Gedeelte van die plaas Malelane No. 382 JU.

: Alle persone wat. befang het- by die waarderingslyste, word versoek om enige beswaar wat hulle niag h& tem opsigte van enjge
: belasiare ciendom wat in die lyste mieg voorkom, of daarnit wegeefaar is, of (en opsigte van enjge font gemaak of verkeerde beskrywing
: wat in dic lysie gegee word, op die voorgeskrewe vorm by dic ondergetekende in te dien nie kater nie-a3 4.30 om. op Maandag, 7 Mei 1962.

. Dislyste sal gedurende besigheidsure vie*n fydperk van dertig dac vanaf Weensdag, 4 April 1962 ter fnsae 1é by the volgende plekke:—

; Gedeelte van die plase Ogiesfontein No, 4 IS. ca Grootpan No. 7 IS: i
: 2. Eloff Plaasfike Gebiedskomitee— coe

’ . " Efoff Dorp (Iweede Tussentydse Lys).

. 3, Sumdirs Plaaslike Gebiedskamitee— .

:

\

& - Plaastike Gebiedskomiree, Plek. . .

B OIS v i et rrar et s e an ey Kamo er A305, Hoofkautgor, Bosmanstraat 320, Pretoria, en Ogies Hotel,

. gies. C .
\I 2 Blofle, . civvsiiiiiminnaaans i mernaarsrees. [Kaner AJ06 Hoofkantoor, Bosmmuostraat 320, Pretoria, en Plaaslike Kantoor, -
; 3. SuRdER. .. ecrrrrrirerinnivar it mrinr s Kasﬁkaﬁﬁ, Hoofkantoor, Bosmanstraat 320, Pretoria, ¢n Plaaslike Kantoor,
, - . ndra, -
i 4, KOmMatipoOFt.eevvevrcceeenisremmrsese.-s.0, JamerA306, Hoofkanteor, Bosmanstraat 320, Pretoria, en Plaaslike Kantoor,
j 5. Maleline. .. srvvusesvvveisciimnnerevenss o FHamer A306, Hoofkantoor, Bosmanstraat 320, Pretoria, en Malelane Garage,
k Malekne. -

-Bcsw:sarv_or'ms i; vcrkr;fgﬁz:i.r by al die plekke waar die lystc.fer insac sal I¢.
Posbus 1341, ., oo .

Pretoria. L o _ H. B. PHILLIPS, Sekretaris/ Tesoutier.
Kcnniglgcvgiéng' No. 53/1962. . : < .- .
4 April L ) 159-4

"

7




40

PROVINCIAL GAZETTE, 4 APRIL -1962

VILLAGE COUNCIL OF
BEDFORDVIEW.

VALUATION ROLL, 1962-1965.

Notice is hereby given that a valuation
roll has been prepared by the municipal
valuer, in ferms of the Local Authorities
Rating Ordinance, No. 20 of 1933, and that
the said valuation roll will be open for
inspection at-the Towa Clerk's office, Bed-
fordview, by every person liable 1o pay
rates in respect of property included there-
in, during the following days an‘d hours:—

Weekdays (excluding Wednesday): 8.30
am. to 4 pm,;

Wednesdays: 830 am. to 12 noon;
Saturdays: 830.am. to 11 am,;
from the date of the first publication of
this notice, up to and including Saturday,

the 5th of May, 1962, -

All interested persons are hereby called
upon 1o lodge, in writing, with the Town
Clerk, in the form set forth in the Second
Schedule to .the said Ordinance, before 2
noon. on Saturday, the 5th May, 1962,
notice of any objection that they may have
in respect of the valuation of any rateable
property valued in the said valuation roll,
or in respect of the omission therefrom of
. property alleged to bz rateable property,
and whether held by thé person objecting
or by others, in respect of an error,
omission or misdescription.

Printed forms of notice of objection may
be obtained on application from the Town
Clerk, Bedfordview, and attention s
specially directed to the fact that no person
will be entitled to urge any objection
before the Valuation Court, to be here-
after constituted, unless he shall have first
‘Jodged such notice of objection as afore-

said. .
e .. . H, VAN N. FOUCHEE,
»u; Town Clerk.
~Municipal Offices,
Bedfordview, 28th March, 1962,

{Notice No. 4.)
DORPSRAAD VAN BEDFORDVIEW.
WAARDERINGSLYS, 1962-1965.

1,

- Hiermee word Kkennis pgegee dat 'n
waarderingslys deur die stadswaardesrder,
kragtens die’  Plaaslike-Bestuur-Belasting-
ordonnansie, No. 20 van 1933, opgestel is,
en- dat pgenoemde waarderingslys by die
kantoor van die Stadsklerk, Bedfordview,
op die volgende dae en ure—
) Weeksdae (behalwe Woensdae): 8.30
vm. tot 4 nm.;
Woensdae: 830 vm. tot 12 middag;
Saterdae: 8.30 vm. tot 11 vm.;
vanaf die datum van die cersie bekend-
making van hierdie kennisgewing tot:en
met Saterdag, 5 Mei 1962, ter insae sal 18
vir alie persone wat aanspreeklik is vir die
betaling van belasting op eiendomme wat
in die lyste. vermeld ivord,

Alie belanghebbende persone word hier-
by aangest om skriftefik, in die vorm aan-
gedul in die Tweede Bylac tot genccmde
Qrdonnansie, voor 12-uur middag, Saterdag,

5 Mei 1962, aan die Stadsklerk kennis te|-

gee van enige beswaar wat hulle mag hé
in verband met die waardasie van enige
belasbare ciendom wat in die bogenocmde
waarderingslys vermeld word of in verband
met die weglating uit die lyste van cien-
domme wat beweer word belasbaar te wees,
Lietsy in besit van die persoon wat beswaar
maak of andere, met betrekking tot enige
fout, weglating of verkeerde beskrywing.
Gedrukte vorms van kennisgewing van
besware is op aanvraag verkrygbaar van
die Stadsklerk, Bedfordview, en die aandag
word spesiaal gevestig op die feit dat
niemand daarop geregtig sal wees om enige
beswaar voor die Waarderingshof, wat later
_saamgestel sal word, aan te voer nie, tensy
""hy eers sodanige kennisgewing.van beswaar,
soos hierbg vermeld, ingedien- het. -
H. VAN N. FOUCHEE,
) " - - Stadsklerk.

164—4-11

Munisipale Kantore,
Bedfordview, 28 Maart 1962..
(Kennisgewing No. 4.) -

8

- VOORGESTELDE

HEALTH COMMITTEER OF
HARTBEESEONTEIN.

AMENDMENT TO TRAFFIC i
. REGULATIONS.

Notice is hereby given that the Health
Committee of Hartbeesfontein proposes fo
request the Administrator to amend the
following regulation:—

Traffic Regnlations.
Copies of thess amendment are open

for inspection at the Committee’s office
during a period of 21 days from the date

hereof.
0. J. S. OLIVIER,
. ' .. *Secretary.
Health Committee Offices,
Hartbeesfontein, 27th "March, 1962.

GESONDHEIDSKOMITEE VAN
HARTBEESFONTEIN.
WYSIGING VAN VERKEERS-
REGULASIES.

Hiermee word kennis gegee dat die
Gesondheidskomilee  van Hartbeesfontein
voornemens is -om die Administrateur te

vra om die volgende regulasies te wysig:—

Verkeersregulasies.

*Afskrifte van hierdie wysiging (€ ter insae
by die Komitee se kantoor.vir 'n tydperk
van 2] dae van datum hiervan, - .

0. ). §. QLIVIER,
Sekretaris.
Gesondheidskomitee Kantoor,
Hartbeesfontein, 27 Maart 1962,
168—4

HEALTH COMMITIEE OF ROEDTAN.

_ |PROPOSED PERMANENT CLOSING|'

OF SERVICE' ROAD AND TWO
- ERVEN. )

{Notice in terms of Sections 67 (3) and
Section- 68 of the Local Government
Ordinance,, 1939.) . .

The Committes ir'n:ands, if the Adminis-
trator consents, to close permanenily the
service road and open spaces 156 and 157

.in Roedian Uitbreiding No. 1. The closing

is' part of a planning improvement scheme,

A l1‘::Ian showing the portion of the ground
which the Committec .intends closing may
be inspecied during ordinary office hours at
the Office of the Committee.

Any owner, lessee or occupier of land
abutling on- the .ground it is proposed to
close, or any other person who has any
objection to the closing, or who may have
any claim for compensation if the closing
is carried out, must lodge his objection or
claim, in writing, with the Committee within
60 days from the publication hereof. _

, M. J. VERMAAK,

Sccretary.
Office of the Health Commiltee,
Roedtan, 28th March, 1962.

' GESONDHEIDSKOMITEE VAN
, ROEDTAN.

« SLUITING VAN
DIENSSTRAAT EN TWEE ERWE IN
ROEDTAN UITBREIDING No. !.

(Kennisgewing ingevolpe Artikel 67 (3) en

Artikel 68 van die Ordonnansie op

Plaaslike Bestuur, 1939)

Die Komitee is van voorneme om mits
dic Administrateur dat goedkeur, die tans
ongebruikte diensstraat en copruimtes No.
156 en 157 in Roedtan Ulitbreiding No. 1
permanent te sluit. Die sluiting maak deel
van 'n beplanningsverbetering-skema uit.

'n Plan waarop die gedeeltes- wat die
Kotitee van voorneme is om’ te sluit aan-
getoou word, 128 gedurende gewone-kantoor.
ure in dic Komiiee se kantoor_ ter insae.

Enige eienaar,: hvurder of okkupeerder
van grond wat grens aan die prond wat dit

die voorneme is om te sluit, of enigiemand’

wat tecn dic sleiting beswaar wil opper, of
wat moontlik skadevergoeding sal wil eis
indien die gedceltes gesluit word moet sy
beswaar of eis skriftelik binne 60 dae na
die publikasic hiervan by die Komitee
indien. i

M. J. VERMAAK,

Sckretaris.
Kantoor van die Gesondheidskomitee,
Roedtan, 28 Maart 1962. 173—4

IN DIE HOOGGEREGSHOF VAN
SUID-AFRIKA:

- (Witwatersrand Plaaslike Afd'e.ling_.) .

Voor Sy Edele Regter Dowling,

Johannesburg, Dinsdag, 13 Maart 1962.

In die aansoek van DIE ADMINISTRA-
TEUR- VAN TRANSVAAL,. Applikant.

Na aanhoor van Advokaat W. P. van
der Merwe, namens die Applikant en na
deurlees van die petisie en die ander
dokuimente geliasseer;

Word gelas:

1. Dat 'n bevel nisi hiermee uitgereik
word wat 'n beroep doen op alle belang-
hebbende persone om in hierdie Hof op
17 April 1962, om 10-uur voormiddag,
redes, indien enige, aan te voer, waarom
'n bevel nie tpegestaan sal word nje wal—

(o) die Registrateur van Randdorpe,
Johannesburg, magtig om dig vol-
gende perscle aan die Regerinz van
die Republiek van Suid-Afrika te
transporteer sonder voorlegging aan
hom van Transportaktes Nos, 6439/

. 1906, 198871907 -en 3344/1906,
naamilik—

{i). sekere Perseel No. 479, geled In
" die dorpsgebicd. van Lawley

. Estate, " Distrik  Roodepoort,
groot 283, Vierkarte" roedé 48
vieckante ‘voet,™ “gehou “deur

Graham Parker, kragtens Trans-
portakte No. 6439/1806,
... Bedateer 3 September 1506;
(i) sekere Perseel No, 480, ‘geled
-+ in die dorpsgebied van Lawley
Bstate, Distrik- Roodepoort,
groot 283 vierkante roede 48
vierkante voet, geliou deur

- Harry George Elliot, kragtens

Transportakte No, 1988/1907,

... Bedateer 8 April 1907;

(iii) sekere Perseel No, 482, gelef in
die dorpsgebied van Lawley
Estates, Distrik  Roodepoort,
‘eroot 566 vierkanle roede 96
vierkante voet, gehou deur, John
William Scott Beatty, kragtens

* +»  Transportakte No. 3344/1906,

; gedateer 30 April 1506;

(&) mnr., Johan Glaeser Lindenberg aan-
stel om die vergoeding betaalbaar
deur die Staat vir gemelde persele
te 'bepaal ingevolge Artikels 28 en
29 van Proklamasie No, 5 van 1902
(Transvaal);

{r) die vergoeding aldus deur mnr. Johan
Glaeser Lindenberg bepaal, aan die
Weesheer betaal word tot krediet
van, gemelde Graham Parker, Harry
George Elliot en John William Scott
Beatty onderskeidelik, onderworpe
aan .die beheer en dic beskikking
van hierdic Hof en onderworpe ver-
der aan-die reste van die Buite-
Stedelike Gesondheidsraad vir
betaling uit pemelde vergoeding van
enige bedrac wat deur gemclde
Graham  Parker, Harry George
Ellict en John William Scott Beatty
onderskeidelik -aan gemelde. * Buite-
Stedelike Gesondheidsraad ‘verskuldig

' mag wees;

2. Dat die bevel wisi sonder versuim een
maal in die Provinsiale Koerant en een
maal in ’n  Afrikaanse en ’n Engelse
‘koerant pepubliseer .word. , . ..

,Op las van die Hof.

5. GAUCHE,

Assistent Griffier.
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PROVINSIALE KOERANT, 4 APRIL. 1962

MUNICIPALITY OF NIGEL.

PROCLAMATION OF ROAD (A
DEVIATION OF THE NIGEL-
MARIEVALE ROAD, ROAD No.
10i-) ON THE = REMAINING

EXTENT OF THE FARM VARKENS-
FONTEIN No. 165, REGISTRATION
DEVISION LR. DISTRICT NIGEL,

Notice is hereby piven, in terms of the
Local Authorities Roads Ordinance (No.
44 of 1904), as amended, that the Town
Council of Nigel has petitioned his Honour
the Administrator of Transvaal to proclaim
as a public road the road described in the
Schedules annexed hereto.

A copy of the petition and the relevant
diagram can be inspected at the office of
the Town Clerk, betwecn the hours of
§ am. and 4.50 p.m. from Mondays te
Fridays. - L P

"Any 'irterested person 'desifing to lodge
any objection to the proclamation of the
said Toad, must lodge such objection, in
writing, in duplicate, with the Provincial
Secretary and the Town Clerk, not later
than the 9th May, 1962,

- 1. J. VAN L. SADIE,

- - Town Clerk,
Nigel, 21st March, 1962
(Nno.tic.c No. 11/62) - v

SCHEDULE A.

DeSCRIFTION OF ROAD {BEING & DEVIATION
or Roap No. 101-1) To e PROCLAIMED
UNDER THE PROVISIONS OF  THE LOCAL
AUTHORITIES ROADS ORDINANCE, 1904
(OrRDINANCE NoO. 44 op 1904, Trans-
VAAL), AS AMENDED.

A road, geperally 100 Cape feet wide,
as defined by Diagram S.G. No. A.5210/58
(RM.T. No. 563), framed by Land Sur-
veyor F. N. Penning from a’ survey per-
formed. in Scptembar, 1955,, and March,

-1958, commencing &t o poial ‘an the com-

mon_boundary of the remaining exteat of
the furm “Varkensfontein No. 169--LR.,
the farm Bultfonteln No. 192—LR., and
the Nigel Township, proceeding thence in

« a.north-easterly direction for approximately | -

3,200 .Cape feet to effect a junction with

*the. southern boundary of Road No. 101-1,

.~ The freehold owner according to the
latest advice is Nigel Estates (Pty.), Ltd.

s

"SCHEDULE B.

MmN TrrLe TRAVERSED BY A Roap

’ Diagram R.M.T.

(sEING A DeviaTioN oF Roap No.
101-1), as DeriNep BY DisorRAM R.M.T.
Rro. 563 aND Descrisep IN SCHEDULE

(a) Mynpacht No, 563, as defined by
T. No. 3 (S8.G. No. 29f
1888), and registered in the name of the
Nigel Gold Mining Company, Limited. -

: (6) Claims .defined by Diagram R.M.T.
No. 27.(S.G. No. 87/1896), and registered

Jn the name of the Nigel Gold Mining

Compary, Lintited.

. . SCHEDULE C.

"RIGHTS OQTHER THaN MmNING  TiTres
AFFECTED BY THE RoOAD (BEING A
"DEVIATION ©OF Roan  No.  101-1),

REFERRED TO IN SCHEDULE A.
A.The' Nigel Gold Mining Company,

Limited.
(a) Area for shaft equipment held under
Surface Right Permit No. B.38/1941

-(Reference No. 32—Schedule A, AQP.-
“R.M.T. No. SB...

.(b) Surface Haulage held. under Surface
Right Permit No... B.36/1941 (Reference
é\g)i 25—Schedule A, AOQ.P-R.M.T. No.
B, Town Council, of Nigel. - .
~(@) Underground water pipeline held
under Surface -Rigit Permit :Ne.. B.4/28
(Diagram R.M.T. No. 359

(b} Marievale-Nigel Road proclaimed as| -

a public road by Administralor's Natice
No. 6 of 1939, in rerms of the provisions
of Ordinance No. 44 of 1904 (Transvaal),

© as ‘amended (Diagram R.M.T. No. 260).

1
C. Electricity Supply Commission.

(@) Overhead electricity power lines with
vaderground electricity cables held under
Surface Right Permit No. B.17/1939
{(Diagram R.M.T. No. 190).

(b) Overhead electricity lines held under
Surface Right Permit No. B.19/1937
(Diagram R.M.T. No, 133).

D. Marievale Consolidated Mines, Limited.

Water. pipelines held under Sarface
Right Permit No. B.1/1939 (Diagram
R.M.T. No. 479).

MUNISIPALITEIT NIGEL.

PROKLAMASIE VAN PAD ('N VER-
LEGGING VAN NIGEL-MARIE-
VALEPAD, PAD No. Ioi-1) OF DIE
RESTERENDE GEDEELTE VAN
DIE PLAAS VARKENSFONTEIN
No. 169, REGISTRASIE-AFDELING
LR., DISTRIK NIGEL. .

Hiermee word kennis gegee, volpens die
» Local  Authorities . _Roads Ordinance™
(No. 44 van 1904), soos gewysig, dat die
Stadsraad van Nigel °*n- versoekskrif aan
die Edelagbare Admipistrateur van Trans-
vaal gerip het om die pad wat m de
Bylaes wat hierby aangeheg is, omskryf
word tot 'n publicke pad te proklameer.

'n .Afdruk van die versoekskrif en. die
kaart wat daarmee gepaard gaan, kan by
die kantoor van die Stadsklerk, Stadhuis,
Nigel, tussen die¢ ure 8 vm, en 4.50 nm,,
van Maandae tot Vrydae,. besigtiy word.

Enige belapghebbende persoon wat 'n
beswaar teen die proklamering van die
voornoemde pad wil indien, moet sodanige
beswaar, in duplo, skriftelik by die Provin-
siale Sekretaris en die Stadsklerk voor of
op 9 Mei 1962, indien.

J. J. VAN L. SADIE,

‘Stadsklerk,
Nigel, 21 Maart 1962, . '
(Kennisgewing No, .11/62.)

" ——— ey

BYLAE'A.

BESKRYWING VAN PAD (‘N VERLEGGING VAN
Pap No. 101-I) WAT KRAGTENS DIE
BEPALINGS VAN DIE ,, .0CAL AUTHORITIES
RoaDs QRDINANCE *, 1904 (ORDOMNAN-
SIE No. 44 van 1904, TRANSVAAL), S00S
GEWYSIG, GEPROKLAMEER MOET WORD,

'n Pad, in die algemeen 100 Kaapse voet
wyd, soos omskryf word deur Kaart S.G.

, AS5210/58 (R.M.T. No. 563), opgestel
déur Landmeter F. N, Pepning, volgens
opmetings deur hom gedoen in September
1955 en Madrt 1958; beginnende op die,
gemeenskaplike grens van die resterende
gedeelte van die plaas Varkensfontein No.
169—LR., die plaas Bultfontein No. 192—
LR., en die Nigelse ‘Dorpsgebied, vandaar
in °'n nodrdoostelike rigting ‘vir ' ongeveer
3,200 Kaapse voet, om by die- suidelike
grens van Pad No. P.101-1 aan te sluit.
. Die ciendomsplaasbesitters is volgens die
jongste mededeling Nigel - Estates (Pty.),
Lid. ' e i

W Bt s

'BYLAE B.

VAN MYNBRIEF DEURKRUIS DEUR DIE PAD
N VERLEGGING VAN Pap No. 101-1)
soos DEUR KAaaRTr R.MT. No. 363
OMSKRYF WORD EN IN BYLAE A BESKRYF
WORD,

(4) Mynpacht No. 563, soos aangetoon
op Kaart RM.T. No. 3 (8.G. No. 292/
1888) en pgeregistreer op naam van The
Nigel Gold Mining Company, Limited.

(b Kleims soos aangetoom op Kaart
R.M.T. No. 27 (8.G. No. 87/1896) en
geregistreer op naam van The Nigel Gold
Mining Company, Limited.

BYLAE C.

VAN REGTE WAT NIE MYNBRIEWE IS NIE EN
DEUR DIE PAD (N VERLEGGING vaN Pap
No. 101-1) waasNa N BYLAE A VER-
WYS 1S, GEAFFEKTEER WORD.

A. The Nigel Goid . Mining Company,
Limited. . A

(a) Terrein - vir  skagtoerusting gehou
“Kidptens Opperviakteregtepermit No. B.38/

41

‘( (5) Bogrondse.  trekvervoerweg  gehou
ragtens Oppervlakteregtepermit No. B.36/
1941 (Verwysing No. 25—Bylae A, A.O.P.-
R.M.T. No. 98)).

B. Stadsread van Nigel.

(a) Ondergrondse watcrpﬁpleidings gehon
kragtens opperviakteregtepermit No.- B.4/28
(Sketskaart R.M.T. No, 59).

{b) Marievale-Nigelpad wat by Admini-
strateurs Proklamasie, No. 6 van 1939,
ingevolge die bepalings van Qrdonnansie
No. 44 van 1904 (Transvaal), soos gewysig,
as 'n publicke pad geproklameer is (Skets-
Kaart R.M.T. No. 260).

C. Elekirisiteitsvoorsieningskommissie,

(¢) Bogrondse elektriese kraglyne met
ondergrondse clektriese kabels gehou krag-
tens Oppervlakteregtepermit No, B.17/1939
(Sketskaart RiM.T. No. 190).

(b) Bogrondse elektriese  kragversprei-
dingslyne gehou kragtens Oppervlakieregte-
pNerm1}331“)lo. B.19/1937 (Sketskaart R.M.T.

o. X

D. Marievale Cousolidated Mines, Limited,

Waterpypleiding gehou kragtens Opper-
vlakteregtepsrmit No., B.1/1959 (Sketskaart
R.MT. No. 479}, 140—21-28-4

MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN,
NOTICE No. 16 08 1962.
CLOSING OF PORTION OF HOME-

) LAKE PARK.

Notice is hereby given, in accordance
with the provisions of Section 67 of the
Local Governient Ordinance, No, 17 of
1939, as amended, that it is the intention
of the Town Council of Randfontein; to
close permaneantly a portion of Homelake
Park, Homelake, as indicated on Diagram
L.G: No: A.312/62, .

‘The relevant portion will  be proclaimed
as a public road after it has been. closed
permanently.

Any person who has any objection to the
above-metitioned .ptoposal ar Who may
have any claim for compensation if the
proposal is carried out, is required to lodge
his objection or claim as the case may be,
with the Council, in writing, on or before
Monday, 4th June, 1962. .

A diagram showing the relative portion
of the park, may be inspected during office
hours at the office of the undersigned,

' I F. VAN LOGGERENBERG,

Town Clerk.,
Municipal Offices,
Randfontein, 28th March, 1962

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN,

KENNISGEWING No. 16. van 1962.

v

SLUITING VAN GEDEELTE VA
HOMELAKEPARK. '

Kennisgewing geskied hiermee kragtens
dic 'bepalings- van Artikel 67 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17
van 1939, soos gewysig, dat die Stadsraad
van Randfontein van voorneme is om-'n
gedeelte van Homelakepark, soos' op
Dizgram L.G. No. A.312/62 aangedui, per-
manent te sluit.

Dic betrokke gedeelte sal nadat dit per-
manent pesluit (5 as 'n  publiecke pad
geproklameer word. .

Enige persoon' wat enige beswaar feen
bogencemde -voorneme het en .wat 'n eis
vir skadevergoeding sal hé indien die voor-
neme uitgevoer- word, word versoek om sy
beswaar of eis, na gelang van die geval,
skriftelik by die Raad in te dien voor of
op Maandag, 4 Junie 1962 ‘

'n Diagram wat dic betrokke pedeelte
~van die park . aantoon,, mag . gedurende
gcwone kantoorure by die kabtoor van die
ondergetekendg besigtig word.

o 1. F. VAN LOGGERENBERG,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,

1941 (Verwysing No. 32-—Bylae A, A.Q.P.-
R:M.T: No. 9B.) .

174—4
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PROVINCIAL GAZETTE, 4 APRIL 1962

TOWN COUNCIL OF SPRINGS.

NEW BY-LAWS RELATING TO
LICENCE AND BUSINESS CONTRQOL.
1)

It is hercby notified, in terme of Section
96 of the Local Government Ordinancs,
1939, as amended, that the Town Council
of Springs proposes to adopt new by-laws
rclafing to licence and business conirol.

. A copy of the new by-lzws- relating to
licence and business control is open for
inspection at the office of the undersigned,
for a period of lwanly-dnel-. (21} days from

the date hereof. )
J. VAN BLERK,
Clerk of the Council.

Town Hall, ]
Springs, 27th March, 1962.
(No, 35.)

STADSRAAD VAN SPRINGS.

NUWE = VERQRDENINGE BETREP-
FENDE LISENSIE- EN BESIGHEIDS-
KONTROLE. ;

_Hiermec word, ingevolge Artikel 96 van
die Qrdonnansie op Plaaslike Bestuur, (939,
5003 gewysig, bekendgemaank dat die Stads-
raad van Springs van voorncme is om nuwe
verordeninge betrefiende lisensic- en besip-
heidskontrole aan t& necm. -

'n Afskrif van die. nuwe " verordeninge
betreffende lisensie- en besigheidskontrole is
pop vir inspeksie by die kanloor vin dic
ondergetekende vir 'n tydperlk van cen-co-
twintig (21) dae vanaf ondergenoemde

datum, .
J. VAN BLERK,
Klerk van die Raad,
Stadhuis,
Springs, 27 Maart 1962,
165—4

(No. 35)

TOWN COUNCIL OF VOLKSRUST.
AMENDMENT T® BY-LAWS.

. Notice is hercby given, in terms of See-
tion 96 of the Local Government

‘Ordinance, No. 17 of 1939, as amended
that it is the intention of the Town Council
of Volksrust, to amend the Water Supply
By-laws so as to provide for an increase of
tho tariff for the supply of water.

Copies of the proposed amendment can
bo. inspected at the office "of the Town
Clerk, Volksrust, during ordinary office
hours, for a period of
hereof,  during which
writing, thereto may
undersigned.

eriod objections, in
e lodged with the

A. C. COOK;

Town Clerk.
Volksrust, 30¢th March, 1962,
(Notice No. 6 of 1962}

STADSRAAD VAN VOLKSRUST.

WYSIGING VAN VERORDENINGE,

Kennisgewing geskied hiermee, ingevolge
die bepalings van Artikel 96 van die
Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, No, 17
van~ 1939, soos pewysig, dat dic Stadsraad
-van “Volkstust van voormeme is om dic
Watervoorsienings-bywette te wysig deur
voorsiening te maak vir 'n verhoogde tarief
fir die lewering van water.

Afskrifte van die voorgestelde. wysiging
sal, gedurende gewone kantoorure, ter insac
& op kantoor van die Stadsklerk, Volks-
rast, vir 'n tydperk van 21 dae varaf datum
hiervan, gedurende welke tydperk skriftelike
sesware daarteen by die ondergetekende
1gedien kan word,

A, C. COOK,"
Stadsklerk.

Volksrust, 30 Maart 1962.
{ennisgewing No. 6 van 1962.)

10
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1 days from date {

TOWN C(SUNCII’[A;I?F VANDERBIL-

VALUATION COURT.

Notice is hereby given, in terms of Scc-
tion 13 of the Local Authoritics Rating
Ordinance, No. 20 of 1933 (as amended),
that the first sitting of ‘the Valuation Coust
appointed fo consider objections to the
Valuaiion Rolls referred to in Notices Nos.
70 of 1960, 60 of 1961 and 10 of (1962,
will bz held in Room No. 107, First Floor,
Municipal Offices, Klasic Havenga Strect,
Vanderbijlpark, on Monday, [6th April,

1962, at 10 am.
J. H. DU PLESSIS,
.- ; Town Clerk.

P.0. Box -
1962. -

X 3,
Vanderbiflpark, 27th March,
(Notice No. 19/1962.)

STADSRAAD VAN VANDERBIJL-
PARK.

WAARDERINGSHOF.

Kemisgewing  aeskied hiermee, ooreen-
komstig dic bepalings van Artike] 13 van
die Plaaslike-Besiuur-Belastingordonnansie,
No. 20 van 1933 (soos gewysig), dat dic
eerste siiling van die Waarderingshof, wat
benoem is om besware teen die Waar-
deringslyste, waarna in Kennisgewings Nos.:
70 vam 1960, 60 van 1961 en 10 van 1962}
verwys js, te oorwceg, op Maandag, 16
April 1962, om 10 vm., in Kamer No. 107,
Eerste Viocr, Munisipale Kantore, Klasie
Havengastraat, Vanderbijlpark, gehou sal

word.
J. H. DU PLESSIS,
Stadsklerk.
Posbus 3, - - . - .-
Vaodérbijlpark, 27 Maart 1962,

(Kennisgewing No. 19/1962.) 163—4

TOWN COUNCIL OF ORKNEY,

AMENDMENT OF LIBRARY
8Y-LAWS.

It is hereby notified, in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government Osdi-

nance, (939, that the Town Council:
g;olposes to amend the following
=1AWE L —

Libraty By-laws. .
Copies of these anendimenis arc open
ot inspection at the Council's Offices
during 2 peried of twenty-one (21) days
from date of publication hercof.
I. ROUX,
Town Clerk.
Adminisirative Offices,
rO. Box 34,
Orkney, 14th March, (962,
{(Notice No. 10/1962.)

STADSRAAD VAN ORKNEY.

- WYSIGING VAN BIBLIOTEEK-
VERORDENINGE.

Daar word ingevolee die bepahings van
Artikel 96 van die Ordonnansic op Plaas-
like Bestunr, 1939, bekendgemaak dat dic
Stadsraad van voornemens s om dic vol-
gende verordeninge te wysig:—

Biblioteekverordeninge.

Afskrifte van hicrdie wysigings 18 ter
insac by dic Raad se kantoor vir 'n tydperk
van- cen-en-fwintig (21) dae met ingang
van die datum van publikasic hiervan.

;. 1;ROUX, ,

Stadsklerk.
Administratiewe Kantore, - B
Posbus 34, -
Orkney, 14 Maart 1962.

{Kennisgewing No. 10/1962,)
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-posadres verstre

NOTICE—BCOKMAKER’S LICENCE.

I, George Price, 12 Cotton Road,
Greenside, Johannesburg, and I, Charles
Jacks, 38 Sixth Avenue, Orange Grove,
Johannesburg, and I, FPhilip Stein, 106
Kings Court, King George Street, Johan-
nesburp, and I, James Albert Hearmon,
120 Kennedy Sireet, Turffontein, Johannes-
burg, and [, Alexander Johannes Munro
Potgicter, 9 Steinmann Road, Princess,
Roodepoort, do hereby pive notice that it
is our intention to apply fo the Transvaal
Bookmakers® Licensing  Committee for a
certificate auihorising the fssue of a book-
makep's licence, in terms of Ordinance Wo.
26 of 1925.

Any person who' wishes to object 1o the
granting of such a certificate, or who wishes
to liy before the Committee any fact or
information in connection  thercwith, may
do so, in writing, to the Sccretary of the
Transvaal Bookmakers’ Licensing Commit-
tee, P.O. Box 5910, Jobannesburg, to reach
him on or before 25th April, 1962, Every
such person is required to stafe his' full
pame, occupation and postal address.

KENNISGEWING—BOOKMAKERS-
LISENSIE.

.

Ek, George Price, Cottonweg 2, Greens
side, Johannesburg, en ¢k, Charles Jacks,
Sesde Lazan 38, Orange ..drove, Johannes-
burg, en ek, Philip Stein, Kings Court 106,
King Georgestraat, Johannesburg, en ¢k,
James Albert Hearmon, Kennedysiraal 120,
Turffontefnn, Johannesburg, en ek, Alexan-
der Johaones Munro Pofpicter,. Steinmann-
weg 9, Princess, Roodepoort, pgee hierby
kernnis dat ons van voorneme i3 om by
dic Transvaalse Bookmakerslisensickomitee
gansock fe doch om 'n sertifikaat waarby
die uitreiking van 'nm bookmakerslisensie,
ingevolge’ Ordonnansie No. 26 van 1925,
gemagtip word, )

Tedereen wat beswaar wil maak teen die
toestaan van so 'n sertifikant of wat enige
feit of inligting in verband daarmee aan
die Kontitee wil voorlé, kae dit skriftelik
aan dic Sekretaris van die Transvaalse
Bookmakerslisensickomitec, Posbus 5910,
Johannesburg, docn om fhom voor of op
25 April 1962, te bereik. Jledere sodanige
persoott  moet s{ volie naam, beroep en

. 170--4-11

NOTICE—~BOOKMAKER’S LICENCE,

I, William ‘Percival Maytham, of 36
Coleridge Avenue, Orkney, do hereby give
notice that it is my intention to apply to
the Transvaal Bookmakers’ Licensing Com-
mittee for a certificate authorizing the issue
of a bookmaker's licence, in terms of
Ordinance No. 26 of 1925,

Any person Who wishes to object to the
granting of such a certificate, or whe wishes
to lay before the Committee any fact or
information In connection therewith, may
do so, in wriling, Lo the Secretary of the
Transveal Bookmakers” Licensing Commit-
tee, P.O. Box 5910, Johannesburg, to reach
him on or before 25th April, 1962, Every
such person is required to state his full
name, occupation and postal address.

KENNISGEWING—BOOKMAKERS-
LISENSIE. R

Ek, William Percival Maytham, van
Coleridgelaan 36, Orkney, gee hierby Kennis
dat ck van veorneme is om by die Trans-
vaalse Bookmakerslisensickomitee aansoek
te doen om 'n secrtifikaat waarby die uit-
reiking van 'n bookmakerslisensie, ingevolge
Ordgnnansie No. 26 van 1925, gemagtig
word,

Tederecn wat beswaar wil maak teen die
toestaan van.so ’'n sertifikaat of wat enige

feit of inligting in verband daarmee aan-

die Komitee wil voorld, kan dit skriftelik
aan die . Sekretaris van - die Transvaalse
Bookmakerslisensickomitee, Posbus 35910,
Johannegburg, doen om hom voor ‘of op
25 April-1962, te bereik. Iederc sodanige
persoon moet sy volle naam, beroep en
posadres verstrek, . 169—4-11

¥
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STADSRAAD VAN WESTONARIA.
VERVREEMDING VAN GROND.

Kennisgewing geskicd hiermes, ingevolge
die bepalings van Artikel 79 (18) van die
Ordonpansic op Plaaslike Bestuur, No, 17
van 1939 (soos gewysig), dat dit die vool-
neme van die Stadsraad van -Westonaria
is om, onderhewig aan die goedkeuring

van sy Edele dic Administratiur, Stand-|#

lans No. 1223, Westonaria, pgroot 24,445
napse vierkante voet, tc verkoop aan 'n
Maatskappy wat gevorm sal word vir dié
doel deur O.K. Bazaars (1929), Beperk,

Besonderhede met betrekking tot  die
voorgestelde verkoop 18 ter insae op kan-
toor van die Stadsklerk gedurende gewonc
kuntoorurc en besware daartecn, _indien
enige, sal deur die ondergetekende ontvang
word tot 30 April 1962

W. J. R. APPELCRYN,

: ' - Stadsklerk.
Munisipale Kantore,

Westonaria, 12 Maart 1962,
(MK, No, 11/1962) 136—21-28-4

HEALTH COMMITTEE OF CHARL
CILLIERS.

TRIENNIAL VALUATION ROLL,
1960-1963, - .

Notice is hersby given that a Valuation
Roil of all rateable property situated within
the  limits of the Heaith Committec of
Charl Cilliers has been prepared in
accordance with the -provisions of the
Local . Government Rating Ordinance, No.
20 of 1933, as amended, and will be open
for public inspection at the Health Com-
mitice Offices, during office hours, from
date of this- notice vp to and iocluding
30th April, 1962.

All persons intercsted are hercby called
upon to lodge, in writing, with the Sec-
retary, within the period mentioned above,
in the form set forth in the Schedule to
the said QOrdinance, notice of any objection
they may have in respect of the valzation
of any rateable property valued in the said
Valuation Roll, or
omission therefrom of property alleged to
be rateable property, and whether held by
the person objecting or by others, or in
respect of any error, omission or mis-
description. -

Printed forms of notice of objection may
be obtained on application at the Health
Committee  Office. Lo

Attention is specially directed to the fact
that no person will be entitled to urge
dny objection before the Valuation Court,
6 be hereafter constituted unless he shall
first have Jodged such notice or objection
as aforesaid.

“IBy order of the Health Committes.

I, W. STEYN,
Secretary.

ﬁgélth Commi'itee Offices, .
1962.

Charl Cilliers, 23rd March,

i respect of thel
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GESONDHEIDSKOMITEE VAN
CHARL CILLIERS.

DRIEJAARLIKSE WAARDERINGSLYS,
1960-1963.

Kenniszewing geskicd hiermce dat 'n
Waarderingslys van alle belasbare eicn-
domme, geleé binne die grense aan die
Gesondheidskomitee van Charl Cilliers vol-
tooi is ooreenkomstig die Plaaslike-Bestuaut-
Belastingordonnansic, Ne. 20 vaa 1933,
soos gewysig, en ter publicke insac sal 1é
in die Gesondbeidskomitee Kantoor,
gedurende  kantoorore, vanaf datum van

1962,

Alle betrokke persone word hicrmee ver-
soek om binne die bogenoemde tydperk aan
dic Sekretaris skriftelik kennis te gec en
die. vorm soos in Bylac van genoemde
Ordonnansie  bepaal word, van. . emige
beswaar in verband mct dic waardering
van enige belasbare ciendom wat in dic
Waarderingslys gewaardeer is, of in ver-
band met dic uitlating van belasbare eien-
dom, en of dit aan die persoon wat
beswaar maak of azan 'n ander behoort, of
in verband met enige fout, uitlating of ver-
keerde beskrywing, skriftelik kennis te- gee.

Gedrukte vorms van kennisgewing van
beswaar is op aanviaag by die Gesond-
heidskomitee Kantoor verkrygbaar,

Dic asndag word vernaamlik daarop
gevestiz dat geen persoon geregtig sal wecs
om enize beswaar voor die Waarderings-
hof, wat later aangestel sal word, mag
maak nie, tensy hy eérs sodunige Kennis-
ewing van beswaar soos hicrbo genoem,
ingedien het.

Op las van die Gesondheidskomitee.

J. W. STEYN,
Sekretaris.
Gesondheidskomitee Kantoor,

Charl Cilliers, 23 Maatt 1962,
i61—4

NOTICE--BOOKMAKER'S LICENCE.

I, Marthinus Hermanus Polgicter, of 122
General Herlzog Street, Three Rivers, Ver-
ccniging, do hereby give notice that it is
my intention to apply to the Transvaal
Bookmakers' Licensing Committec for 2
certificate authorizing the issue of a book-
maker’s licence, in terms of Ordinance
No. 26 of 1925. .

. Any pcrson who wishes to object to the
granling of such a certificate, or who
wishes to lay before the Committee any
fact or information in connection therewith,
may do so, in writing, to the Sccretary of
the Transvaal Bookmakers’ Licensing Com-
mitiee, P.O. Box 5910, Johanncsburg, Lo
reach him on or before 25th April, 1962.
Every such person is required to state his
full name, occupation and postal address.

KENNISGEWING--BOOKMAKERS-
-~ LISENSIE.

Ek, Marthinons Hermanus Potgieter, van
Generaal Hertzogstraat 122, Dric Riviere,
Verecniging, gee hierby kennis dat ¢k van
voorneme is om by die Transvaalse Book-
makerslisensickomitee aansoek te docn o
*n sertifikaat waarby die uitreiking van ’n
bookmakerslisensie, ingevolge Ordonnansie
No. 26 van.1925, gemagtig word.

Tedercen wat beswaar wil maak leen dic
toestaan van so 'n sertifikaat, of wat enige
feit of inligling in verband daarmee aan
die Komitee wil voorlé, kan dit skriftelik
aan die Sekretaris van die Transvaalse
Bookmakerslisensiekomitee, Posbus 5910,
Johanmesburg, doen om hom voor of op
25 April 1962, te bereik. Iedere sodanige
persoon moet sy volle naam, beroep ca
posadres verstrek. 171—4-11

HEALTH COMMITTEE OF
HARTBEESFONTEIN.

AMENDMENT OF REGULATIONS.

It is hereby notificd that the Health
Committee of Hartbeesfontein proposes to

hierdie kennisgewing tot en met 30 April|

following By-laws and/or adopt the
following new By-laws and Regulations:—

{. Abattoir.
2. New Building Regulations.

Copies of these amendments, and new
Regulations are open for inspection at the
Committee’s Office during a period of 21
days from the date hereof.

Q. 1. §. OLIVIER,
. Secretary.
Headth Committce Gdices,
Hartbeesfontein, 23rd harch, 1962,

GESONDHEIDSKOMITEE VAN
. HARTBEESFONTEIN.

WYSIGING VAN REGULASIES.

Daar word bekendgemaak dat dic
Gesondheidskomitee. van Hartbeesfoniein
voornemens is om die Administrateur te
vra om dic volgende verordeninge te wysig
enjfof aan te neem:—

1. Abattoir. - -
2. Nuwe Bourcgulasies.

Afskrifte van hierdie wysigings, en nuwe
regulasies 1& ter insac by Jie Komitce sc
kantoor vir 'm tydperk van 21 dac van
datum hiervan.

0. 1. 5. OLIVIER,
. Selretaris.
Gesondheidskomitee Kanioor,
Hartbeesfontein, 23 Maart 1962,
. 1537—4

request the Administrator to amend the

TOWN COUNCIL OF VENTERSDORP.

AMENDMENTS TO BY-LAWS,

It is hereby notified, in uccordanee with
the provisions of Seclion 96 of the Local
Government Ordinance, No. 17 of 1939, of
the intention of the Town Council of Ven-
tersdorp, to amend the  following
by-laws;— .

Electricity Supply By-luws,

Particulars of the proposed wmendments
are obtainable frem the Towa Clerk.

Any objections to the proposed amend-
menis must” be lodged with the Town
Clerk, in writing, within a period of 21
days from date hercof,

M. 3. KLYNSMITH,
Town Clerk.

Ventersdorp, 26th March, 1962,
(Municipal Notice No. 6/62.)

STADSRAAD VAN VENTERSDORD.

———

WYSIGING VAN VERORDENINGE.

Kennispewing geskied hiermge, ooreen-
komstig die bepalings van Ariikel 96 vun
die Qrdonnansic op Pluaslike Bestuur, No.
17 van 1939, dat die Stadsrapd von Ven-
tersdorp van yoornemens is om die volgende
verordeninge te wysig:—

Verordeninge op die
Elekirisiteit,
Besonderhede  vun dic voorpestelde

wysigings kan van die Stadsklerk verkry
word.

Enige beswaar teen die voorgestelds
wysigings moet skrillelik fogedicn word by
die Stadsklerk binne 'n tydperk vam 21 dae
vanaf datumn hiervan.

M. ), KLYNSMITII,
Stadskicrk.

lewering  van

Ventersdorp, 26 Maart 1962,

{Kennisgewing No. 6/62.) 1620

MUNICIPALITY OF POTGIETERSRUS.

NOTICE No. 9 or 1962.

ACCEPTANCE OF BY-LAWS,

Notice is hereby given, in terms of Sce-
tion 96 of the Local Government Ordi-
nance (Transvaal), No. 17 of 1939, thal
the Council intends accepting By-laws
relaling to the fixation of moneys for the
issue and furnishing of information.

u
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Details will lic open for inspsclion at
the office of the undersigned and objections,
if any, should be lodged, in writing, with
the undersigned before or on Monday,
23rd April, 1962, at 12 noon.

J. J. C. J. VAN RENSBURG,
Town Clerk.

Potgietersrus, 28th March, 1962,

MUNISIPALITEIT POTGIETERSRUS.
KENNISGEWING No. 9 van-1962:

AANNAME VAN VERORDENINGE.

Kennisgewing geskied hiermee, ingevolgs
Artikel 96 van die Qrdonnansie op Plaas-

like Bestuur (Transvaal), No. 17 van 1939,.

dat die Raad voornemens Is om vers
ordeninge insake die--vasstelling van gelde
vir die |wuitreiking en verskaffing van
inligting aan le ncem.

Besonderhede [& op die kantoor van die
onderpetekende ter insae en besware tcen
die wysiging, indien enige, moet skriftelik
by dic ondergetckende ingedien wees voor
of op Maandag, 23 April 1962, om 12~uur

middag.
J. J. C. I. VAN RENSBURG,
Stadsklerk.

Potgietersrus, 28 Maart 1962, le6—4

NOTICE—BOOKMAKER’S LICENCE.

. I, James Begg. of 54 Hollywood Heights,
Troye Strest, Sunnyside, Pretoria, and I,
Juliaan Karel Evenwel, of 384 Thirtieth
Avenue, Villicria, Pretoria, do hereby give
notice that it is our intention to apply
to the Transvaal Bookmakers' Licensing
Committee for a certificate authorizing the
Jssue of a bookmaker's licence, in térms of
Ordinance No. 26 of 1925, -

Any person who wishes to object to the
granting of such a certificate, or who
wishes to lay before the Commitllee any |
fact or information in connection therewith,
may do so, in writing, to the Secretary of
the Transvaal Bockmakers’ Licensing Com-
mittee, P.0. Box 5910, Johannesburg, to
reach him on or before 25th April, 1962.l
Every such person is required to state his |
full name, occupation and postal address. |

KENNISGEWING—BOOKMAKERS-
LISENSIE.

Ek, James Begg, van Hollywood Heights
34, Troyestraat, Suanyside, Pretoria, en ck,
Juliaan Karel Evenwel, van Dertigste Laan
384, Villieria, Pretoria, gee hierby kennis
dat.ons van voorneme is om by die Truns-
vaalse Bookmakerslisensiekomitee aansock
te doen_om ’n sertifikaat waarby die uit-
reiking van *n bookmakersiisensic, ingevolge |
Ordonnansie No. 26 van 1923, gemagtig |
word., |

Icdercen wat beswaar wil maak teen die |
toestaan van so 'n scrtifikaat of wat enige
feit of inligting in verband daarmee aan die ||
Komitec wil voorié, kan dit skriftelik aan
die Sekretaris van die Transvaalse Book-
makerslisensickomitee, Posbus 5910, Johan-
nesburg, docn om hom voor of op 25
April 1982, te bereik. leder sodanige per-
soon moet sy volle naam, beroep en pos-
adres verstrek. 172—4-11

J. M. G. JACOBS,
Stadsklerk,

Munisipale Kantore,
Posbus 11,
Greylingstad, 27 Maart 1962,

(Kennisgewing No. 6 van 1962.) 167—4

TOWN COURNCIL OF GREYLINGSTAD.

ADOPTING OF BY-LAWS.

It is hercby notified, in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, that the Town Council
proposes to make the following by-laws:—

1. Electricity Tariff By-laws.
~'2. Ambulance By-laws,

Buy National Sa\'!ings
Certificates
Koop Nasionale
Spaarsertifikate

-

IMPORTANT ANNGUNCEMENT.

AMENDED CLOSING TIMES FOR THE ACCEPT-
ANCE OF PROCLAMATIONS, ADMINIS-
TRATOR'S AND GENERAL NOTICES FOR
THE TRANSVAAL OFFICIAL GAZETTE,

Owing to the public holidays in April and May, 1962,
the closing times for the receipt of copy will be as
follows: — ‘

10 a.m. on Wednesday, 18th April, for the issue of
Wednesday, 25th April,

10 am. on Friday, 25th May, for the issue of
Tuesday, 29th May.

Notices received after the closing hour will be published
in the subsequent issue. ’

5. A. MYBURGH,
Government Printer.

BELANGRIKE AANKONDIGING.

GEWYSIGDE SLUITINGSTYE VIR DIE AANNAME
VAN PROKLAMASIES, ADMINISTRATEURS-
EN ALGEMENE KENNISGEWINGS VIR
PLASING IN DIE TRANSVAALSE OFFISIELE
KOERANT.

Weens die openbare vakansiedace in April en Mei 1962
sal die sluitingstye vir die ontvangs van kopie as volg
wees; —

10 vm. op Woensdag, 18 April, vir die uitgawe van
Woensdag, 25 April. .

10 vm. op Vrydag, 25 Mei, vir die vitzawe van
Dinsdag, 29 Mei. )

Kennisgewings nd die sluitingsuur ontvang, sal in die
daaropvolgende nitgawe gepubliseer word.

S. A MYBURGH,

Die .%/riéaan
VOLUMES L 11 and III

Copies of the First, Second and 'i'hird Volumes o:
** Die Afrikaansc Woordeboek ** containing the letters

se

A,B,C; D, E, F; and G respectively, are obtainab'e respektiewelik, is van die Staatsdrukker, Pretoria en
from the Government Printer, Pretoria and Cape || Xaapstad teen die volgende hersicne pryse verkryg-

‘Fown at the following revised prices:— Il baar-—
. Linen Leathe Gewone
. Bownd.  Bomnd. Linncand, ~ Uecrband
 Volume L........... RS5.50 R7.50. | Deel I........... ... R5.50 R7.50
Volume I1.......... R7.00 R11.50 |} Deel IL..........00 R7.00 Rri1.50
Volume III.......... R6.0 Ri0.0D i Decl IiL.. ....... R6.00 R10.00

Staatsdrukker.
Wo or é oet

‘DELE 1, Il en III

Deel een, twee en drie van die Afrikaanse Woorde-
boek bevattende die letiers A, B, C; D, E, F; en G

B e A s a2 oo

b1
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95.

96.

o7.

98.

99,
100.

101,
162.

220.

221.
222,

223,
224,
225.
226

227.
228.

229,
230.

231,
232,

CONTENTS.
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of 1962 (0.G.E. No. 2938).

Proclamation of Township: Bedfordview Extension
Na, 69 .

Roodepoort Mar:usburg Town-planmng “Scheme No

1120 .. 5
Pretoria Regmn Town-planmng "Scheme: Amendmg

Scheme No. cee e e mas 5
Proclamation of TOWI‘IShlp "Kilner Park . g

Proclamauon of Township: Benoni Extensnon No 15 1

Administrator's Notices.
Outspan Servitude: Witkoppies No. 15——H.U Pict

Retief Distriet ... . 17
Bloemhof Mumctpahty Pound “Tariff . 18
Peri-Urban Areas Health Board: Amendment to By—

laws Relating to the Keeping of Bees ... ... .. 18

Germiston Municipality: By-laws for Fixing Fees for

the Issue of Certificates and Furnishing of Informa- "

tion ... ... ... - e ve ie sae wes
Deviation: Publlc Road Delmas Dsslnct 19
Johannesburg Munmlpallty Appointment of Commxs-

sion of Inguiry .. v aee a
Lydenburg Mumclpahty Arnendment to Uniform

Public Health By-laws ... ... 20
Opening: Public and Dlstrlct Road Hetdelberg Dnslnct 21
Potchefstroom Municipality: Native Hostel Regula-

tions: Correction ... e see 22
Provincial Pcnsions Amendmcnt "Draft ‘Ordinance ... 22
Kempton Park Mumcxpaluy Cemetery By-laws:

Correction ... ... 23
Heidelberg Mumclpaluy " Amendment to Electnclty

Supply By-laws .. cie bee ver eae eee 23

Road Regulanons 1957: Amendrﬁcnt e vee ves see vee 24

General Nouces

. Waxmbaths Town-planning Scheme No. 1[3 e ver wee 26
. Klerksdorp Town-planning Scheme No. 2/8
. Proposed Industrial Township: Rosslyn e eee wee see 28

...... w2

Proposed Township; Mimosatuine ... vee oee 28

. Germiston Town-planning Scheme No. l[ 16 .. e 29
. Proposed Township:
. Mining Propertles in Respect of whlch a Ccruﬁcate

Moodie-Hill . vee ser as 29

of Bezitrecht is to be Applied for ... ... e 30
. Johannesburg Town-planning Scheme No. 1 [84 3
TERAETS o wvr v vee cur wee see cue ivs ans see eee cee oo 31

Applications for Motor Carrier Certificates ... ... ... 37

Pound Sales ... ... s bee see see vee see eee 3B

Notices by Local Authorities ... ..

INHQUD,
No. BLADSY
Proklamasies.
95. Ocdonaxnsic op Middele (Deel 1962-63), No. 1 van
1962 (B.0.K. No. 2958).
96. Ordomaansie op Ongemaglipde Uitgawe (1959-60), No.
2 van 1362 (B.O. K.'No. 2058),
97. Ordonzansie op Addisionsle Middele (1%61/62), No.
3 van 1962 (8.0.K. No, 2958).
98. Proklamering van Dorp: Bedfordview Ultbre1dmg
No. 69 . 1
99, Roodcpoort Maralsburg-DorpsaanlegsLema No 1/70 5
100. Pretonastreek-Dorpsaanlegskcma Wysrgcnde Skema
No.1 .... 5
101. Pmklamcrmg van Dorp Kllner Park . 6
102. Proklamering van Dorp: Benoni Unbrcldmg No. 15 13
Administratcurskennisgewings.
220. Uitspanningserwituut: Witkoppies No. 15—H.U.,

. Distrik Piet Retief . . e e 17
221, Munisipaliteit Bloemhof : Skullarlcf ... 18
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. . voorsieningsverordeninge ... ... et re v e 23
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Province of Transyanl

Coat of Arms

In Colours
Size approx:mait'?fy 11 inches by 9 inches

PRICE

1Z¢ per copy, poslage exlra.
Cbtainable trom the Provinaial Publications Store,
P.C. Box 2346, Pretoria.
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Wapen van die
Provingie Transhaal

In Kleure
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Verkiygbaar by die Provinsiale Publikasiesmagasyn,
Posbus 2346, Pretoria.
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Transvaal
Provincial Gasette

(Publislied on Wednesdays)

GENERAL CONDITIONS FOR PUBLICATION
OF NOTICES

- 1. Only nolices prescribed by Ordinance and Regulation are
accepted for publication in the Provincial Gazetre. Notices should
ge addressed to the Advertising Matager, Government Printer.
retoria.

2. Notices are 5ub':ect to the approval of the Administrator
who can refuse or decline publication of any notice,

3. The Administrator reserves ta himself the right to edit copy.

- 4, No responsibility can be accepted for losses arising from
.omissions and typographical errors, or from errors resulting from
vapgue or indistinct copy.

5. Manuscript of notices should be written on one side of the
paper only and not as parl of the covering letter. AN proper
rames must be plainly inscribed; in the event of any name being
incorrectly printed as a result of indistinct wriling, the notice can
he republished only on payment of the cost of another insertion.

* 6. Free voucher copies of the Provincial Gazetre or cuilings
of notices are NOT supplied. . If copies of tbe Provincial Gazette
dre tequired, five cents must be sent for each copy.

CLOSING HOUR FOR ACCEPTANCE OF COPY

7. Advertisers should note that the closing hour for the
nceeptance of “copy" for the Provincial Gazette i3 10 a.m, on
Monday of each week the Pravincml Gazette Is published., Any
copy recelved after this hour will be held over for the issue of
the Provinclel Gazette published the following .week, When
* public hohdars affect publication, a sgemal notice will appear in
the Provincial Guazette notifying any change in closing hour.

‘RATES FOR NOTICES" -~ -
8. Except wherc otherw:se provided by Ordinance or chula
tion ;=—

R1.50 per mch across page, RO 90 for repeats

R% .75 per mch per coluran, two columps across page, RO.45
Or repea

R0.50 per inch per column, three columns across page, R0.30
for repeats.

{Accounts will be rendered by the Provincial Sccretary.)

SUBSCRIP'I‘ION RATES

5, The subicription rates to the Transvaal Provincial Gazelte
(mcludmg all Extraordinary Gazeties) are os follows; —

Balf-yearly (post fres) R1.50.

Yearly (post free) R2.50.

Rhodesia and Overseas (post free) R2.50,

Price per single copy (post free) R0.05.
(Payable in advance to the Government Printer.) |

@mn%ha&[ﬁe
Brovingiale: %uer&m

(Verskyn elke Woensdag)

ALGEMENE VOORWAARDES VIR PUBLIEASIE
VAN KENNISGEWINGS

I. Slegs kennmisgewings by Ordonnansie en Regulasie voor-

geskryf word vir publikasie in die Provinsiale Koeran: aange-
neem. Kennisgewings moect aan die Advertensicbestuurder,
S!aatsdrukker. Pretoria, gerig word,

2. Kennisgewings is onderworpe aan die goedkeuring van® die
Admm:strateur wat die publikasie van enige kennisgewing kan
weler

Dic Administrateur behou hom die reg voor om kopic te
redlgccr

4. Geen aansprecklikheid kan aanvaar word vir verliese “wat
deur weglatings of tipografiesc foute of uit foute tweens vae of
onduidelike kopie ontstaan nie. .

5. Die manuskrip van keonisgewings moet op slegs een kant
van die papier geskryf word en nie op die begeleldcnde brief nie.
Alle eiename moet duidelik geskryf word: ingeval 'n maam ver-

keerd gedruk word ten gevolse van onduidelike’ skrif kan die

kennisgewing slegs na belalmg van die koste van "p tweede
plasing weer gepubliseer word,

6. Gralis eksemplare van die Provinsiale Koerans of uitknipsels
van advertensies word NIE verskaf nie, Indico eksemplare van

die Provinsiale Koerant verlang word moet vyf sent vir clke

:

eksemplaar gestuur Word

B

| SLUITINGSUUR VIR DIE AANNEEM VAN KOPIE

7. Adverteerders dien dnaarop e let dat die slnitipgsuur vir die
gannecm vir kopie vir die Provinsiale Koeramt 10 vm, op Maan-
ag is.
opic wat na hierdie vur optvans word, word v:r ebikasie in
die vitpawe van die Provinsiale Koerant van die volgende week
oorgehou, Warmeer openbare vokansiedae die publikasicdatum
raok, word daar 'n spesiale keonisgewing in die Provinsiale
I('ocmnl geplaas wat verandermgs van die § unmgsuu: aankondig.

- TARIEWE -VIR KENNISGEWINGS '

" 8. Ullgesonderd waar by Ordonnansie of Regulasw anders
beoaal word: —

R1.50 per duim dwarsoor bladsy,

R090 vir herhalings,

R0.75 per duim per kolom. twee kolomme op 'n bladsy, R0.45
vir herhalings.

R0.30 per duim per kolom dric kolommc op 'n bladsy, RO.SO
vir herhadings.

{Rekeninge sal deur die Proviosiale Sekrerar:s gelewer wurd)

INTEKENGELD

5, Die intekengsld vir die’ Transvoalse Provinsiale Koerant
(mslmtende alle Buitengewone Koerante) is as volg:—

Ha[ffaarhks {posvry) R1.50
Jaariiks (posvry) R2.50,

Rhodesié en Qorsce (posvry) R2.50,

Prys per los cksemplaar (I:osvry) RO0S. -
(Vooruithetaalbaar aan die Staatsdrukker)

L -

PRICE LIST

(a) For Fingerlings.

Eurper, Carp and Trout fingerlings: RS5.00 per lﬂl

ap to 500, thercafter R2.00 per 100.

Black Bass, Yellowfish and Aischgrend Lnrp
fingerlings: R10.00 per 100 amp fo Sﬂll. thereafter
R4.00 per 100,

Trout Ova: R4.00 per 1,000 vp {0 50,000, there
after R2.00 per 1,000. .

(b} For Small Fish. '

Kurper, Carp and Trout: RS 0 per 100-up to 509,

thereafter R3:50 per 100.

Black Bass, Ycliowfish and Aischgnmd Larp:

R16.00 per 100 up to 500, thereafter R7.00 per 109. -

~ " Fish and ‘Fish ‘Ovs’ ébtsinable ‘from- The Scaior
Fisheries Gfficer, P.O. Box 45, Lydenborg.
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| PRYSLYS
{a) Vir Vmgerlmge
Kurper-, Karp- en Forel vmgerlmge' R5.00 " per
100 tot 509, daarna R2.00 per 100.

Swarthaars-, Geelvis ea Aischprund Karp-vinger-
linge: R16.00 per 100 tot 500, daarna R4.00 per 109,

Forel-eiers: R4.00 per 1000 tet 50,000. daarna
R2.44 per 1,900. a :
{b) Vir Kleinvis. .o S :

. Kurper, Karp en Forel: R8.00 per' 180 to1 500,
daaraa R3.50 per 101,

Swartbaars, Geelvis cn Alsch"rund Karp: RIG 00
per 100 tot 500, daarna R7.00 per 100. -~ i

Vis en Vis-eiers .verkrygbaar van Die’ »émior
Visserybeample, Posbus 45, Lydenburg.
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Publications

issued by the GOVERNMENT PRINTER deal with

various subjects of great interest to Businassmen,

Industrialists, Farmers, Atiorneys, Teachers and
the Public in General

These publications include the following :(—

* Official Year Book of South Africa * Geolagical Publications
¥ Mineral Resources of South Africa Acts and Regulations
* Die Afrikaanse Woordeboek Maps

Statistical Reporis
% Flowering Plants of Africa Also p ,
Wagoe Detorminations

* A:ichives Year Book for South Reports of Select Committees
African History Departmental Reports (Annual)
% Commerce and Industry (Monthly) Commission Reports, etc.

Further particutars regarding these publications and prices are obtainalle trom the SOYERNMENT PRINTER, Pretoria or Gape Town

-

T2 Ay A T D e B B ap BTy

Publikasies

wat deur die STAATSDRUKKER uitgegee word,

handel ocor ‘n verskeidenheid van onderwerpe

wal vir Boere, Prokureurs, Onderwysers,

Besigheidsmense, Nyweraars en die Algemena
Publiek van groot belang is

Hierdie publikasies sluit die voIgenHe in:—

% Offisiéle Jaarboek van Suid-Afrika Geologicee Publikasies
* Delfstowwe van Suid-Afrika Watte en Regulasies
3 Landkaarte
% Die Afrikaanse Woordeboek Asook| Statistiese Verslae
% Blomplante van Afrika . Loonvaastellings

Gekose Komitee Verslae

* Argiefjaarbogk van Suid-Airikaanse
Geskiedenis

¥ Handel en Nywerheid (Maandeliks) . Kommissie Verslae, ens.

Departementele Verslae (Jaarliks)

Vordere besonderhede en pryse 2angaande hierdie publikasies is verkrypbaar van die STAATSDRUKKER, Fretoria of Kaapstad
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EMP . This Journal embodics inter alia a
TER menthly econemic review (with statis-

tics) of business and industrial con-

ditions in South Africa, the latest

EXP T Departmental informalion on market
'Q_ possibilities for South African products

in countrics at present covered by

South Africa’s Overseas Trade Repre-

sematives, lists of trade enquiries,

INDUSTREALESTS items of industrial activity in South
Alrica, the latest information on price

and commodity control, and articles

sulpseribe do of a general nature in conneclion with

commerce and industry

The monthly Jowrnal
of the Mepartment of Commerce aund Indusiries

SUBSCRIPTION: In the Rcpublic of S.A., S.W.A,, Bechuanaland Proteciorate, Swnziland,'Basulolnnd, the Federation of Rhodesia
and Nyasaland, Mogumbique, Augola, tbe Republics of ihe Congo, Tanganyika, Kenya and Uganda — R0.05 per copy or RO.50
{RO.75 clsewhere) per snnum, payable in advonce to the Goverament Printer, Pretoria

PUDLISNED IN DOTH OFFICIAL LANGUAGES

Hierdie tydskrif bevat 0.4, 'n maandelikse

Il q \/ OERDERS . ekonomiese oorsig (met statistick) van
hesigheids- en nywerheidstoestande  in

Suid-Afrika, dic jongste departementele

inligting oor afsetmoontlikhede vir

UETVOERDERS Suid-Afrikannse produkle in lande waar
Suid-Afrika  oorsese  handelsverlcen-

woordigers het, lyste van handelsnavrae,

' besonderhede in verband met nywer-

NY W ERAARS heidshedrywighedo in Suid-Afrika, die
jongste aspekte van prys- en voorrade-

beheer, en artikels van 'n algemene aard

tel;on iﬂ! o . oor die handel en pywerkeid

Die meacnddiad
v die Departement ceamn Handel en Nywerheid

INTEKENGELD: In dic Republick van S.A., Suidwes-Afrika, Beisjoeanaland-Protcktoraat, Swasieland, Basoctoland, die Federasic
van Rhodesio en Njassalund, Mosambick, Angola, die Republicke Kange, Tanganjika, Kenja en Uganda teen R0.05 per eksem-
plaar, of teen RO.50 per joor (RO.75 elders) vooruitbetanlbaar aan dic Stoatsdrukker, Pretoria

VERSKYN IN ALBElL AMPTELIKE TALE
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